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ROZPORZADZENIE RADY (WE) nr 1083/2006
z dnia 11 lipca 2006 r.

ustanawiajace przepisy ogoélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spéjnosci i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1260/1999

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 161,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego ('),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecz-
nego (),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

uwzgledniajgc opini¢ Trybunatu Obrachunkowego (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Artykul 158 Traktatu stanowi, Ze w celu wzmocnienia
jej spojnosci  gospodarczej i spotecznej Wspdlnota
zmierza do zmniejszenia dysproporcji w poziomach
rozwoju réznych regiondéw oraz zacofania regionéw lub
wysp najmniej uprzywilejowanych, w tym obszaréw
wiejskich. Artykut 159 Traktatu stawia wymoég wspie-
rania tych dzialan za posrednictwem funduszy struktu-
ralnych, Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) oraz
innych istniejacych instrumentéw finansowych.

Polityka spéjnosci powinna przyczynia¢ si¢ do wzrostu
gospodarczego, zwigkszania konkurencyjnosci
i zatrudnienia poprzez wlaczenie priorytetéw Wspdlnoty
dotyczacych trwalego rozwoju okreslonych na posie-
dzeniu Rady Europejskiej w Lizbonie w dniach 23
i 24 marca 2000 r. i na posiedzeniu Rady Europejskiej
w Goteborgu w dniach 15 i 16 czerwca 2001 r.

W rozszerzonej Unii Europejskiej zwigkszyly si¢ dyspro-
porcje gospodarcze, spoleczne i terytorialne zar6wno na
poziomie regionalnym, jak i krajowym. Nalezy zatem
zintensyfikowaé dzialania na rzecz konwergencji, konku-
rencyjnosci i zatrudnienia w calej Wspdlnocie.

Zwigkszenie liczby granic ladowych i morskich Wspdl-
noty oraz poszerzenie jej terytorium oznacza, ze warto$¢
dodana wspélpracy transgranicznej, transnarodowej
i miedzyregionalnej we Wspdlnocie powinna zostaé
zwigkszona.

Fundusz Spéjnosci  powinien zosta¢  zintegrowany
z programowaniem pomocy strukturalnej w celu zapew-
nienia lepszej sp6jnosci interwencji poszczegdlnych
funduszy.

(') Zgoda z dnia 4 lipca 2006 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. C 255 z 14.10.2005, str. 79.
() Dz.U. C 231 7 20.9.2005, str. 1.
() Dz.U. C 121 z 20.5.2005, str. 14.
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Powinna zosta¢ okre$lona rola instrumentéw udzielaja-
cych pomocy na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich,
mianowicie Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszar6w Wiejskich, zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia
20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju
obszar6w wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (), oraz
udzielajacych pomocy na rzecz sektoru ryboldwstwa,
mianowicie Europejskiego Funduszu Ryboldwstwa (EFR).
Instrumenty te  powinny zosta¢  zintegrowane
z instrumentami w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz
wspdlnej polityki ryboléowstwa oraz skoordynowane
z instrumentami w ramach polityki spéjnosci.

Fundusze udzielajace pomocy w ramach polityki spoj-
nosci ograniczaja si¢ zatem do Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu
Spolecznego (EFS) i Funduszu Spdjnosci. Zasady majace
zastosowanie do kazdego z funduszy zostang okreslone
w  rozporzadzeniach wykonawczych przyjetych na
podstawie art. 148, 161 i 162 Traktatu.

Na podstawie art. 55 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiaja-
cego przepisy ogdlne w sprawie funduszy struktural-
nych () Rada ma zamiar dokona¢ rewizji tego rozporza-
dzenia na podstawie wniosku Komisji najpézniej do dnia
31 grudnia 2006 r. W celu realizacji reform funduszy
proponowanych niniejszym rozporzadzeniem, rozporza-
dzenie (WE) nr 1260/99 powinno zosta¢ uchylone.

W celu zwigkszenia wartosci dodanej polityki spojnosci
Wspdlnoty dzialanie funduszy strukturalnych i Funduszu
Spojnosci powinno zostaé skoncentrowane
i uproszczone, a cele okreslone w rozporzadzeniu (WE)
nr 1260/1999 zdefiniowane ponownie odpowiednio
jako dazenie do konwergencji pafstw cztonkowskich
i regionéw, konkurencyjnosci regionalnej i zwigkszania
zatrudnienia oraz europejskiej wspolpracy terytorialnej.

W ramach tych trzech celéw powinny zostaé uwzgled-
nione w odpowieni sposéb zaréwno aspekty gospo-
darcze i spoleczne, jak i aspekty terytorialne.

Regiony najbardziej oddalone powinny skorzystaé ze
szczegblnych $rodkéow oraz dodatkowego finansowania
w celu zniwelowania niekorzystnych skutkéw czyn-
nikow, o ktorych mowa w art. 299 ust. 2 Traktatu.

() Dz.U. L 277 z 21.10.2005, str. 1.

() Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 173/2005 (Dz.U. L 29 z 2.2.2005,
str. 3).



L 210/26

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

31.7.2006

(12)

(13)

(15)

(16)

(18)

Problemy zwigzane z dostgpnoscia i oddaleniem od
duzych rynkéw, przed ktérymi staja obszary najstabiej
zaludnione, o ktérych mowa w Protokole nr 6 w sprawie
szczegdlowych  postanowien  dotyczacych  Celu 6
w ramach Funduszy Strukturalnych w Finlandii i Szwecji
do Aktu przystapienia z 1994 r., wymagaja stosownych
dzialaii finansowych zmierzajacych do zniwelowania
skutkéw tych trudnosci.

Biorac pod uwage znaczenie zrOwnowazonego rozwoju
obszaréw miejskich oraz wklad miast, w szczegdlnosci
miast $redniej wielko$ci, w rozwéj regionalny, powinno
uwzglednic¢ si¢ je w wigkszym stopniu poprzez zwigk-
szenie ich roli w programowaniu dzialan popierajacych
regeneracj¢ obszaréw miejskich.

Fundusze powinny podejmowac szczeg6lne
i uzupelniajgce dzialania wykraczajace poza dziatalno$é
EFRROW oraz EFR w celu popierania dywersyfikacji
gospodarczej obszaréw wiejskich i obszaréw zaleznych
od rybotdéwstwa.

Dzialania na rzecz obszaréw znajdujacych  sie
w niekorzystnym polozeniu ze wzgledu na warunki
przyrodnicze, tzn. okre$lonych wysp, obszaréw gorskich
i obszaréw o niskiej gestosci zaludnienia, a takze niektd-
rych obszaréw nadgranicznych Wspélnoty po jej rozsze-
rzeniu, powinny zostal wzmocnione w celu umozli-
wienia im pokonywania szczeg6lnych trudnosci rozwo-

jowych.

Powinny zosta¢ ustanowine obiektywne kryteria wyzna-
czania kwalifikowalnych regionéw i obszaréw. W tym
celu identyfikacja regiondéw i obszaréw priorytetowych
na poziomie Wspélnoty powinna by¢ oparta na
wspolnym systemie klasyfikacji regionéw ustanowionym
rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie usta-
lenia wspodlnej klasyfikacji jednostek terytorialnych do
celéw statystycznych (NUTS) ().

Cel Konwergencja ma obejmowaé panistwa czlonkowskie
i regiony opdznione w rozwoju. Regionami, na ktérych
koncentruje si¢ cel Konwergencja, sa regiony, w ktérych
produkt krajowy brutto (PKB) na mieszkaiica mierzony
parytetem sily nabywczej wynosi mniej niz 75 % S$red-
niej wspdlnotowej. Regiony poszkodowane przez efekt
statystyczny zwigzany z obnizeniem Sredniej wspdlno-
towej po rozszerzeniu Unii Europejskiej maja z tego
powodu korzystaé ze znacznego wsparcia przejsciowego
w celu zakonczenia procesu ich konwergencji. Udzie-
lanie tej pomocy ma zakonczy¢ si¢ w 2013 r. i nie by¢
przedtuzone o kolejny okres przejSciowy. Panstwa czton-
kowskie, na ktérych koncentruje si¢ cel Konwergencja,
w ktérych dochdéd narodowy brutto (DNB) na miesz-
kanica jest nizszy niz 90 % Sredniej wspdlnotowej, maja
korzystal z pomocy w ramach Funduszu Spéjnosci.

Cel Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie ma obej-
mowa¢ terytorium Wspdlnoty poza obszarem objetym
celem Konwergencja. Kwalifikowalnymi regionami s

() Dz.U. L 154 z 21.6.2003, str. 1. Rozporzadzenie zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 1888/2005 (Dz.U. L 309 z 25.11.2005,
str. 11).
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regiony objete Celem 1 w okresie programowania
2000-2006, ktére nie spelniajg juz regionalnych kryte-
riéw kwalifikowalno$ci do celu Konwergencja i ktére
korzystaja zatem ze wsparcia przejsciowego, jak réwniez
wszystkie inne regiony Wspdlnoty.

Cel Europejska wspolpraca terytorialna ma obejmowaé
regiony polozone przy granicach ladowych lub
morskich, obszary wspélpracy transnarodowej zdefinio-
wane w zwigzku z dzialaniami popierajacymi zintegro-
wany rozwéj terytorialny 1 wspieranie wspdlpracy
migdzyregionalnej oraz wymiang do$wiadczen.

Poprawa i uproszczenie wspélpracy wzdluz granic
zewnetrznych Wspélnoty pocigga za sobg korzystanie
z instrumentéw wspdlnotowej pomocy zewnetrznej,
w szczeg6lnosci z Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa
i Partnerstwa oraz z Instrumentu Pomocy Przedakce-
syjnej ustanowionego rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1085/2006 ().

Wkiad EFRR w taka wspdlprace wzdluz granic
zewnetrznych  Wspdlnoty wspomaga  skorygowanie
podstawowych przejawéw nieréwnowagi regionalnej we
Wspdlnocie, wzmacniajac w ten sposéb jej spdjnosé
gospodarczg i spoleczna.

Dzialalno§¢ funduszy oraz operacje, ktére pomagajg one
sfinansowa¢, powinny by¢ spdjne z innymi politykami
Wspdlnoty oraz przestrzegaé prawodawstwa Wspolnoty.

Dzialania Wspélnoty powinny uzupelnia¢ dzialania
panstw czlonkowskich lub dazy¢ do ich wspierania. Part-
nerstwo powinno by¢ wzmacniane poprzez ustalenia
dotyczace udzialu rbinego rodzaju  partneréw,
w  szczegblnosci  wladz regionalnych i lokalnych,
z pelnym poszanowaniem porzadku instytucjonalnego
panstw czlonkowskich.

Wieloletnie programowanie powinno by¢ ukierunko-
wane na osiaganie celow funduszy poprzez zapewnienie
dostgpnosci niezbednych zasobéw finansowych oraz
spojnosci 1 cigglosci wspdlnych dzialan Wspdlnoty
i panstw cztonkowskich.

W zwigzku z tym, ze cele Konwergencja, Konkurencyj-
nos$¢ regionalna i zatrudnienie oraz Europejska wspol-
praca terytorialna nie moga by¢ osiagnigte w sposéb
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie z powodu
skali dysproporcji i ograniczonych zasobéw finansowych
panstw czlonkowskich oraz regionéw kwalifikowalnych
w ramach celu Konwergencja, a moga zatem by¢ one
osiggniete w lepszy spos6b na poziomie Wspdlnoty
poprzez wieloletnie gwarancje finansowania przez
Wspdlnote, co umozliwi koncentracje polityki spéjnosci
na priorytetach Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyj-
mowaé $rodki zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada propor-
cjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporza-
dzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiag-
nigcia tych celow.

(%) Patrz: str. 82 niniejszego Dziennika Urzgdowego.
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cztonkowskich Unii Europejskiej wchodzacych w jej
sklad przed dniem 1 maja 2004 r., do ktérych osiag-
nigcia maja zmierza¢ poprzez wydatki w ramach celow
Konwergencja i Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie, majac na uwadze promowanie konkuren-
cyjnosci i tworzenie nowych miejsc pracy. Niezbedne
jest okreslenie odpowiednich metod stuzacych pomia-
rowi i skladaniu sprawozdan z realizacji tych celow.

Wiasciwe jest, aby interwencja funduszy strukturalnych
i Funduszu Spéjnosci w wigkszym stopniu realizowata
zasady pomocniczosci i proporcjonalnosci.

Zgodnie z art. 274 Traktatu, w kontekscie podziatu
zarzgdzania, powinny zostaé okreslone warunki umozli-
wiajace Komisji wykonywanie jej obowigzkéw zwigza-
nych z wykonywaniem budzetu ogdlnego Unii Europej-
skiej oraz powinno zostaé sprecyzowane zobowiazanie
do wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi. Zastoso-
wanie tych warunkéw powinno umozliwi¢ Komisji
upewnienie si¢, Ze pafstwa czlonkowskie korzystajg
z funduszy w sposéb zgodny z prawem i prawidlowy
oraz zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami
w rozumieniu rozporzadzenia finansowego.

W celu zapewnienia rzeczywistego wplywu na gospo-
darke wkiad funduszy strukturalnych nie powinien zaste-
powal wydatkéw publicznych panstw czlonkowskich na
podstawie przepisow niniejszego rozporzadzenia. Wery-
fikacja, poprzez partnerstwo, zasady dodatkowosci,
powinna koncentrowa¢ si¢ na regionach objetych celem
Konwergencja ze wzgledu na wielko$¢ alokowanych im
zasob6éw finansowych i moze prowadzi¢ do korekty
finansowej jezeli zasada dodatkowosci nie jest przestrze-
gana.

W kontekscie podejmowanych przez nig wysitkow na
rzecz osiagnigcia spojnoSci gospodarczej i spolecznej
Wspdlnota stawia jako swoje cele, na wszystkich etapach
wdrazania funduszy, zniesienie nieréwnosci oraz wspie-
ranie rownos$ci mezezyzn i kobiet zapisanych w art. 2 i 3
Traktatu, jak réwniez zwalczanie dyskryminacji ze
wzgledu na pleé, rasg lub pochodzenie etniczne, religie
lub $wiatopoglad, niepelnosprawnosé, wiek lub orien-
tacje seksualng.

Komisja powinna ustali¢ indykatywny podzial roczny
dostepnych $rodkéw finansowych przy zastosowaniu
obiektywnej 1 przejrzystej metody, uwzgledniajac
wniosek Komisji, konkluzje z posiedzenia Rady Europej-
skiej w dniach 15. 1 16. grudnia 2005 r. oraz Porozu-
mienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r.
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej 1 nalezytego
zarzgdzania finansami ('), majagc na uwadze osiggnigcie
znacznej koncentracji w  regionach  opdznionych
w rozwoju, w tym regionach otrzymujacych wsparcie
przejsciowe z powodu efektu statystycznego.

Koncentracja finansowa na celu Konwergencja powinna
zosta¢ zwigkszona z powodu wigkszych dysproporcji
wystepujacych w ramach rozszerzonej Unii Europejskiej,

(") Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
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regionalna i zatrudnienie dla zwigkszenia konkurencyj-
nosci i zatrudnienia na pozostalych obszarach Wspdl-
noty powinno by¢ utrzymane, a zasoby przeznaczone
na cel Europejska wspolpraca terytorialna powinny
zostal zwigkszone, majac na wzgledzie jego szczegdlnag
warto$¢ dodang.

Roczna alokacja $rodkéw dla panstwa czlonkowskiego
w ramach funduszy powinna by¢ ograniczona do pulapu
ustalonego w odniesieniu do jego zdolnosci absorpcyj-
nych.

3% Srodkéw z funduszy strukturalnych alokowanych
dla panstw czlonkowskich w ramach celéw Konwer-
gencja oraz Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie
moze zosta¢ umieszczonych w krajowej rezerwie dla
wynagradzania za wykonanie.

Srodki dostepne w ramach funduszy powinny by¢ indek-
sowane do celéw programowania na podstawie stawki
ryczaltowej.

W celu wzmocnienia strategicznego  charakteru
i popierania przejrzystosci polityki spdjnosci poprzez
zintegrowanie z priorytetami Wspélnoty Rada, na
wniosek Komisji, powinna przyjaé wytyczne strate-
giczne. Rada powinna analizowaé wdrozenie tych
wytycznych przez pafistwa czlonkowskie w oparciu
o sprawozdawczo$¢ strategiczng Komisji.

Na podstawie wytycznych strategicznych przyjetych
przez Rade wlasciwe jest, aby kazde pafstwo czlonkow-
skie przygotowalo, we wspélpracy z Komisja, krajowy
dokument referencyjny na temat wlasnej strategii
rozwoju, ktéry powinien stanowi¢ ramy dla przygotowy-
wania programéw operacyjnych. Na podstawie strategii
krajowej Komisja powinna przyjmowa¢ do wiadomosci
krajowe strategiczne ramy odniesienia i podejmowac
decyzje w sprawie niektérych ich elementéw.

Programowanie i zarzgdzanie funduszami strukturalnymi
powinny zosta¢ uproszczone, uwzgledniajac ich specy-
ficzne cechy, poprzez zapewnienie finansowania
programéw operacyjnych ze Srodkéw EFRR albo EFS,
przy czym kazdy z tych funduszy moze finansowaé
w sposob komplementarny i ograniczony dzialania
objete zakresem drugiego z funduszy.

W celu zwigkszenia komplementarnosci i uproszczenia
wykonywania pomoc z Funduszu Spdjnosci i EFRR
powinna by¢ wspélnie programowana w przypadku
programéw operacyjnych w  dziedzinie transportu
i Srodowiska, a jej zasigg geograficzny powinien obej-
mowac caly kraj.

Programowanie powinno zapewnia¢ wzajemng koordy-
nacj¢ zaréwno miedzy funduszami, jak i miedzy fundu-
szami a innymi istniejacymi instrumentami finansowymi,
EBI i Europejskim Funduszem Inwestycyjnym (EFI). Taka
koordynacja powinna obejmowaé réwniez przygotowy-
wanie zlozonych planéw finansowych i partnerstwa
publiczno-prywatne.



L 210/28

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

31.7.2006

(41)

(42)

(43)

(44)

(46)

(47)

Wiasciwe jest zapewnienie lepszego dostgpu do finanso-
wania i innowacyjnych technik inzynierii finansowej
przede wszystkim dla mikroprzedsigbiorstw, malych
i $rednich przedsigbiorstw oraz do celéw inwestowania
w partnerstwa publiczno-prywatne i inne projekty objete
zintegrowanym planem  zréwnowazonego rozwoju
obszaréw miejskich. W drodze przyznania zamoéwien
publicznych panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje
o utworzeniu funduszu powierniczego zgodnie z prawem
zaméwien publicznych, w tym wszelkimi odstepstwami
przewidzianymi prawem krajowym zgodnymi z prawem
wspolnotowym. W innych przypadkach, gdy panstwa
czfonkowskie s3 przekonane, Ze prawo zamdwien
publicznych nie ma zastosowania, definicja zadan EFI
i EBI uzasadnia przyznanie im przez pafistwa cztonkow-
skie dotadji, to jest bezposredniego wkladu finansowego
z programéw operacyjnych w formie darowizny. Na
takich samych warunkach prawo krajowe moze przewi-
dzie¢ mozliwo$¢ przyznania dotacji innym instytucjom
finansowym bez zaproszenia do sktadania wnioskéw.

Dokonujac oceny duzych projektéw w zakresie inwes-
tycji produkcyjnych, Komisja powinna dysponowaé
wszelkimi informacjami niezbednymi do stwierdzenia,
czy wklad finansowy funduszy nie powoduje znacznego
ubytku liczby miejsc pracy w istniejacych osrodkach na
terytorium Unii Europejskiej, w celu zapewnienia, ze
finansowanie wspdlnotowe nie przyczynia si¢ do prze-
noszenia miejsc pracy na terytorium Unii Europejskiej.

Okres programowania ma obejmowac pojedynczy okres
siedmiu lat, w celu zachowania uproszczonego systemu
zarzgdzania okreSlonego w rozporzadzeniu (WE)
nr 1260/1999.

Pafistwa czlonkowskie i instytucje zarzadzajace moga
opracowa¢ w ramach programéw operacyjnych wsp6tfi-
nansowanych z EFRR uzgodnienia dotyczace wspélpracy
miedzyregionalnej i moga uwzgledni¢ cechy szczegdlne
obszaréw znajdujacych si¢ w niekorzystnym polozeniu
ze wzgledu na warunki przyrodnicze.

W celu  zaspokojenia  potrzeby  uproszczenia
i decentralizacji programowanie i zarzadzanie finansowe
powinno by¢ prowadzone jedynie na poziomie
programéw operacyjnych i osi priorytetowych; powinno
zrezygnowal si¢ ze wspélnotowych ram wsparcia
i uzupelnienia  programu, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 1260/1999.

Pafistwa czlonkowskie, regiony i instytucje zarzadzajace
moga dokonal, w ramach programéw operacyjnych
wspoélfinansowanych przez EFRR na mocy celéw
Konwergencja i Konkurencyjnosé regionalna
i zatrudnienie, subdelegacji na rzecz wiladz miejskich
w odniesieniu do priorytetéw dotyczacych regeneracji
miast.

Dodatkowa alokacja dla skompensowania dodatkowych
kosztéw ponoszonych przez regiony najbardziej odda-
lone powinna zosta¢ wlgczona do programéw operacyj-
nych finansowanych z EFRR w tych regionach.

(48)

(50)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

Nalezy przyja¢ odrebne uzgodnienia do realizacji celu
Europejska  wspdlpraca terytorialna finansowanego
z EFRR.

Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zatwierdzenia duzych
projektow zawartych w programach operacyjnych,
w razie potrzeby w porozumieniu z EBI, w celu przepro-
wadzenia oceny ich celu i oddzialywania, a takze uzgod-
niefi odnoszacych si¢ do planowanego wykorzystania
zasoboéw Wspdlnoty.

Uzyteczne jest okreSlenie rodzajow dzialan, ktére
fundusze powinny wspiera¢ w ramach pomocy tech-
nicznej.

Zachodzi potrzeba zapewnienia, aby na pomoc
panstwom czlonkowskim w przygotowywaniu i ocenie
projektéw przeznaczone byly wystarczajace zasoby. EBI
odgrywa rol¢ w zapewnianiu takiej pomocy, w zwigzku
z czym Komisja moglaby przyzna¢ mu dotacj¢ na ten
cel.

Podobnie wlasciwe jest okreslenie, ze Komisja moglaby
przyznal EFI dotacje w celu przeprowadzenia oceny
potrzeb innowacyjnych instrumentéw inzynierii finan-
sowej dostepnych dla mikroprzedsigbiorstw oraz malych
i $rednich przedsigbiorstw.

Z tych samych powodéw Komisja moglaby przydzielié
EBI i EFI dotacje w celu podjecia dzialan zwigzanych
z udzielaniem pomocy technicznej w dziedzinie zréwno-
wazonego rozwoju obszaréw miejskich lub wsparcia
dzialai restrukturyzacyjnych na rzecz trwalej dzialal-
nosci gospodarczej w regionach znaczaco dotknigtych
kryzysem gospodarczym.

Skuteczno$¢ pomocy z funduszy zalezy takze od stoso-
wania rzetelnej oceny w programowaniu
i monitorowaniu. Obowiazki pafstw czlonkowskich
i Komisji w tym zakresie powinny zosta okreslone.

W ramach wlasnej krajowej puli $rodkéw przeznaczo-
nych na cele Konwergencja i Konkurencyjnos¢ regio-
nalna i zatrudnienie panstwa czlonkowskie moga prze-
widzie¢ niewielka rezerwe na wypadek koniecznosci
szybkiej reakcji na nieoczekiwane wstrzasy sektorowe
lub lokalne wynikajace z restrukturyzacji spoleczno-
gospodarczej lub skutkéw uméw handlowych.

Whasciwe jest okreslenie, jakie wydatki w panstwie
czlonkowskim mozna uznaé¢ za wydatki publiczne do
celéw obliczenia catkowitego krajowego wkladu publicz-
nego do danego programu operacyjnego; w tym celu
wlasciwe jest odwolanie si¢ do wkladu ,podmiotéw
prawa publicznego” w rozumieniu wspdlnotowych
dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, gdyz jed-
nostki takie obejmuja kilka rodzajow publicznych lub
prywatnych podmiotéw ustanowionych w konkretnym
celu zaspokojenia potrzeb w interesie og6lnym, niemaja-
cych charakteru przemystowego ani handlowego i ktére
sa kontrolowane przez panstwo lub wiadze regionalne
i lokalne.
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Konieczne jest okreSlenie elementéw majacych wplyw
na ustalanie wkladu funduszy do programéw operacyj-
nych, w szczegdlnosci zwigkszenie efektu mnozniko-
wego zasobéw Wspodlnoty. Wlasciwe jest rowniez usta-
nowienie maksymalnych pulapow, ktérych wklady
funduszy nie moga przekraczaé, w zaleznosci od rodzaju
funduszu i celu.

Konieczne jest réwniez zdefiniowanie pojecia projektu
generujacego dochody oraz okreSlenie wspdlnotowych
zasad i przepisow niezbednych do obliczania wkladu
funduszy; dla niektérych inwestycji oszacowanie
dochodéw z wyprzedzeniem jest obicktywnie niemoz-
liwe, konieczne jest zatem okre$lenie metodologii w celu
zapewnienia, ze dochody te zostang wylaczone
z finansowania publicznego.

Powinna zosta¢ okreslona poczatkowa i koncowa data
kwalifikowalnosci wydatkéw, tak aby zapewnié jednolita
i sprawiedliwa zasad¢ majaca zastosowanie do wdrazania
funduszy w calej Wspdlnocie. W celu ulatwienia reali-
zacj¢ programéw operacyjnych wiasciwe jest ustalenie,
ze poczatkowa data kwalifikowalnosci wydatkow moze
by¢ wczesniejsza niz dzien 1 stycznia 2007 r., jezeli
dane panstwo czlonkowskie przedlozy program opera-
cyjny przed tg datg.

Zgodnie z zasada pomocniczoSci i z zastrzezeniem
wyjatkow  przewidzianych w rozporzadzeniu (WE)
nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwoju  Regionalnego ('),  rozporzadzeniu  (WE)
nr 1081/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Spotecznego (%) i rozporzadzeniu (WE) nr 1084/2006
Rady z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajacym Fundusz
Spéjnosci (), powinny istnie¢ krajowe zasady kwalifiko-
walnos$ci wydatkéw.

W celu zapewnienia skutecznosci, sprawiedliwosci
i zréwnowazonego oddzialywania interwencji funduszy
powinny istnie¢ przepisy gwarantujace trwalo$¢ inwes-
tycji w dzialalno$¢ gospodarczg i pozwalajace unikaé
wykorzystania funduszy do osiggania nienaleznych
korzysci. Konieczne jest zapewnienie, ze inwestycje
korzystajace z pomocy z funduszy mogg by¢ amortyzo-
wane w wystarczajaco dlugim okresie.

Panistwa czlonkowskie powinny przyja¢ odpowiednie
srodki gwarantujace wlasciwe funkcjonowanie ich
system6w zarzadzania i kontroli. W tym celu konieczne
jest ustanowienie ogdlnych zasad i niezbednych funkdji,
ktére majg spelnia¢ systemy kontroli wszystkich
programéw operacyjnych, na podstawie calosci prawa
wspolnotowego obowiazujacego w okresie programo-
wania 2000-2006.

Konieczne jest zatem wyznaczenie jednej instytucji
zarzadzajacej dla kazdego programu operacyjnego

(") Patrz: str. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego.

(%) Patrz: str. 12 niniejszego Dziennika Urzedowego.
() Patrz: str. 79 niniejszego Dziennika Urzedowego.

(64)

(65)

(67)

(68)

i sprecyzowanie zakresu jej obowigzkow, jak réwniez
funkcji instytucji audytowej. Konieczne jest réwniez
zagwarantowanie  jednolitych  standardow  jakosci
dotyczacych poswiadczania wydatkéw i wnioskow
o platnos¢ przed ich przestaniem Komisji. Niezbedne jest
sprecyzowanie charakteru i jako$ci informacji, na
ktorych oparto takie wnioski, i okreSlenie w tym celu
funkgji instytucji certyfikujacej.

Monitorowanie programéw operacyjnych jest konieczne
dla zapewnienia jakosci ich realizacji. W tym celu
powinny zostal¢ utworzone komitety monitorujace
i okreslony zakres ich obowigzkéw, wraz z informacjami,
ktére nalezy przekazywa Komisji, oraz ramami analizy
tych informacji. W celu usprawnienia wymiany infor-
macji na temat realizacji programéw operacyjnych
powinna zosta ustanowiona zasada wymiany danych
droga elektroniczng.

Zgodnie z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci
za sposoby i kontrole wykorzystania Srodkéw powinny
odpowiadal w pierwszym rzedzie panstwa cztonkow-
skie.

Powinno si¢ okresli¢ zobowigzania pafstw cztonkow-
skich odno$nie do systeméw zarzadzania i kontroli,
poswiadczania wydatkow oraz zapobiegania, wykry-
wania i korygowania nieprawidlowosci i naruszen prawa
Wspdlnoty, w  celu  zagwarantowania  wydajnej
i prawidlowej realizacji programéw operacyjnych.
W szczeg6lnosci w odniesieniu do zarzadzania i kontroli
konieczne jest ustanowienie procedur, zgodnie z ktorymi
panstwa czlonkowskie udzielaja gwarancji, ze systemy
zostaly ustanowione i dzialaja w sposéb zadowalajacy.

Bez uszczerbku dla uprawnien Komisji w zakresie
kontroli finansowej, wspolpraca w tej dziedzinie miedzy
panstwami czlonkowskimi a Komisja powinna zosta¢
poszerzona oraz powinny zosta¢ ustalone kryteria, ktére
pozwola Komisji okresli¢ poziom gwarangji, ktére moze
otrzymac ze strony krajowych organéw audytowych
w kontekscie przyjetej przez nig strategii kontroli
systeméw krajowych.

Zakres i intensywno$¢ kontroli prowadzonych przez
Wspdlnote powinny by¢ proporcjonalne do wielkosci jej
wkladu. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie jest
gléwnym Zzrédlem finansowania programu, wlasciwe jest
przyznanie temu panstwu czlonkowskiemu mozliwosci
zorganizowania pewnych elementéw systemu kontroli
zgodnie z zasadami krajowymi. W tych samych okolicz-
nosciach konieczne jest ustalenie, ze Komisja dokonuje
zroznicowania $rodkéw, za pomocg ktérych panstwo
czlonkowskie powinno wypelniaé funkcje poswiadczania
wydatkow i weryfikacji systemu zarzadzania i kontroli,
oraz okreslenie warunkéw, w jakich Komisja jest upraw-
niona do ograniczenia wlasnego audytu i oparcia si¢ na
gwarancjach przekazanych przez organy krajowe.



L 210/30 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2006
(69) Platno$¢ zaliczkowa przy uruchamianiu programéw (72)  Procedury zamkniecia powinny zosta¢ uproszczone
operacyjnych zapewnia regularne przeplywy pienigzne, poprzez danie panstwom czlonkowskim, ktére sobie
ktore ulatwiajg dokonywanie platnosci na rzecz benefi- tego zycza, zgodnie z wybranym przez siebie harmono-
cjentéw podczas realizacji programu operacyjnego. gramem, mozliwosci czgSciowego zamknigcia programu
W zwigzku z tym, nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace operacyjnego w odniesieniu do zakonczonych operacji;
platnosci zaliczkowej, wynoszacej dla funduszy struktu- nalezy stworzy¢ odpowiednie ramy w tym celu.
ralnych 5 % (dla panstw czlonkowskich Unii Europejskiej L L
(73)  Srodki wymagane do wykonania niniejszego rozporza-

(70)

(71)

wchodzacych w jej sklad przed dniem 1 maja 2004 r.)
i 7% (dla panstw czlonkowskich, ktére przystapily do
Unii Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej
dacie), oraz dla Funduszu Spéjnosci 7,5 % (dla panstw
czlonkowskich Unii Europejskiej wchodzacych w jej
sktad przed dniem 1 maja 2004 r.) i 10,5 % (dla panstw
czlonkowskich, ktére przystgpily do Unii Europejskiej
w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie) w celu pomocy
w przyspieszeniu realizacji programéw operacyjnych.

Oproécz zawieszenia platnosci w przypadku stwierdzenia
powaznych brakéw w systemach zarzadzania i kontroli,
powinny istnie¢ $rodki umozliwiajace delegowanemu
intendentowi wstrzymaé platnosci, w przypadku gdy
istnieja dowody sugerujace istotne braki w nalezytym
funkcjonowaniu tych systemow.

Zasada automatycznego anulowania zobowigzan przy-
spieszy realizacje programéw. W tym celu wlasciwe jest
zdefiniowanie warunkéw jej stosowania, jak réwniez
czesci zobowigzania budzetowego, ktére mozna z niej
wylaczy¢, szczegélnie gdy opdznienia w  realizacji
wynikajg z okolicznosci niezaleznych od danej strony,
okolicznosci nietypowych lub niemozliwych do przewi-
dzenia i ktorych skutkéw nie mozna bylo uniknaé
pomimo zachowywania starannosci.

dzenia powinny zostal przyjete zgodnie z decyzja Rady
nr 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustana-
wiajgca warunki wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przyznanych Komisji (). Komisja ma przyjaé
srodki wykonawcze do niniejszego rozporzadzenia
w celu zapewnienia przejrzystosci i sprecyzowania prze-
piséw majacych zastosowanie do zarzadzania progra-
mami operacyjnymi w odniesieniu do kategoryzacji
wydatkéw, inzynierii finansowej, zarzadzania i kontroli,
elektronicznej wymiany danych i promocji po otrzy-
maniu opinii komitetu koordynujacego fundusze,
dzialajgcego jako komitet zarzadzajacy. Wlasciwe jest,
aby Komisja opublikowala wykaz obszaréw kwalifiko-
walnych do celu Europejska wspélpraca terytorialna
przy zastosowaniu kryteriow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, indykatywne wytyczne dotyczace
analizy kosztéw i korzysci niezbedne do przygotowy-
wania 1 przedkladania duzych projektéw oraz dla
projektéw generujacych dochdd, indykatywne wytyczne
dotyczace oceny i wykazu dzialan kwalifikowalnych
w ramach pomocy technicznej z inicjatywy Komisji po
konsultacji z komitetem koordynujacym fundusze,
dzialajacym jako komitet konsultacyjny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(") Dz.U. L 184 2 17.7.99, str. 23.
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TYTUL I
CELE 1 OGOLNE ZASADY POMOCY
ROZDZIAL 1

Zakres stosowania i definicje

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ogélne zasady dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Euro-
pejskiego Funduszu Spolecznego (EFS) (zwanych dalej ,fundu-
szami  strukturalnymi”) oraz Funduszu Spéjnosci, bez
uszczerbku dla  szczegdlnych  przepiséw  ustanowionych
w rozporzadzeniach (WE) nr 1080/2006, (WE) nr 1081/2006
oraz (WE) nr 1084/2006.

Niniejsze rozporzadzenie okresla cele, do ktérych realizacji
maja przyczyniaC si¢ fundusze strukturalne i Fundusz Spéjnosci
(zwane dalej ,funduszami”), kryteria kwalifikowalnosci panstw
cztonkowskich i regionéw w ramach tych funduszy, dostepne
zasoby finansowe oraz kryteria ich alokacji.

Niniejsze rozporzadzenie okresla ramy polityki spéjnosci,
w tym metode ustalania strategicznych wytycznych Wspdlnoty
dla spéjnosci, narodowych strategicznych ram odniesienia oraz
procesu analizy na poziomie Wspodlnoty.

W tym celu niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady partner-
stwa, programowania, oceny, Zarzqdzania, w tym Zarzqdzania
finansowego, monitorowania i kontroli, oparte na podziale
obowiagzkéw miedzy panstwa czlonkowskie a Komisje.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia ponizszym terminom
przypisuje si¢ nastepujace znaczenie:

1) ,program operacyjny”: dokument przedlozony przez
panstwo czlonkowskie i przyjety przez Komisjg, okreslajacy
strategie rozwoju wraz ze spojnym zestawem priorytetow,
ktére majg by¢ osiagnigte z pomocg funduszu lub,
w przypadku celu Konwergencja, z pomoca Funduszu Spéj-
nosci i EFRR;

2) ,0§ priorytetowa” jeden z priorytetdw strategii zawarty
w programie operacyjnym, obejmujacy grupe powiazanych
ze sobg operacji posiadajacych okreslone mierzalne cele;

)
~

,operacja” projekt lub grupa projektéw wybranych przez
instytucj¢ zarzadzajaca danym programem operacyjnym lub
na jej odpowiedzialno$¢, zgodnie z kryteriami ustanowio-
nymi przez komitet monitorujacy, i realizowanych przez
jednego lub wigcej beneficjentéw, pozwalajace na osigg-
nigcie celéw osi priorytetowej, do ktérej odnosi si¢ ta
operacja;

=

Jbeneficjent”: podmiot gospodarczy, podmiot lub przedsie-
biorstwo, publiczne lub prywatne, odpowiedzialne za inicjo-

wanie lub inicjujace i realizujagce operacje. W ramach
programéw pomocy objetych art. 87 Traktatu beneficjen-
tami sg przedsi¢biorstwa publiczne lub prywatne, realizujace
indywidualny projekt i otrzymujace pomoc publiczng;

5) ,wydatki publiczne” publiczny wklad w finansowanie
operacji, pochodzacy z budzetu panstwa, wladz regional-
nych lub lokalnych, Wspélnot Europejskich, zwigzany
z funduszami strukturalnymi i Funduszem Spéjnosci oraz
wszelkie wydatki o podobnym charakterze. Za wydatek
o podobnym charakterze uwazany jest kazdy wklad
w finansowanie operacji, pochodzacy z budzetu podmiotéw
prawa publicznego lub stowarzyszen lub zwigzkéw jednej
lub wiecej wladz regionalnych Ilub lokalnych, lub
podmiotéw prawa publicznego dzialajgcych  zgodnie
z dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamdwien publicznych na roboty budowlane,
dostawy i ustugi (!);

6) ,instytucja posredniczaca” kazdy podmiot lub instytucja
publiczna lub prywatna, za ktérej dzialalno$¢ instytucja
zarzgdzajaca lub instytucja certyfikujaca ponosi odpowie-
dzialno$¢, lub wykonujaca obowigzki w imieniu takiej insty-
tucji w odniesieniu do beneficjentow realizujacych operacje;

7) ,nieprawidtowos¢”: jakiekolwiek naruszenie przepisu prawa
wspélnotowego wynikajace z dzialania lub zaniechania
podmiotu gospodarczego, ktére powoduje lub mogloby
spowodowal szkode w budzecie 0gélnym Unii Europejskiej
w drodze finansowania nieuzasadnionego  wydatku
z budzetu ogdlnego.

ROZDZIAL I

Cele i misje

Artykut 3
Cele

1. Dzialanie podejmowane przez Wspdlnote na podstawie
art. 158 Traktatu ma na celu wzmocnienie sp6jnosci gospodar-
czej i spolecznej w rozszerzonej Unii Europejskiej w celu
wsparcia harmonijnego, zréwnowazonego i trwalego rozwoju
Wspdlnoty. Dzialanie to podejmowane jest z pomocg funduszy,
Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) i innych istniejgcych
instrumentéw finansowych. Jego celem jest zmniejszenie
dysproporcji  gospodarczych, spolecznych i terytorialnych,
ktére powstaja zwlaszcza w panstwach i regionach opéznio-
nych w rozwoju i w zwigzku z restrukturyzacja gospodarcza
i spofeczng oraz z procesem starzenia si¢ ludnosci.

Dzialanie podejmowane w ramach funduszy obejmuje, na
poziomie krajowym i regionalnym, priorytety Wspdlnoty
sprzyjajace  trwalemu rozwojowi poprzez ~wzmacnianie
wzrostu, konkurencyjnosci, zatrudnienia i integracji spolecznej
oraz poprzez ochrong i poprawe jakosci Srodowiska natural-
nego.

(") Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114.
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2. W tym celu EFRR, EFS, Fundusz Spéjnosci, EBI oraz inne
istniejace wspolnotowe instrumenty finansowe przyczyniaja sig,
kazdy we wlasciwy dla siebie sposob, do osiggnigcia nastepuja-
cych trzech celéw:

a) celu Konwergencja, ktory jest ukierunkowany na przyspie-
szenie konwergencji najslabiej rozwinietych panstw czlon-
kowskich i regionéw poprzez poprawe warunkéw wzrostu
i zatrudnienia dzigki zwigkszaniu ilosci i poprawie jakosci
inwestycji w kapital rzeczowy i ludzki, rozwojowi innowa-
cyjnosci i spoleczenstwa opartego na wiedzy, zdolnosciom
adaptacyjnym do zmian gospodarczych i spolecznych,
ochronie i poprawie jakosci Srodowiska naturalnego oraz
zwickszaniu wydajno$ci administracji. Cel ten stanowi prio-
rytet funduszy;

b) celu Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie, ktdry, poza
najstabiej rozwinigtymi regionami, jest ukierunkowany na
zwigkszanie konkurencyjnosci i atrakcyjnosci regionéw, jak
réwniez zatrudnienia poprzez przewidywanie zmian gospo-
darczych i spolecznych, w tym zwigzanych z liberalizacja
handlu, poprzez zwigkszenie i poprawe jakosci inwestycji
w kapital ludzki, innowacyjno$¢ i promowanie spofeczen-
stwa opartego na wiedzy, przedsigbiorczo$¢, ochrong
i poprawe jakoSci Srodowiska naturalnego oraz poprawe
dostepnosci,  zdolnosci  adaptacyjnych  pracownikow
i podmiotéw gospodarczych, jak réwniez rozwdj rynkéw
pracy sprzyjajacych integracji spolecznej; oraz

¢) celu Europejska wspélpraca terytorialna, ktéry jest ukierun-
kowany na umacnianie wspOlpracy transgranicznej poprzez
wspolne inicjatywy lokalne i regionalne, umacnianie wspoét-
pracy transnarodowej za pomocg dzialan sprzyjajacych
zintegrowanemu rozwojowi terytorialnemu powiazanemu
z priorytetami Wspdlnoty oraz umacnianie wspdlpracy
miedzyregionalnej i wymiany do$wiadczenn na wlasciwym
szczeblu terytorialnym.

3. Pomoc funduszy w ramach trzech celéw, o ktérych
mowa w ust. 2, uwzglednia, zgodnie z ich charakterem, z jednej
strony szczegdlne uwarunkowania gospodarcze i spoleczne,
a z drugiej — szczeg6lne uwarunkowania terytorialne. Pomoc
stuzy wspieraniu, w odpowiedni sposéb, zréwnowazonego
rozwoju obszaréw miejskich, w szczegdlnosci jako elementu
rozwoju regionalnego, oraz odnowy obszaréw wiejskich
i obszaréw zaleznych od ryboléwstwa poprzez dywersyfikacje
gospodarczg. Pomoc stuzy réwniez wspieraniu obszaréw
o niekorzystnym polozeniu geograficznym lub warunkach
przyrodniczych, ktére poglebiaja ich problemy rozwojowe,
w szczegblnosci regiondéw najbardziej oddalonych, o ktérych
mowa w art. 299 ust. 2 Traktatu, jak réwniez obszaréw
poinocnych o bardzo niskiej gestosci zaludnienia, okreslonych
wysp 1 pafstw czlonkowskich bedacych wyspami oraz
obszaréw gorskich.

Artykut 4

Instrumenty i misje

1. Fundusze wnosza wklad, kazdy zgodnie z majacymi do
niego zastosowanie przepisami szczegblnymi, w osiaganie
nastepujacych trzech celéow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2:

a) celu Konwergencja: EFRR, EFS i Fundusz Spdjnosci;
b) celu Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie: EFRR i EFS;
¢) celu Europejska wspolpraca terytorialna: EFRR.

2. Fundusz Spéjnosci udziela takze wsparcia w tych regio-
nach niekwalifikujacych si¢ do wsparcia z celu Konwergencja
na podstawie kryteriow okreslonych w art. 5 ust. 1, ktore
nalezg do:

a) panstwa czlonkowskiego kwalifikujacego si¢ do wsparcia
z Funduszu Spéjnosci na podstawie kryteriéw okreslonych
w art. 5 ust. 2; oraz

b) panistwa czlonkowskiego kwalifikujacego si¢ do wsparcia
z Funduszu Spéjnosci na podstawie kryteriow okreslonych
w art. 8 ust. 3.

3. Fundusze wnosza wklad w finansowanie pomocy tech-
nicznej z inicjatywy panstw czlonkowskich i Komisji.

ROZDZIAL IlI

Kwalifikowalno$¢ geograficzna

Artykut 5
Konwergencja

1. Regionami kwalifikujgcymi si¢ do finansowania
z funduszy strukturalnych w ramach celu Konwergencja sg
regiony odpowiadajace poziomowi 2 wspdlnej klasyfikacji
jednostek terytorialnych (zwanemu dalej ,poziomem NUTS 2”)
w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 1059/2003, ktérych
produkt krajowy brutto (PKB) na mieszkanca, mierzony pary-
tetem sily nabywczej i obliczony na podstawie danych Wspdl-
noty za okres 2000-2002, wynosi mniej niz 75 % $redniego
PKB UE w skladzie 25 panstw czlonkowskich (UE-25) w tym
samym okresie odniesienia.

2. Panstwami czlonkowskimi kwalifikujacymi si¢ do finanso-
wania z Funduszu Spdjnosci sg panstwa czlonkowskie, ktérych
dochdd narodowy brutto (DNB) na mieszkanica, mierzony pary-
tetem sily nabywczej i obliczony na podstawie danych Wspdl-
noty za okres 2001-2003, wynosi mniej niz 90 % S$redniego
DNB UE-25 i ktére majg program zmierzajacy do spelnienia
warunkéw konwergencji gospodarczej, o ktorych mowa
w art. 104 Traktatu.

3. Niezwlocznie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporza-
dzenia Komisja przyjmuje wykaz regiondw spelniajacych
kryteria na podstawie ust. 1 oraz panstw czlonkowskich
spetniajacych kryteria na podstawie ust. 2. Wykaz ten obowig-
zuje od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

W roku 2010 zostanie dokonany przeglad kwalifikowalnosci
panstw czlonkowskich do Funduszu Spdjnosci na podstawie
danych Wspélnoty dotyczacych DNB w UE-25.
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Artykut 6
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie

Regionami kwalifikujgcymi si¢ do finansowania z funduszy
strukturalnych w ramach celu Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie sg regiony nieobjete zakresem art. 5 ust. 1 i art.
8ust. 11 2.

Przy przedstawianiu narodowych strategicznych ram odnie-
sienia, o ktérych mowa w art. 27, kazde zainteresowane
panstwo czlonkowskie okresla regiony poziomu NUTS 1 lub
poziomu NUTS 2, dla ktérych przedstawi program finanso-
wania przez EFRR.

Artykut 7
Europejska wspolpraca terytorialna

1. Do celéw wspélpracy transgranicznej, do finansowania
kwalifikuja si¢ regiony Wspdlnoty poziomu NUTS 3 polozone
wzdluz jej wszystkich wewnetrznych i niektérych zewnetrz-
nych granic ladowych oraz wszystkie regiony Wspdlnoty
poziomu NUTS 3 polozone wzdluz granic morskich, ktére
dzieli, co do zasady, odleglos¢ do 150 kilometréw,
z uwzglednieniem mozliwych dostosowan niezbednych dla
zapewnienia spdjnosci i cigglosci wspolpracy.

Niezwlocznie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja przyjmuje, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art.
103 ust. 2, wykaz kwalifikowalnych regionéw. Wykaz ten
obowigzuje od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia
2013 r.

2. Do celéw wspélpracy transnarodowej, Komisja przyj-
muje, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 103 ust. 2,
wykaz  kwalifikowalnych ~ obszaréw  transnarodowych
z podzialem na programy. Wykaz ten obowiazuje od dnia
1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

3. Do celéw wspolpracy miedzyregionalnej, sieci wspotpracy
i wymiany do$wiadczent kwalifikuje si¢ cale terytorium Wspdl-
noty.

Artykut 8
Wsparcie przejsciowe

1. Regiony poziomu NUTS 2, ktére kwalifikowalyby si¢ do
pomocy w ramach celu konwergencja na podstawie art. 5 ust.
1, gdyby prog kwalifikowalnosci pozostal na poziomie 75 %
$redniego PKB pigtnastu panstw czltonkowskich UE (UE-15), ale
ktore tracg status kwalifikowalnosci, poniewaz ich nominalny
PKB na mieszkanca przekroczy 75 % Sredniego PKB w UE-25,
mierzonego i obliczonego zgodnie z art. 5 ust. 1, kwalifikujg
sie, na zasadzie przejSciowej i szczegdlnej, do finansowania
z funduszy strukturalnych w ramach celu Konwergencja.

2. Regiony poziomu NUTS 2 objete w calosci celem 1
w 2006 r. na podstawie art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/
1999, ktérych nominalny PKB na mieszkanca, mierzony
i obliczony zgodnie z art. 5 ust. 1, przekroczy 75 % $redniego
PKB w UE-15, kwalifikuja si¢, na zasadzie przejsciowej

i szczegdlnej, do finansowania z funduszy strukturalnych
w ramach celu Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie.

Uznajgc, Ze na podstawie poprawionych danych za okres
1997-1999 Cypr powinien byl kwalifikowac si¢ do pomocy
w ramach celu 1 w okresie 2004-2006, Cypr korzysta w latach
2007-2013 z finansowania przejSciowego stosowanego do
regionéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

3. Panstwa czlonkowskie kwalifikowalne do finansowania
z Funduszu Spéjnosci w 2006 roku, ktére utrzymalyby ten
status, gdyby prog kwalifikowalnosci pozostal na poziomie
90 % $redniego DNB w UE-15, ale ktore traca status kwalifiko-
walnosci, poniewaz ich nominalny DNB na mieszkanica prze-
kroczy 90 % $redniegp DNB w UE-25, mierzonego
i obliczonego zgodnie z art. 5 ust. 2, kwalifikuja si¢, na zasa-
dzie przejsciowej i szczegdlnej, do finansowania z Funduszu
Spojnosci w ramach celu Konwergencja.

4. Niezwlocznie po wejsciu w zycie niniejszego rozporza-
dzenia Komisja przyjmuje wykaz regiondéw spelniajgcych
kryteria na podstawie ust. 1 i 2 oraz panstw czlonkowskich
spelniajacych kryteria na podstawie ust. 3. Wykaz ten obowig-
zuje od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

ROZDZIAL IV

Zasady pomocy

Artykut 9
Komplementarno$¢, sp6jnosé, koordynacja i zgodnosé

1. Fundusze zapewniaja pomoc, ktéra uzupelnia dzialania
krajowe, w tym dzialania na poziomie regionalnym i lokalnym,
wlaczajac do nich priorytety Wspdlnoty.

2. Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniaja zachowanie
spojnosci  pomocy funduszy =z dzialaniami, politykami
i priorytetami Wspdlnoty oraz jej komplementarnosci z innymi
wspélnotowymi instrumentami finansowymi. Ta sp6jnosé
i komplementarno$¢ jest przede wszystkim wskazana
w strategicznych  wytycznych  Wspélnoty dla  spdjnosci,
w  narodowych  strategicznych ~ ramach  odniesienia
i w programach operacyjnych.

3. Pomoc wspolfinansowana z funduszy jest ukierunkowana
na priorytety Unii Europejskiej obejmujace promowanie konku-
rencyjnosci i tworzenia miejsc pracy, w tym osigganie celéw
wyznaczonych w pakiecie Wzrost i zatrudnienie — zintegro-
wane wytyczne na lata 2005-2008 okreslonych decyzja Rady
2005/600/WE (). W tym celu, zgodnie ze swoim zakresem
obowigzkow, Komisja i pafistwa czlonkowskie zapewniajg, ze
60 % wydatkow na cel konwergencja oraz 75 % wydatkéw na
cel konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie dla wszystkich
panstw czlonkowskich Unii Europejskiej wchodzacych w jej
sklad przed dniem 1 maja 2004 r. zostaje przeznaczone na
okre$lone wyzej priorytety. Powyzsze wartosci docelowe,
oparte na kategoriach wydatkéw okreslonych w zalgczniku IV,
majg zastosowanie jako $rednia w calym okresie programo-
wania.

(") Dz.U. L 205 z 6.8.2005, str. 21.
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W celu zapewnienia, ze szczeg6lne okolicznosci krajowe, w tym
priorytety ustalone w krajowym programie reform kazdego
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, sa uwzglednione
Komisja i to panstwo czlonkowskie moga podja¢ decyzje
o uzupelnieniu w stosowny sposob wykazu kategorii zamie-
szczonego w zataczniku IV.

Kazde zainteresowane pafistwo czlonkowskie uczestniczy
w osigganiu powyzszych warto$ci docelowych.

Z wlasnej inicjatywy pafistwa czlonkowskie, ktore przystapily
do Unii w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie, moga podjaé
decyzje o stosowaniu tych przepisow.

4. Zgodnie ze swoim zakresem obowigzkéw Komisja
i panstwa czlonkowskie zapewniaja koordynacje pomocy
z funduszy, EFRROW, EFR oraz interwencji EBI i innych
istniejacych instrumentéw finansowych.

5. Operacje finansowane z funduszy s3 zgodne
z postanowieniami Traktatu i aktéw przyjetych na jego
podstawie.

Artykut 10
Programowanie

Cele funduszy realizowane s3 w ramach systemu wieloletniego
programowania zorganizowanego w kilku etapach skladajgcych
si¢ z okreSlenia priorytetéw, finansowania oraz systemu
zarzgdzania i kontroli.

Artykut 11
Partnerstwo

1. Cele funduszy realizowane s3 w ramach Scislej wspot-
pracy (zwanej dalej ,partnerstwem”) pomiedzy Komisja
a kazdym panstwem czlonkowskim. W zaleznosci od potrzeb
i zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi i praktyka
krajowa, kazde panstwo czlonkowskie organizuje partnerstwo
z wladzami i podmiotami, takimi jak:

a) wiasciwe wladze regionalne, lokalne, miejskie i inne wladze
publiczne;

b) partnerzy gospodarczy i spoleczni;

¢) inne odpowiednie podmioty reprezentujace spoleczenstwo
obywatelskie, partneréw zajmujacych si¢ zagadnieniami
z zakresu Srodowiska naturalnego, organizacje pozarzadowe
oraz podmioty odpowiedzialne za wspieranie réwnosci
mezczyzn i kobiet.

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza najbardziej reprezenta-
tywnych partneréw na poziomie krajowym, regionalnym
i lokalnym oraz w sferze gospodarczej, spolecznej, Srodowiska
naturalnego lub w innej sferze (zwanych dalej ,partnerami”),
zgodnie z przepisami krajowymi i praktyka krajows, biorac
pod uwage potrzebg wspierania rownosci mezczyzn i kobiet
oraz zr6wWnowazonego rozwoju poprzez integracje wymogow
w zakresie ochrony i poprawy jakosci srodowiska naturalnego.

2. Partnerstwo realizowane jest z pelnym poszanowaniem
odpowiednich  kompetencji  instytucjonalnych, prawnych

i finansowych kazdej kategorii partneréw, o ktorych mowa
w ust. 1.

Partnerstwo obejmuje przygotowanie, realizacje, monitoro-
wanie i ocen¢ programéw operacyjnych. Panstwa cztonkowskie
angazujg, w zaleznosci od potrzeb, kazdego z wlasciwych part-
neréw, w szczegdlnosci regiony, na réznych etapach progra-
mowania w ramach czasowych przewidzianych dla kazdego
etapu.

3. Co roku Komisja konsultuje si¢ z organizacjami reprezen-
tujgcymi partneréw gospodarczych i spotecznych na poziomie
europejskim w sprawie pomocy funduszy.

Artykut 12
Terytorialny szczebel realizacji

Realizacja programéw operacyjnych, o ktérych mowa w art.
32, nalezy do obowiazkéw panstw czlonkowskich na
wlasciwym szczeblu terytorialnym, zgodnie z systemem insty-
tucjonalnym wlaSciwym dla kazdego panstwa cztonkowskiego.
Obowiazki te s3 wykonywane zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem.

Artykut 13
Interwencja proporcjonalna

1. Zasoby finansowe i administracyjne wykorzystywane
przez Komisj¢ i panstwa czlonkowskie dla wdrazania funduszy
w odniesieniu do:

a) wyboru wskaznikoéw przewidzianych w art. 37 ust. 1 lit. ¢);
b) oceny na podstawie art. 47 i 48;

¢) ogblnych zasad dotyczacych systeméw zarzadzania
i kontroli, o ktérych mowa w art. 58 lit. €) i f);

d) sprawozdawczodci, o ktérej mowa w art. 67,

sa proporcjonalne do catkowitej kwoty wydatkéw alokowanej
na program operacyjny.

2. Ponadto szczegélne przepisy dotyczace proporcjonalnosci
w zakresie kontroli sg okreSlone w art. 74 niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 14
Podzial zarzadzania

1. Budzet Unii Europejskiej alokowany na fundusze jest
wykonywany w ramach podzialu zarzadzania migdzy panstwa
czlonkowskie i Komisje, zgodnie z art. 53 wust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia
25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Euro-
pejskich ('), z wyjatkiem pomocy technicznej, o ktérej mowa
w art. 45 niniejszego rozporzadzenia.

Stosuje si¢ zasade nalezytego zarzadzania finansami zgodnie
z art. 48 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002.

(") Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1.
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2.  Komisja  wykonuje swoje obowigzki  zwiazane
z wykonywaniem budzetu ogélnego Unii Europejskiej
W nastepujacy sposob:

a) Komisja sprawdza istnienie i prawidlowe funkcjonowanie
systeméw zarzadzania i kontroli w panstwach czlonkow-
skich, zgodnie z procedurami opisanymi w art. 71, 721 73;

b) Komisja wstrzymuje bieg terminu platnosci lub zawiesza
platnoSci w catodci lub w czesci, zgodnie z art. 91 i 92,
jezeli krajowe systemy zarzadzania i kontroli zawodzg, oraz
stosuje wszelkie inne wymagane korekty finansowe, zgodnie
z procedurami opisanymi w art. 100 i 101;

¢) Komisja sprawdza zwroty platnosci i automatycznie anuluje
zobowigzania budzetowe, zgodnie z procedurami ustano-
wionymi w art. 82 ust. 2 i art. 93-97.

Artykut 15
Zasada dodatkowosci

1.  Wklady funduszy strukturalnych nie zastgpuja publicz-
nych lub réwnowaznych wydatkéw strukturalnych ponoszo-
nych przez panstwo czlonkowskie.

2. Dla regionéw objetych celem Konwergencja Komisja
i panstwa czlonkowskie okreslaja poziom publicznych lub
réwnowaznych wydatkow strukturalnych, jaki pafstwo czton-
kowskie utrzymuje we wszystkich wlaSciwych regionach
w okresie programowania.

Poziom wydatkéw ponoszonych przez panstwo czlonkowskie
stanowi jedng z pozycji objetych decyzja Komisji w sprawie
narodowych strategicznych ram odniesienia, o ktérej mowa
w art. 28 ust. 3. Dokument metodologiczny Komisji, przyjety
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3, zawiera
stosowne wytyczne.

3. Co do zasady, poziom wydatkéw, o ktérym mowa w ust.
2, jest co najmniej rowny kwocie $redniorocznych wydatkéw
realnych poniesionych w poprzednim okresie programowania.

Ponadto poziom wydatkoéw okresla si¢ w odniesieniu do ogdl-
nych warunkéw makroekonomicznych, w ktérych realizowane
jest finansowanie, oraz z uwzglednieniem okreslonych szcze-
g6lnych lub wyjatkowych okolicznosci gospodarczych, takich
jak procesy prywatyzacyjne, jak réwniez wyjatkowy poziom
publicznych lub réwnowaznych wydatkéw strukturalnych
poniesionych przez pafistwo czlonkowskie w poprzednim
okresie programowania.

4. W roku 2011 Komisja, we wspolpracy z kazdym
panstwem czlonkowskim, przeprowadza weryfikacj¢ zasady
dodatkowosci dla celu Konwergencja w potowie okresu progra-
mowania. W ramach powyzszej weryfikacji w polowie okresu
programowania Komisja, w konsultacji z panstwem czlonkow-
skim, moze zadecydowaé o modyfikacji wymaganego poziomu
wydatkéw  strukturalnych, jezeli sytuacja gospodarcza
w panstwie czlonkowskim ulegla znaczacej zmianie w stosunku
do sytuacji istniejacej w chwili ustalania poziomu publicznych
lub réwnowaznych wydatkéw strukturalnych, o ktérych mowa
w ust. 2. Decyzja Komisji, o ktorej mowa w art. 28 ust. 3, ulega
zmianie w celu odzwierciedlenia tego dostosowania.

Komisja we wspolpracy z kazdym panstwem czlonkowskim
przeprowadza dla celu Konwergencja weryfikacj¢ zasady dodat-
kowosci ex post na dzien 31 grudnia 2016 r.

Panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji informacje wyma-
gane w celu umozliwienia przeprowadzenia weryfikacji zgod-
nosci z ustalonym ex ante poziomem publicznych lub réwno-
waznych wydatkéw strukturalnych. W przypadku gdy jest to
konieczne, powinny by¢ stosowane metody szacowania statys-
tycznego.

Po zakoniczeniu kazdego z trzech etapéw weryfikacji Komisja
publikuje wyniki weryfikacji zasady dodatkowosci w odniesieniu
do kazdego panstwa czlonkowskiego, w tym metodologie
i Zrédta informacji.

Artykut 16
R6wnos¢ mezczyzn i kobiet oraz niedyskryminacja

Panistwa czlonkowskie i Komisja zapewniajg wsparcie zasady
réwnosci mezczyzn i kobiet oraz uwzgledniania problematyki
plci na poszczegdlnych etapach wdrazania funduszy.

Panistwa czlonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie kroki
w celu zapobiegania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
ple¢, rase lub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad,
niepelnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualng na poszcze-
gblnych etapach wdrazania funduszy, a w szczegdlnosci —
w dostepie do nich. W szczegdlnosci dostgpnosé dla oséb
niepelnosprawnych jest jednym z kryteriéw, ktérych nalezy
przestrzega¢ podczas okreSlania operacji wspélfinansowanych
z funduszy oraz ktére nalezy uwzgledniaé na poszczegdlnych
etapach wdrazania.

Artykut 17

Zroéwnowazony rozwoj

Cele funduszy osiggane s3 w ramach zréwnowazonego
rozwoju oraz propagowania na poziomie Wspdlnoty celu,
jakim jest ochrona i poprawa jakosci Srodowiska naturalnego
okreslonego w art. 6 Traktatu.

ROZDZIAL V

Ramy finansowe

Artykut 18
Zasoby ogélne

1. Dostgpne zasoby przeznaczone na zobowigzania
funduszy w okresie 2007-2013 wynosza 308 041 000 000
EUR wedlug cen z 2004 r., zgodnie z rocznym podzialem
przedstawionym w zalaczniku I.

Na potrzeby programowania, a nastgpnie wlaczenia do budzetu
ogdlnego Unii Europejskiej, kwota, o ktérej mowa w akapicie
pierwszym, podlega indeksacji o 2 % rocznie.



31.7.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 210/41

Podzialu zasobéw budzetowych wedlug celéw okreslonych
w art. 3 ust. 2 dokonuje si¢ w taki sposéb, aby osiagnaé
znaczaca koncentracje na regionach objetych celem Konwer-
gencja.

2. Komisja dokonuje indykatywnego podziatlu rocznego
zasobow wedlug panstw czlonkowskich zgodnie z kryteriami
i metodologia okreSlonymi w zalaczniku II, bez uszczerbku dla
przepisow, o ktorych mowa w art. 23 i 24.

3. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 12-30 zalacznika II,
zawarte s3 w kwotach, o ktérych mowa w art. 19, 20 i 21,1 s3
wyraznie okreslone w dokumentach programowych.

Artykut 19
Zasoby na cel Konwergencja

Catkowite zasoby na cel konwergencja wynosza 81,54 %
zasobow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 (tzn.: kwota
251163134221 EUR) i zostaja rozdzielone migdzy rézne
komponenty w nastepujacy sposob:

a) 70,51 % (tzn.: kwota 177 083 601 004 EUR) na finanso-
wanie, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, z zastosowaniem do
celow obliczenia indykatywnego podzialu wedlug panstw
czlonkowskich  kryteriéw:  wielkosci  kwalifikowalnej
ludnosci, zamoznosci regionu, zamoznosci kraju oraz stopy
bezrobocia;

b) 4,99 % (tzn.: kwota 12521 289 405 EUR) na wsparcie
przejsciowe i specjalnego przeznaczenia, o ktéorym mowa
w art. 8 ust. 1, z zastosowaniem do celéw obliczenia indy-
katywnego podzialu wedlug panstw czlonkowskich kryte-
riéw:  wielkosci  kwalifikowalnej ludnosci, zamoznosci
regionu, zamoznosci kraju oraz stopy bezrobocia;

¢) 23,22 % (tzn.: kwota 58 308 243 811 EUR) na finanso-
wanie, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2, z zastosowaniem do
celow obliczenia indykatywnego podzialu wedlug panstw
cztonkowskich kryteriow: wielkosci ludnosci, zamoznosci
kraju oraz powierzchni;

d) 1,29 % (tzn.: kwota 3 250 000 000 EUR) na wsparcie przej-
Sciowe i specjalnego przeznaczenia, o ktérym mowa w art.
8 ust. 3.

Artykut 20
Zasoby na cel Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie

Calkowite zasoby mna cel Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie wynoszg 15,95 % zasobow, o ktorych mowa art.
18 ust. 1 (tzn.: kwota 49 127 784 318 EUR), i zostajg rozdzie-
lone migdzy rézne komponenty w nastepujacy sposéb:

a) 78,86 % (tzn.: kwota 38 742477 688 EUR) na finanso-
wanie, o ktérym mowa w art. 6, z zastosowaniem do celéw
obliczenia indykatywnego podzialu wedlug panstw czlon-
kowskich kryteriow: wielkosci kwalifikowalnej ludnosci,
zamoznosci regionu, stopy bezrobocia, wskaznika zatrud-
nienia i ggstosci zaludnienia; i

b) 21,14 % (tzn.: kwota 10 385 306 630 EUR) na wsparcie
przejSciowe i specjalnego przeznaczenia, o ktéorym mowa
w art. 8 ust. 2, z zastosowaniem do celéw obliczenia indy-
katywnego podzialu wedlug panstw czlonkowskich kryte-
riow: wielko$ci  kwalifikowalnej ludnodci, zamoznosci
regionu, zamoznosci kraju oraz stopy bezrobocia.

Artykut 21

Zasoby na cel Europejska wspoélpraca terytorialna

1. Calkowite zasoby na cel Europejska wspolpraca teryto-
rialna wynosza 2,52 % zasobéw, o ktérych mowa w art. 18
ust. 1 (tzn.: kwota 7 750 081 461 EUR), i — z wylaczeniem
kwoty, o ktérej mowa w ust. 22 zalacznika II - zostajg rozdzie-
lone miedzy poszczegdlne komponenty w nastepujacy sposob:

a) 73,86 % (tzn.: kwota 5 576 358 149 EUR) na finansowanie
wspOlpracy transgranicznej, o ktérej mowa w art. 7 ust. 1,
z zastosowaniem do celow obliczenia indykatywnego
podziatu wedlug parnstw czlonkowskich kryterium wielkosci
kwalifikowalnej ludnosci;

b) 20,95 % (tzn.: kwota 1 581 720 322 EUR) na finansowanie
wspOlpracy transnarodowej, o ktorej mowa w art. 7 ust. 2,
z zastosowaniem do celéw obliczenia indykatywnego
podziatu wedlug panstw cztonkowskich kryterium wielkosci
kwalifikowalnej ludnosci;

¢ 5,19% (tzn.: kwota 392002991 EUR) na finansowanie
wspolpracy miedzyregionalnej, sieci wspdtpracy i wymiany
doswiadczen, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3.

2. Wklad EFRR w programy transgraniczne i programy
dotyczace basenéw morskich w ramach Europejskiego Instru-
mentu Sasiedztwa i Partnerstwa, jak réwniez w programy trans-
graniczne w ramach Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1085/2006 wynosi
813 966 000 EUR wedlug wskazan kazdego zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego, ktéra to kwota zostaje odliczona od
ich alokacji na podstawie ust. 1 lit. a). Te wklady EFRR nie
podlegaja realokacji miedzy zainteresowane pafistwa cztonkow-
skie.

3. Wklad EFRR w kazdy z programéw transgranicznych
i programéw dotyczacych basenéw morskich w ramach instru-
mentéw, o ktérych mowa w ust. 2, zostaje przyznany, pod
warunkiem ze wklad takich instrumentéw w kazdy z takich
programéw jest co najmniej réwnowazny wkladowi EFRR.
Réwnowazno$¢ ta nie moze jednak przekroczy¢é kwoty
465690 000 EUR w ramach Europejskiego Instrumentu
Sasiedztwa i Partnerstwa oraz 243 782 000 EUR w ramach
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjne;.

4. Roczne $rodki odpowiadajace wkladowi EFRR, o ktdrych
mowa w ust. 2, zapisywane s3 we wiasciwych pozycjach
budzetu  komponentu  transgranicznego  instrumentow,
o ktorych mowa w ust. 2, dla roku budzetowego 2007.
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5. W 2008 i 2009 r. roczny wklad EFRR, o ktérym mowa
w ust. 2, dla ktorego nie przedlozono Komisji do dnia 30
czerwca zadnego programu operacyjnego w ramach kompo-
nentu transgranicznego i komponentu dotyczacego basendw
morskich w ramach instrumentéw, o ktérych mowa w ust. 2,
zostaje udostgpniony zainteresowanemu pafistwu czlonkow-
skiemu na cele finansowania wspdlpracy transgranicznej na
podstawie ust. 1 lit. a), w tym wspélpracy na granicach
zewnetrznych.

Jezeli do dnia 30 czerwca 2010 r. nadal beda istnie¢ programy
operacyjne w  ramach  komponentu  transgranicznego
i komponentu dotyczacego basenéw morskich w ramach
instrumentéw, o ktérych mowa w ust. 2, ktére nie zostaly
przedtozone Komisji, caly wkiad EFRR, o ktérym mowa
w ust. 2, na pozostale lata do roku 2013 zostaje udostgpniony
zainteresowanym panstwom czlonkowskim na cele finanso-
wania wspélpracy transgranicznej na podstawie ust. 1 lit. a),
w tym wspoOlpracy na granicach zewnetrznych.

6. Jezeli, po przyjeciu przez Komisje programéw transgra-
nicznych i programéw dotyczacych basenéw morskich,
o ktérych mowa w ust. 2, realizacja takich programéw musi
zosta¢ wstrzymana, poniewaz:

a) kraj partnerski nie podpisal porozumienia o finansowaniu
do konca roku nastepujacego po przyjeciu programu; lub

b) program nie moze zostaé zrealizowany z uwagi na prob-
lemy powstajace w stosunkach miedzy krajami uczestnicza-
cymi;

wklad EFRR, o ktérym mowa w ust. 2, odpowiadajacy
transzom rocznym, jeszcze niezatwierdzonym jako zobowig-
zania, zostaje udostgpniony zainteresowanym panstwom czlon-
kowskim, na ich wniosek, na cele finansowania wspélpracy
transgranicznej, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a), w tym wspol-
pracy na granicach zewnetrznych.

Artykut 22
Brak mozliwosci przenoszenia zasobé6w

Catkowite $rodki finansowe alokowane na poszczegdlne
panstwa czlonkowskie w ramach kazdego z celow funduszy
oraz ich komponentéw nie jest przenoszalna miedzy nimi.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego, kazde panistwo
czlonkowskie w ramach celu Europejska wspolpraca teryto-
rialna moze przenies¢ do 15 % alokacji finansowej jednego
z komponentéw, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 lit. a) i b),
do innego komponentu.

Artykut 23
Zasoby przeznaczone na rezerwe¢ wykonania

3 % zasob6w, o ktérych mowa w art. 19 lit. a) i b) i art. 20,
moze zosta¢ alokowane zgodnie z art. 50.

Artykut 24
Zasoby przeznaczone na pomoc techniczng

0,25 % zasobow, o ktorych mowa w art. 18 ust. 1, przeznacza
si¢ na pomoc techniczng dla Komisji okreslong w art. 45.

TYTUL I
STRATEGICZNE PODEJSCIE DO SPOJNOSCI
ROZDZIAL I

Strategicze wytyczne Wspdlnoty dla spéjnosci

Artykut 25
Przedmiot

Rada ustanawia na poziomie Wspdlnoty zwiczle strategiczne
wytyczne dla spojnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej,
okreslajgce  indykatywne ramy interwencji  funduszy,
z uwzglednieniem innych stosownych polityk Wspdlnoty.

Dla kazdego z celéw funduszy wytyczne te nadaja
w szczegdlnosci moc priorytetom Wspélnoty w celu promo-
wania harmonijnego, zréwnowazonego i trwalego rozwoju
Wspdlnoty, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1.

Wytyczne te s3 ustanawiane z uwzglednieniem zintegrowanych
wytycznych, skladajacych si¢ z ogdlnych wytycznych polityki
gospodarczej oraz wytycznych dotyczacych zatrudnienia, przyj-
mowanych przez Rade zgodnie z procedurami okre$lonymi
w art. 99 1 128 Traktatu.

Artykut 26
Przyjecie i przeglad

Komisja proponuje, w $cistej wspdlpracy z pafistwami czlon-
kowskimi, strategiczne wytyczne Wspdlnoty dla spdjnosci,
o ktérych mowa w art. 25 niniejszego rozporzadzenia. Strate-
giczne wytyczne Wspdlnoty dla spéjnosci przyjmowane sa
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 161 Traktatu do dnia
1 lutego 2007 r. Strategiczne wytyczne Wspdlnoty dla spdj-
nosci sg publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Strategiczne wytyczne Wspélnoty dla spdjnosci moga podlegaé
przegladowi w polowie okresie programowania, dokonywa-
nemu w Scistej wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi,
zgodnie z procedurg ustanowiona w akapicie pierwszym, jezeli
jest to wymagane w celu uwzglednienia wszelkich istotnych
zmian w priorytetach Wspélnoty.

Przeglad w polowie okresu programowania strategicznych
wytycznych Wspdlnoty dla spéjnosci nie naklada na panstwa
czlonkowskie obowiazku przegladu programéw operacyjnych
ani ich odpowiednich narodowych strategicznych ram odnie-
sienia.
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ROZDZIAL 1

Narodowe strategiczne ramy odniesienia

Artykut 27
Przedmiot

1. Panstwo czlonkowskie przedstawia narodowe strategiczne
ramy odniesienia, ktore zapewniajg, aby pomocy funduszy byla
zgodnaze strategicznymi wytycznymi Wspdlnoty dla spéjnosci
i ktore okrelaja zwigzek pomiedzy priorytetami Wspdlnoty,
z jednej strony, a krajowym programem reform, z drugiej
stromy.

2. Kazde narodowe strategiczne ramy odniesienia stanowig
instrument odniesienia dla przygotowywania programowania
funduszy.

3. Narodowe strategiczne ramy odniesienia stosuje si¢ do
celu Konwergencja oraz celu Konkurencyjnos¢ regionalna
i zatrudnienie. Moga one réwniez, jezeli panistwo czlonkowskie
tak zdecyduje, stosowal si¢ do celu Europejska wspélpraca
terytorialna, bez uszczerbku dla przyszlych wyboréw innych
zainteresowanych panstw cztonkowskich.

4. Narodowe strategiczne ramy odniesienia zawierajg naste-
pujace elementy:

a) analize dysproporgji, stabosci i potencjalu rozwojowego,
z uwzglednieniem tendencji w gospodarce europejskiej
i Swiatowej;

b) strategic wybrana na podstawie tej analizy, w tym priorytety
tematyczne i terytorialne. W stosownych przypadkach prio-
rytety te obejmuja dzialania zwigzane z trwalym rozwojem
obszaréw miejskich, réznicowaniem gospodarek wiejskich
i obszaréw zaleznych od ryboléwstwa;

¢) wykaz programéw operacyjnych dla celéow Konwergencja
oraz Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie;

d) opis sposobu, w jaki wydatki w ramach celéw Konwer-
gencja i Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie przy-
czynig si¢ do realizacji priorytetéw Unii Europejskiej
w  zakresie promowania konkurencyjnoici i tworzenia
miejsc pracy, w tym do osiggania celéw pakietu Wzrost
i zatrudnienie — zintegrowane wytyczne na lata 2005-2008,
jak okreslono w art. 9 ust. 3;

e¢) indykatywna roczng alokacje z kazdego funduszu na
poszczegdlne programy;

f) wylacznie w odniesieniu do regionéw objetych celem
Konwergencja:

(i) prz,ewidywane dzia}ar}ia na rzecz zwigkszenia wydaj-
nosci administracji panstwa czlonkowskiego;

(i) kwote catkowitych rocznych Srodkéw przewidziang
w ramach EFRROW oraz EFR;

(ili) informacje wymagane dla potrzeb weryfikacji ex ante
przestrzegania zasady dodatkowosci, o ktérej mowa
w art. 15.

g) w odniesieniu do pafistw cztonkowskich kwalifikujacych si¢
w ramach Funduszu Spélnosci na podstawie art. 5 ust. 2
i art. 8 ust. 3, informacje na temat mechanizméw majgcych
na celu zapewnienie koordynacji migdzy samymi progra-
mami operacyjnymi oraz miedzy tymi programami
a EFRROW, EFR i — w stosownych przypadkach — interwen-
cjami EBI i innych istniejacych instrumentéw finansowych.

5. Ponadto narodowe strategiczne ramy odniesienia moga
zawieraé réwniez, w stosownych przypadkach, nastepujace
elementy:

a) procedure koordynacji polityki spéjnosci Wspélnoty ze
stosownymi  politykami ~ krajowymi,  sektorowymi
i regionalnymi zainteresowanego panstwa czlonkowskiego;

b) w odniesieniu do panistw czlonkowskich innych niz te,
o ktérych mowa w ust. 4 lit. g), informacje na temat mecha-
nizméw majacych na celu zapewnienie koordynacji migdzy
samymi programami operacyjnymi oraz miedzy tymi
programami a EFRROW, EFR oraz interwencjami EBI
i innych istniejacych instrumentéw finansowych.

6. Informacje zawarte w narodowych strategicznych ramach
odniesienia uwzgledniaja specyfike uregulowan instytucjonal-
nych kazdego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 28

Przygotowanie i przyjecie

1. Narodowe strategiczne ramy odniesienia przygotowywane
sa przez pafistwo czlonkowskie, po przeprowadzeniu konsul-
tacji z wilasciwymi partnerami, o ktérych mowa w art. 11,
zgodnie z procedurs, jaka uwaza ono za najbardziej odpo-
wiednig i zgodnie z jego struktura instytucjonalna. Obejmuja
one okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013
r.

Panistwo czlonkowskie przygotowuje narodowe strategiczne
ramy odniesienia we wspolpracy z Komisja, w celu zapew-
nienia wspdlnego podejcia.

2. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji naro-
dowe strategiczne ramy odniesienia w terminie pigciu miesigcy
od przyjecia strategicznych wytycznych Wspdlnoty dla spdj-
noéci. Komisja przyjmuje do wiadomosci narodows strategie
oraz priorytetowe obszary tematyczne wybrane do wsparcia
funduszy i wyraza uwagi, ktére uwaza za stosowne, w terminie
trzech miesiecy od daty otrzymania ram.

Panistwo czlonkowskie moze przedstawi¢ rownolegle narodowe
strategiczne ramy odniesienia oraz programy operacyjne,
o ktérych mowa w art. 32.
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3. Przed lub jednoczesnie z przyjeciem programéw opera-
cyjnych, o ktérych mowa w art. 32 ust. 5, Komisja, po konsul-
tacji z panstwem czlonkowskim, podejmuje decyzj¢ obej-
mujaca:

a) wykaz programéw operacyjnych, o ktérych mowa w art. 27
ust. 4 lit. ¢);

b) indykatywng roczng alokacje z kazdego funduszu na
poszczegélne programy, o ktorych mowa w art. 27 ust. 4
lit. e); i

¢) wylacznie dla celu Konwergencja, poziom wydatkéw
gwarantujacy przestrzeganie zasady dodatkowosci, o ktérej
mowa w art. 15, oraz dzialan przewidywanych w celu
zwigkszenia wydajnosci administracji, o ktérych mowa
w art. 25 ust. 4 lit. f) pkt (i).

ROZDZIAL 11

Monitorowanie strategiczne

Artykut 29
Sprawozdawczo$¢ strategiczna panstw cztonkowskich

1. Po raz pierwszy w 2007 r. kazde panstwo czlonkowskie
umieszcza w rocznym sprawozdaniu z realizacji krajowego
programu reform zwigzla sekcje poswigcong wkladowi
programéw operacyjnych wspolfinansowanych z funduszy
w realizacje krajowego programu reform.

2. Nie pdzniej niz do korica 2009 r. i 2012 r. panstwa
cztonkowskie skladajg zwiezte sprawozdanie zawierajgce infor-
macje na temat wkladu programéw wspétfinansowanych przez
fundusze w:

a) realizacje celow polityki spojnosci okreslonych w Traktacie;

b) realizacje zadan funduszy okreSlonych w niniejszym
rozporzadzeniu;

¢) realizacje priorytetéw wyszczegdlnionych w strategicznych
wytycznych Wspdlnoty dla spéjnosci, o ktérych mowa
w art. 25, i okreslonych w ramach priorytetéw ustanowio-
nych w narodowych strategicznych ramach odniesienia,
o ktérych mowa w art. 27; oraz

d) osiaganie celu polegajacego na promowaniu konkurencyj-
nosci i tworzeniu miejsc pracy oraz dzialaniu na rzecz
osiggniecia celéw wyznaczonych w  pakiecie Wzrost
i zatrudnienie - zintegrowane wytyczne dla wzrostu
i zatrudnienia na lata 2005-2008, okreSlonych w art. 9
ust.3.

3. Kazde panstwo czlonkowskie ustala tre$¢ sprawozdania,
o ktérym mowa w ust. 2, w celu wskazania:

a) sytuacji spoleczno-gospodarczej i tendencji jej rozwoju;

b) osiagni¢é, wyzwan i perspektyw w zwiazku z realizacja
uzgodnionej strategii; i

¢) przykladéw dobrych praktyk.

4. Odniesienia do krajowego programu reform w niniejszym
artykule dotycza pakietu Wzrost i zatrudnienie — zintegrowane
wytyczne dla wzrostu i zatrudnienia na lata 2005-2008
i stosuja si¢ w réwnym stopniu do wszelkich réwnowaznych
wytycznych okreslonych przez Rade Europejska.

Artykut 30

Sprawozdawczo$¢  strategiczna Komisji  Europejskiej
i debata na temat polityki spéjnosci

1. Po raz pierwszy w 2008 r. a nastepnie kazdego roku,
Komisja umieszcza w swoim rocznym sprawozdaniu z postepu
prac, przedstawianym na wiosennym posiedzeniu Rady Euro-
pejskiej, sekcje podsumowujgca sprawozdania panstw czlon-
kowskich, o ktérych mowa w art. 29 ust. 1, w szczeg6lnosci
postepy w osigganiu priorytetéw Unii Europejskiej polegaja-
cych na promowaniu konkurencyjnosci i tworzeniu miejsc
pracy, w tym osigganiu celéw wyznaczonych w pakiecie
Wzrost i zatrudnienie — zintegrowane wytyczne dla wzrostu
i zatrudnienia na lata 2005-2008, okre$lonych w art. 9 ust. 3.

2. W roku 2010 i w roku 2013, nie pdzniej niz do dnia 1
kwietnia, Komisja przygotowuje sprawozdanie strategiczne
podsumowujace  sprawozdania  panstw  czlonkowskich,
o ktérych mowa w art. 29 ust. 2. W stosownych przypadkach
sprawozdanie to jest wigczane jako osobna sekcja do sprawo-
zdania, o ktérym mowa w art. 159 Traktatu.

3. Rada analizuje sprawozdanie strategiczne, o ktérym
mowa w ust. 2, w najkrétszym mozliwym terminie po jego
publikacji. Sprawozdanie jest przedktadane Parlamentowi Euro-
pejskiemu, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecz-
nemu i Komitetowi Regiondw, przy czym wzywa si¢ te insty-
tucje do jego omodwienia.

Artykut 31
Sprawozdanie na temat spéjnosci

1. Sprawozdanie Komisji, o ktérym mowa w art. 159 Trak-
tatu, zawiera w szczegdlnosci:

a) rejestr postepdw w urzeczywistnianiu spdjnosci gospodar-
czej i spolecznej, w tym sytuacji spoleczno-gospodarczej
i rozwoju regionéw, jak réwniez uwzglednienia priorytetow
Wspdlnoty;

b) rejestr roli funduszy, EBI i innych instrumentéw finanso-
wych, jak réwniez wplywu innych wspdlnotowych
i krajowych polityk na osiagnigte postepy.

2. Sprawozdanie zawiera rowniez, w razie potrzeby:

a) wszelkie wnioski w sprawie $rodkéw i polityk wspdlnoto-
wych, ktére powinny zostal przyjete w celu wzmocnienia
spdjnosci gospodarczej i spolecznej;

b) wszelkie proponowane dostosowania strategicznych wytycz-
nych Wspdlnoty dla spdjnosci konieczne dla odzwiercied-
lenia zmian w polityce Wspdlnoty.
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TYTUL III
PROGRAMOWANIE
ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne dotyczgce funduszy strukturalnych i funduszu
spdjnosci

Artykut 32

Przygotowywanie i zatwierdzanie programéw operacyj-
nych

1.  Dzialalno$¢ funduszy w panstwach cztonkowskich przyj-
muje forme programéw operacyjnych w ramach narodowych
strategicznych ram odniesienia. Kazdy program operacyjny
obejmuje okres pomiedzy dniem 1 stycznia 2007 r. a dniem
31 grudnia 2013 r. Program operacyjny obejmuje wylacznie
jeden z trzech celéw, o ktérych mowa w art. 3, chyba ze
Komisja i panstwo czlonkowskie uzgodnily inaczej.

2. Kazdy program operacyjny jest opracowywany przez
panstwo czlonkowskie lub jakikolwiek inny organ wyznaczony
przez panstwo czlonkowskie, we wspdlpracy z partnerami,
o ktérych mowa w art. 11.

3. Panstwo czlonkowskie przedklada Komisji projekt
programu operacyjnego, zawierajacy wszystkie komponenty,
o ktérych mowa w art. 37, mozliwie najszybciej, ale nie
poZniej niz pie¢ miesiecy po przyjeciu strategicznych wytycz-
nych Wspélnoty dla spéjnosci, o ktérych mowa w art. 26.

4. Komisja dokonuje oceny projektu programu operacyj-
nego w celu stwierdzenia, czy wnosi on wklad w realizacje
celow i priorytetéw narodowych strategicznych ram odnie-
sienia i strategicznych wytycznych Wspdlnoty dla spdjnosci.
W przypadku gdy Komisja, w terminie dwoch miesiecy od
otrzymania programu operacyjnego, uzna, ze dany program
operacyjny nie przyczynia si¢ do osiggnigcia celéw narodowych
strategicznych ram odniesienia i strategicznych wytycznych
Wspdlnoty dla spéjnosci, moze wezwaé dane panstwo czlon-
kowskie do przedstawienia wszystkich niezbednych dodatko-
wych informacji i, w stosownych przypadkach, dokonania
odpowiednio przegladu projektu programu.

5. Komisja przyjmuje kazdy program operacyjny mozliwie
najszybciej, ale nie pdzniej niz cztery miesigce po jego
formalnym przedtozeniu przez panstwo czlonkowskie i nie
wezesniej niz dnia 1 stycznia 2007 r.

Artykut 33
Przeglad programéw operacyjnych

1. Z inicatywy panstwa czlonkowskiego lub Komisji
dzialajacej w porozumieniu z zainteresowanym pafstwem
czlonkowskim programy operacyjne moga by¢ poddane
powtérnej analizie, a pozostala cze$¢ programu moze, jezeli
jest to konieczne, zosta¢ poddana przegladowi w co najmniej
jednym z nastepujacych przypadkow:

a) po zajsciu znaczacych zmian spoleczno-gospodarczych;

b) w celu pehniejszego uwzglednienia lub zmiany podejscia do
istotnych zmian w priorytetach wspdlnotowych, krajowych
lub regionalnych;

¢) w $wietle oceny, o ktérej mowa w art. 48 ust. 3; lub
d) w wyniku trudnosci w realizacji.

Programy operacyjne s3, w razie potrzeby, zmieniane po doko-
naniu alokacji rezerw, o ktérych mowa w art. 50 i 51.

2. Komisja przyjmuje decyzj¢ w sprawie wniosku o przeglad
programéw operacyjnych mozliwie najszybciej, ale nie pdZniej
niz trzy miesigce po jego formalnym przedlozeniu przez
panstwo czlonkowskie.

3. Przeglad programéw operacyjnych nie wymaga zmiany
decyzji Komisji, o ktorej mowa w art. 28 ust. 3.

Artykut 34
Szczegblny charakter funduszy

1. Programy operacyjne otrzymujg finansowanie wylacznie
z jednego funduszu, o ile ust. 3 nie stanowi inaczej.

2. Bez uszczerbku dla  odstgpstw  ustanowionych
w rozporzgdzeniach szczegélnych w sprawie funduszy, EFRR
i EFS mogg finansowa, w sposéb komplementarny
i z zastrzezeniem pulapu 10 % finansowania wspdlnotowego
kazdej osi priorytetowej programu operacyjnego, dzialania
objete zakresem pomocy z innego funduszu, pod warunkiem
ze sa one konieczne do odpowiedniej realizacji operacji i sa
bezpos$rednio z nig powigzane.

3. W panstwach czlonkowskich otrzymujacych wsparcie
Funduszu Spéjnosci, EFRR i Fundusz Spéjnosci przekazujg
wsp6lnie pomoc na rzecz programéw operacyjnych z zakresu
infrastruktury transportowej i $rodowiska naturalnego, w tym
na rzecz duzych projektow.

Artykut 35
Zakres geograficzny

1. Programy operacyjne przedstawiane w ramach celu
Konwergencja sg opracowywane na odpowiednim poziomie
geograficznym oraz co najmniej na poziomie NUTS 2.

Programy operacyjne przedstawiane w ramach celu Konwer-
gencja otrzymujgce wklad Funduszu Spéjnosci sg opracowy-
wane na poziomie krajowym.

2. Programy operacyjne przedstawiane w ramach celu
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie sa opracowywane
na poziomie NUTS 1 lub NUTS 2, zgodnie z systemem instytu-
cjonalnym wiasciwym dla danego panstwa czlonkowskiego,
w odniesieniu do regionéw korzystajacych z finansowania
z EFRR, chyba ze Komisja i panstwo czlonkowskie uzgodnily
inaczej. Sg one opracowywane przez panstwo czlonkowskie na
odpowiednim poziomie w przypadku ich finansowania z EFS.
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3. Programy operacyjne przedstawiane w ramach celu Euro-
pejska wspolpraca terytorialna dotyczace wspdlpracy transgra-
nicznej s opracowywane, co do zasady, dla kazdej granicy lub
grupy granic przez odpowiednig grupe podmiotéw na
poziomie NUTS 3, w tym enklaw. Programy operacyjne przed-
stawiane w ramach celu Europejska wspolpraca terytorialna
dotyczace wspolpracy transnarodowej sa opracowywane na
poziomie kazdego obszaru wspélpracy transnarodowej.
Programy wspoélpracy miedzyregionalnej i wymiany do$wiad-
czen odnoszg si¢ do calego terytorium Wspdlnoty.

Artykut 36
Udzial Europejskiego Banku Inwestycyjnego
i Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego

1. EBIi EFI moga uczestniczy¢, zgodnie z warunkami okres-
lonymi w ich statutach, w programowaniu pomocy funduszy.

2. EBI i EFI mogg, na wniosek panstw cztonkowskich,
uczestniczyé w przygotowywaniu narodowych strategicznych
ram odniesienia oraz programéw operacyjnych, jak réwniez
w dzialaniach zwigzanych z przygotowywaniem projektow,
w szczeg6lnosci duzych projektow, w dziataniach zwigzanych
z montazem finansowym oraz partnerstwach publiczno-
prywatnych. Pafstwo czlonkowskie, w porozumieniu z EBI
i EFI, moze skoncentrowaé przyznane pozyczki na jednym lub
kilku priorytetach programu operacyjnego, w szczeg6lnosci
w zakresie innowacji i gospodarki opartej na wiedzy, kapitalu
ludzkiego, Srodowiska naturalnego i projektéw dotyczacych
infrastruktury podstawowej.

3. Komisja moze konsultowa¢ si¢ z EBI i EFI przed przyje-
ciem decyzji, o ktorej mowa w art. 28 ust. 3, oraz programéw
operacyjnych. Konsultacja ta dotyczy w  szczegdlnosci
programéw operacyjnych zawierajacych indykatywny wykaz
duzych projektéow lub programéw, ktére ze wzgledu na
charakter ich priorytetéw sa odpowiednie do uruchomienia
pozyczek lub innego rodzaju rynkowych Zrddel finansowania.

4. Komisja moze, je$li uzna to za stosowne dla oceny
duzych projektéw, zwréci¢ si¢ do EBI o zbadanie jakosci tech-
nicznej oraz zasadnoSci ekonomicznej i finansowej danych
projektéw, w szczegblno$ci w odniesieniu do instrumentéw
inzynierii finansowej, ktore maja zosta¢ wdrozone lub opraco-
warne.
5. Wykonujac przepisy niniejszego artykutu, Komisja moze
przyznaé dotacj¢ na rzecz EBI lub EFL

ROZDZIAL I

Przedmiot programowania

Sekcja 1
Programy operacyjne
Artykut 37

Programy operacyjne dla celéw Konwergencja oraz
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie

1. Programy operacyjne dla celow Konwergencja oraz
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie zawieraja:

a) analiz¢ sytuacji kwalifikowalnego obszaru lub sektora pod
katem mocnych i stabych stron oraz wybrana w odpowiedzi
strategie;

b) uzasadnienie wybranych priorytetéw, majac na uwadze stra-
tegiczne wytyczne Wspélnoty dla spdjnosci, narodowe stra-
tegiczne ramy odniesienia oraz wyniki oceny ex ante,
o ktérej mowa w art. 48;

¢) informacje o osiach priorytetowych i ich konkretnych
celach. Cele te okresla si¢ ilosciowo, z wykorzystaniem
ograniczonej liczby wskaznikéw produktu i rezultatu,
z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci. Wskazniki
muszg umozliwia¢ pomiar postepéw w stosunku do sytuacji
wyjciowej oraz pomiar osiggniecia celéw osi priorytetowe;;

d) do celow informacyjnych, indykatywny podzial, wedlug
kategorii, zaprogramowanego  wykorzystania wkladu
funduszy w program operacyjny, zgodnie z przepisami
wykonawczymi do niniejszego rozporzadzenia przyjetymi
przez Komisj¢ zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art.
103 ust. 3;

e) plan finansowy zawierajacy dwie tabele:

(i) tabele przedstawiajaca podzial na kazdy rok, zgodnie
z art. 52, 53 i 54, kwote calkowitych $rodkéw finanso-
wych przewidzianych na wklad kazdego z funduszy.
W ramach calkowitej rocznej kwoty wkladu funduszy
strukturalnych plan finansowy wykazuje osobno Srodki
przeznaczone dla regionéw otrzymujacych wsparcie
przejsciowe. Catkowity roczny wklad funduszy jest
zgodny z majacymi zastosowanie ramami finansowymi,
z uwzglednieniem metody alokacji degresywnych usta-
nowionych w zalaczniku II ust. 6;

(i) tabele okreslajaca, dla calego okresu programowania, dla
kazdego programu operacyjnego i dla kazdej osi priory-
tetowej kwote catkowitych $rodkéw  finansowych
stanowiacych wklad Wspélnoty i wklady krajowe oraz
wskaznik wkladu funduszy. W przypadku gdy zgodnie
z art. 53 wklad krajowy stanowig wydatki publiczne
i prywatne, tabela przedstawia indykatywny podzial na
komponenty publiczne i prywatne. W przypadku gdy
zgodnie z art. 53 wklad krajowy stanowia wydatki
publiczne, tabela przedstawia kwote krajowego wkladu
publicznego. Przedstawia ona, do celéw informacyjnych,
wklad EBI i innych istniejacych instrumentéw finanso-

wych;

f) informacje o komplementarnosci ze $rodkami finansowa-
nymi z EFRROW i dzialaniami finansowanymi z EFR, we
whasciwych przypadkach;
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g) przepisy wykonawcze dla programu operacyjnego, w tym:

(i) wyznaczenie przez panstwo czlonkowskie wszystkich
jednostek, o ktérych mowa w art. 59, lub, jezeli
panstwo  czlonkowskie korzysta z  rozwiazania,
o ktérym mowa w art. 74, wyznaczenie innych
organéw 1 ustanowienie innych procedur zgodnie
z zasadami ustanowionymi w art. 74;

(i) opis systeméw monitorowania i oceny;

(ili) informacje o instytucji wihasciwej dla otrzymywania
platnosci dokonywanych przez Komisj¢ oraz o instytucji
lub instytucjach odpowiedzialnych za dokonywanie
platnosci na rzecz beneficjentow;

(iv) definicje procedur uruchamiania i przeplywow finanso-
wych w celu zapewnienia ich przejrzystosci;

(v) elementy majace na celu zapewnienie promocji
programu operacyjnego i upowszechniania informacji
na jego temat zgodnie z art. 69;

(vi) opis procedur uzgodnionych przez Komisj¢ i panstwo
czlonkowskie w celu wymiany danych informatycznych
umozliwiajgcych wypelnienie wymogéw w  zakresie
platnosci, monitorowania i oceny ustanowionych
niniejszym rozporzadzeniem;

h) indykatywny wykaz duzych projektéw w rozumieniu art.
39, ktérych przekazanie Komisji do zatwierdzenia jest ocze-
kiwane w trakcie okresu programowania.

2. Programy operacyjne finansowane wspdlnie z EFRR
i Funduszu Spéjnosci w odniesieniu do transportu i Srodowiska
naturalnego zawierajg o$ priorytetowg wiasciwa dla kazdego
funduszu i zobowigzania wlasciwe dla kazdego funduszu.

3. Bez uszczerbku dla art. 5 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 1080/2006, kazdy program operacyjny w ramach celu
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie zawiera uzasad-
nienie koncentracji, w aspekcie tematycznym, geograficznym
i finansowym, na priorytetach ustanowionych odpowiednio
w art. 5 tego rozporzadzenia oraz w art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1081/2006.

4. Oprécz celéw Konwergencja oraz Konkurencyjnosé
regionalna i zatrudnienie, programy operacyjne finansowane
z EFRR zawieraja:

a) we wlasciwych przypadkach - informacje na temat
podejScia do trwalego rozwoju obszaréw miejskich;

b) 0§ priorytetowa wlasciwa dla dzialan finansowanych
w ramach dodatkowej alokacji, o ktérej mowa
w zalgczniku II ust. 20, w programach operacyjnych zapew-
niajgcych pomoc w regionach najbardziej oddalonych.

5. Programy operacyjne, objete jedng lub kilkoma odrgb-
nymi alokacjami, o ktérych mowa w przepisach dodatkowych
w zalgczniku 11, zawieraja informacje na temat procedur prze-
widzianych do celéw alokacji i zapewnienia monitorowania
tych odrgbnych alokacji.

6.  Z inicjatywy panstwa czlonkowskiego programy opera-
cyjne finansowane z EFRR moga takze zawiera¢ dla celéw
Konwergencja oraz Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie:

a) wykaz miast wybranych do objecia dzialaniami ukierunko-
wanymi na problemy S$rodowiska miejskiego i procedur
subdelegacji na rzecz wladz miejskich, mozliwie za pomocg
grantu globalnego;

b) dzialania w  zakresie wspdlpracy miedzyregionalnej
z udzialem przynajmniej jednych wiadz regionalnych lub
lokalnych innego pafistwa czlonkowskiego.

7. Z inicjatywy zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
programy operacyjne finansowane z EFS mogg réwniez obej-
mowa¢ dla celéw Konwergencja oraz Konkurencyjno$¢ regio-
nalna i zatrudnienie podejscie horyzontalne lub odrebng o§
priorytetows dla dzialan migdzyregionalnych i transnarodowych
z udzialem wladz krajowych, regionalnych lub lokalnych przy-
najmniej jednego innego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 38

Programy operacyjne dla celu Europejska wspoélpraca tery-
torialna

Szczegblne zasady dotyczace programéw  operacyjnych,
w odniesieniu do programéw operacyjnych w ramach celu
Europejska wspoélpraca terytorialna, ustanawia rozporzadzenie
(WE) nr 1080/2006.

Sekcja 2
Duze projekty
Artykut 39
Przedmiot

W ramach programu operacyjnego, EFRR i Fundusz Spéjnosci
moga finansowaé wydatki zwigzane z operacja skladajaca sig
z szeregu robot, dziatan lub ustug, ktorej celem samym w sobie
jest ukonczenie niepodzielnego zadania o sprecyzowanym
charakterze gospodarczym lub technicznym, ktéra posiada
jasno okreslone cele i ktorej catkowity koszt przekracza kwote
25 mln EUR w przypadku S$rodowiska naturalnego oraz
50 mln EUR w przypadku innych dziedzin (zwane dalej
,<duzymi projektami”).

Artykut 40
Informacje przedkladane Komisji

Panistwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca dostarcza
Komisji nastgpujace informacje o duzych projektach:

a) informacje o podmiocie odpowiedzialnym za ich wdrazanie;

b) informacje o charakterze inwestycji oraz jej opis, warto$¢
finansowa i lokalizacje;

¢) wyniki studiow wykonalnosci;
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d) harmonogram realizacji projektu oraz, jezeli spodziewany czonym przez panstwo czlonkowskie lub  instytucje

okres wdrazania danej operacji wykracza poza okres progra-
mowania, etapy, dla ktérych wnioskuje si¢ w okresie
programowania 2007-2013 o wspoélfinansowanie wspdlno-
towe;

e) analize kosztéw i korzysci, obejmujacg oceng ryzyka
i przewidywalne oddzialywanie na dany sektor oraz na
sytuacje spoleczno-gospodarczg pafistwa czlonkowskiego
lub regionu oraz, jezeli to mozliwe i w odpowiednich przy-
padkach, innych regionéw Wspdlnoty;

f) analiz¢ oddzialywania na $rodowisko;
g) uzasadnienie wkladu publicznego;

h) plan finansowy wykazujacy kwote catkowita przewidywa-
nych zasobéw finansowych i przewidywany wklad
funduszy, EBI, EFI i wszystkich innych zZrédel finansowania
wspolnotowego, w tym roczny indykatywny harmonogram
dla wkladu finansowego EFRR lub Funduszu Spéjnosci na
duzy projekt.

Komisja udziela indykatywnych wskazéwek dotyczacych meto-
dologii do wykorzystania w trakcie przeprowadzania analizy
kosztéw i korzysci, o ktérej mowa w lit. €) powyzej, zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 103 ust. 2.

Artykut 41
Decyzja Komisji

1. Komisja dokonuje oceny duzego projektu, w razie
potrzeby konsultujgc si¢ z ekspertami zewnetrznymi, w tym
z EBI, w $wietle informacji, o ktérych mowa w art. 40, jego
spojnosci z priorytetami programu operacyjnego, jego wkladu
w osiagniecie celéw tych priorytetéw oraz jego spdjnosci
z innymi politykami Wspélnoty.

2. Komisja przyjmuje decyzje mozliwie najszybciej, ale nie
pozZniej niz w terminie trzech miesigcy po zlozeniu przez
panstwo czlonkowskie lub instytucje zarzadzajaca duzego
projektu, pod warunkiem ze zlozenie jest zgodne z art. 40.
Decyzja ta okresla aspekt fizyczny, podstawe ustalania poziomu
wspoélfinansowania osi priorytetowej oraz roczny harmono-
gram dla wkladu finansowego EFRR lub Funduszu Spdjnosci.

3. W przypadku gdy Komisja odmawia wniesienia wkiadu
finansowego funduszy w duzy projekt, powiadamia ona
panstwo czlonkowskie o powodach tej decyzji w terminie i na
warunkach okreslonych w ust. 2.

Sekcja 3
granty globalne
Artykut 42
Przepisy ogélne

1. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca moze
powierzy¢ zarzadzanie i realizacje czg$ci programu operacyj-
nego jednej lub kilku instytucjom posredniczacym wyzna-

zarzadzajaca, w tym wiladzom lokalnym, podmiotom odpowie-
dzialnym za rozwdj regionalny lub organizacjom poza-
rzadowym, zgodnie z postanowieniami umowy zawartej
miedzy panstwem czlonkowskim lub instytucja zarzadzajaca
a stosowng instytucja.

Taka delegacja pozostaje bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci
finansowej instytucji zarzadzajacej oraz panstw cztonkowskich.

2. Instytucja poSredniczaca odpowiedzialna za zarzadzanie
grantem globalnym przedstawia gwarancje swojej plynnosci
finansowej i kompetencji w przedmiotowej dziedzinie, jak
réwniez w zarzadzaniu administracyjnym i finansowym. Co do
zasady, w chwili jej wyznaczenia, jest ona ustanowiona lub
posiada przedstawicielstwo w regionie lub regionach objetych
programem operacyjnym.

Artykut 43
Przepisy wykonawcze

Umowa, o ktérej mowa w art. 42 ust. 1, okresla
w szczegdlnosci:

a) rodzaje operacji, ktore zostang objete grantem globalnym;
b) kryteria wyboru beneficjentow;

¢) wskazniki pomocy funduszy oraz zasady regulujace takg
pomoc, w tym w odniesieniu do wykorzystania ewentualnej
kapitalizacji odsetek;

d) ustalenia dotyczace monitorowania, oceny i zapewnienia
kontroli finansowej grantu globalnego, o ktérym mowa
w art. 59 ust. 1, wzgledem instytucji zarzadzajacej, w tym
ustalenia dotyczace odzyskiwania kwot nienaleznie wypla-
conych oraz przedstawiania rozliczer;

e) w stosownych przypadkach, wszelkie przypadki korzystania
z gwarancji finansowej lub réwnowaznego instrumentu,
chyba ze panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca
przedstawia taka gwarancje zgodnie z porzadkiem instytu-
cjonalnym kazdego panstwa czlonkowskiego.

Sekcja 4
Inzynieria finansowa
Artykul 44
Instrumenty inZynierii finansowej

W ramach programu operacyjnego fundusze strukturalne moga
finansowac¢ wydatki dotyczace operacji skladajace si¢ z wkladéw
we wsparcie instrumentéw inzynierii finansowej dla przedsie-
biorstw, przede wszystkim malych i $rednich przedsig¢biorstw,
takich jak: fundusze kapitalu podwyzszonego ryzyka (venture
capital funds), fundusze gwarancyjne i fundusze pozyczkowe
oraz fundusze na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, czyli
fundusze inwestujace w partnerstwa publiczno-prywatne i inne
projekty ujete w zintegrowanym planie na rzecz trwalego
rozwoju obszaréw miejskich.
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W przypadku gdy takie operacje sa organizowane za pomocg
funduszy powierniczych, czyli funduszy ustanowionych w celu
inwestowania w kilka funduszy kapitalu podwyzszonego
ryzyka, fundusze gwarancyjne i fundusze pozyczkowe oraz
fundusze na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, panstwo
cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca realizujg je poprzez
zastosowanie jednej lub kilku z nastgpujacych form:

a) udzielenie zaméwienia publicznego
z obowigzujgcym prawem zamoéwien publicznych;

zgodnie

b) w innych przypadkach, gdy umowa nie stanowi kontraktu
na ustugi publiczne w rozumieniu prawa zamoéwien
publicznych, przyznanie dotacji rozumianej w tym celu jako
bezposredni wkiad finansowy w formie darowizny:

(i) na rzecz EIB lub EFI; lub

(i) na rzecz instytucji finansowej bez zaproszenia do
sktadania wnioskéw, jezeli zgodnie z prawem krajowym
odbywa si¢ to zgodnie z Traktatem.

Przepisy wykonawcze do niniejszego artykutu przyjmowane sg
przez Komisje zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 103
ust. 3.

Sekcja 5

Pomoc techniczna

Artykut 45

Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

1. Z inigjatywy lub w imieniu Komisji fundusze moga finan-
sowaé, do pulapu 0,25 % ich odnosnych rocznych alokacji,
dzialania przygotowawcze, monitorowania, wsparcia admini-
stracyjnego 1 technicznego, oceny, audytowe i kontroli
niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Dzialania te obejmujg w szczeg6lnosci:

a) pomoc w przygotowaniu i dokonaniu oceny projektéw,
w tym wraz z EBI poprzez dotacje lub inne formy wspot-
pracy, zaleznie od przypadku;

b) badania zwigzane z opracowywaniem strategicznych
wytycznych Wspdlnoty dla spéjnosci, sprawozdawczosci
Komisji w zakresie polityki spéjnosci oraz przygotowywa-
nego co trzy lata sprawozdania na temat spdjnosci;

¢) oceny, ekspertyzy, opracowania statystyczne i badania, takze
o charakterze ogdlnym, dotyczace funkcjonowania
funduszy, ktére moga by¢ przeprowadzane, w stosownych
przypadkach, przez EBI lub EFI poprzez dotacje lub inne
formy wspotpracy;

d) dzialania na rzecz partneréw, beneficjentéw pomocy
funduszy oraz spoleczefistwa, w tym dzialania informa-
cyjne;

e) dzialania w zakresie upowszechniania informacji, tworzenia
sieci, podnoszenia $wiadomosci, promocji wspdlpracy
i wymiany doswiadczen na terytorium catej Wspdlnoty;

f) wdrozenie, uzytkowanie i integracje systeméw komputero-
wych shuzacych do zarzadzania, monitorowania, kontroli
i oceny;

g) doskonalenie metod oceny 1 wymiany informacji
o praktykach w tym zakresie.

2. Komisja przyjmuje decyzj¢ dotyczaca rodzajéw dzialan
wymienionych w ust. 1 niniejszego artykulu zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 103 ust. 2, jezeli przewiduje
si¢ wklad EFRR lub Funduszu Spéjnosci.

3. Komisja przyjmuje decyzje dotyczaca rodzajow dzialan
wymienionych w ust. 1 niniejszego artykutu, po konsultacji
z komitetem, o ktérym mowa w art. 104, zgodnie z procedurg,
o ktérej mowa w art. 103 ust. 2, jezeli przewiduje si¢ wkiad
EES.

Artykut 46

Pomoc techniczna panstw czlonkowskich

1. Z inigatywy panistwa czlonkowskiego fundusze moga
finansowaé dzialania z zakresu przygotowania, zarzadzania,
monitorowania, oceny, informacji i kontroli dzialalnosci
programéw operacyjnych oraz dzialania majgce na celu zwigk-
szenie zdolnoci administracyjnych do wdrazania funduszy,
w ramach nastgpujacych pulapéw:

a) 4 % catkowitej kwoty alokowanej w ramach celow Konwer-
gencja oraz Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie;

b) 6 % catkowitej kwoty alokowanej w ramach celu Europejska
wspolpraca terytorialna.

2. Dla kazdego z trzech celéw dzialania zwigzane z pomoca
techniczng w granicach pulapéw okreslonych w ust. 1 s3, co
do zasady, podejmowane w granicach ram kazdego programu
operacyjnego. Jednak, na zasadzie komplementarnosci, takie
dziatania mogg by¢ podejmowane, czgSciowo i z zastrzezeniem
og6lnych pulapéw na pomoc techniczng ustalonych w ust. 1,
w formie oddzielnego programu operacyjnego.

3. Jezeli pafstwo czlonkowskie decyduje si¢ na podjecie
dzialafi zwigzanych z pomoca techniczng w granicach ram
kazdego programu operacyjnego, stosunek catkowitej kwoty
wydatkéw na pomoc techniczna w odniesieniu do kazdego
programu operacyjnego nie przekracza pulapoéw ustalonych
w ust. 1.

W takim przypadku, gdy dzialania zwigzane z pomocy tech-
niczna s3 réwniez podejmowane w formie oddzielnego
programu operacyjnego, catkowita kwota wydatkéw na pomoc
techniczng w ramach takiego oddzielnego programu nie powo-
duje przekroczenia pulapéw ustalonych w ust. 1 przez catko-
wity udzial funduszy alokowanych na pomoc techniczng.
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TYTUL IV
SKUTECZNOSC
ROZDZIAEL I

Ocena

Artykut 47
Przepisy ogélne

1.  Oceny majg na celu poprawe jakosci, skutecznosci
i sp6jnoSci pomocy funduszy oraz strategii i realizacji
programéw operacyjnych w odniesieniu do konkretnych prob-
leméw strukturalnych dotykajacych dane panstwa czlonkow-
skie i regiony, z jednoczesnym uwzglednieniem celu w postaci
trwalego rozwoju i wlasciwego prawodawstwa wspdlnotowego
dotyczacego oddzialywania na Srodowisko oraz strategicznej
oceny oddzialywania na $rodowisko.

2. Ocena moze mie charakter strategiczny, kiedy jej celem
jest analiza ewolucji programu lub grupy programéw
w odniesieniu do priorytetéw wspdlnotowych i krajowych, lub
charakter operacyjny, kiedy jej celem jest wspieranie monitoro-
wania programu operacyjnego. Oceny prowadzone s3 przed,

podczas i po zakoficzeniu okresu programowania.

3. Za przeprowadzenie ocen odpowiedzialne jest pafstwo
cztonkowskie lub Komisja, w zaleznosci od przypadku, zgodnie
z zasadg proporcjonalnodci ustanowiong w art. 13.

Oceny przeprowadzajg eksperci lub podmioty, wewnetrzne lub
zewnetrzne, funkcjonalnie niezaleznie od instytucji, o ktérych
mowa w art. 59 lit. b) i ¢). Wyniki s3 publikowane zgodnie
z majacymi zastosowanie zasadami dostepu do dokumentdw.

4. Oceny s3 finansowane z budzetu pomocy techniczne;j.

5. Komisja udziela indykatywnych wskazéwek dotyczacych
metodologii dokonywania oceny, w tym w zakresie norm
jakoSciowych, zgodnie z procedury, o ktérej mowa w art. 103
ust. 2.

Artykut 48
Obowigzki pafistw cztonkowskich

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg zasoby niezbedne do
przeprowadzenia oceny, organizujg pozyskiwanie
i gromadzenie niezbednych danych oraz korzystaja z réznych
rodzajow informacji dostarczonych przez system monitoro-
wania.

Moga one réwniez opracowywal, w stosownych przypadkach,
w ramach celu Konwergencja, zgodnie z zasada proporcjonal-
nosci okreslona w art. 13, plan oceny, przedstawiajacy
w sposob indykatywny dzialania oceniajgce, jakie dane panstwo
czlonkowskie zamierza przeprowadzi¢ na réznych etapach
wdrazania.

2. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja oceny ex ante
kazdego programu operacyjnego oddzielnie w ramach celu
Konwergencja. W nalezycie uzasadnionych przypadkach,
uwzgledniajac zasadg proporcjonalnosci okreslong w art. 13,
oraz zgodnie z uzgodnieniami pomiedzy Komisjg a pafistwem
cztonkowskim panstwa czlonkowskie moga przeprowadzaé
jedna ocen¢ ex ante obejmujaca wigcej niz jeden program
operacyjny.

W ramach celu Konkurencyjno$é regionalna i zatrudnienie
panstwa czlonkowskie przeprowadzajg oceng ex ante obej-
mujgcg wszystkie programy operacyjne albo oceny kazdego
funduszu, albo oceny kazdego priorytetu, albo oceny kazdego
programu operacyjnego.

W ramach celu Europejska wspdlpraca terytorialna pafstwa
cztonkowskie wspélnie przeprowadzajg oceng ex ante obej-
mujacg kazdy program operacyjny albo kilka programéw
operacyjnych.

Oceny ex ante pozostajg w gestii instytucji odpowiedzialnych za
przygotowanie dokumentéw programowych.

Oceny ex ante maja na celu optymalizacje alokacji zasobow
budzetowych w ramach programéw operacyjnych i poprawe
jako$ci programowania. Stuza identyfikacji i ocenie dyspro-
pordji, luk i potencjatu rozwojowego, zakladanych celéw, prze-
widywanych rezultatow, ujetych ilosciowo wartosci docelo-
wych, w razie potrzeby spdjnosci strategii proponowanej dla
regionu, wspoélnotowej wartosci dodanej, zakresu, w jakim
uwzgledniono priorytety Wspélnoty, wnioskéw z poprzedniego
procesu programowania oraz jakoSci procedur wdrazania,
monitorowania, oceny i zarzadzania finansowego.

3. Podczas okresu programowania panstwa czlonkowskie
dokonuja oceny zwigzanej z monitorowaniem programéw
operacyjnych, w szczegdlno$ci w przypadkach, gdy monitoro-
wanie ujawnito znaczgce odchylenia od zalozonych pierwotnie
celow lub gdy zglaszane s3 wnioski o dokonanie przegladu
programéw operacyjnych, o ktérych mowa art. 33. Wyniki sa
przesylane komitetowi monitorujgcemu program operacyjny
oraz Komisji.

Artykut 49

Obowiazki Komisji

1. Komisja moze przeprowadzal oceny strategiczne.

2. Komisja moze przeprowadzal, z wlasnej inicjatywy oraz
we wspolpracy z zainteresowanym panstwem cztonkowskim,
oceny zwiazane z monitorowaniem programéw operacyjnych
w przypadkach, gdy monitorowanie programéw ujawnia
znaczace odchylenia od zalozonych pierwotnie celéw. Wyniki
sa przesylane komitetowi monitorujgcemu program opera-

cyjny.
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3. Komisja przeprowadza ocen¢ ex post kazdego celu
w Scistej wspdlpracy z panstwem czltonkowskim i instytucjami
zarzadzajacymi.

Ocena ex post obejmuje wszystkie programy operacyjne
w ramach kazdego celu i bada stopien wykorzystania zasobdw,
skuteczno$¢ i efektywno$¢ programowania funduszy oraz
wplyw spoleczno-gospodarczy.

Przeprowadza si¢ ja dla kazdego z celéw, a jej celem jest
wyciggniecie wnioskow dla polityki spéjnosci gospodarczej
i spoleczne;j.

Ocena dokonuje identyfikacji czynnikéw przyczyniajacych sig
do sukcesu lub niepowodzenia procesu realizacji programéw
operacyjnych oraz wskazuje dobre praktyki.

Ocena ex post zostaje zakoficzona do dnia 31 grudnia 2015 r.

ROZDZIAL I

Rezerwy

Artykut 50
Krajowa rezerwa wykonania

1. Panstwo czlonkowskie moze z wiasnej inicjatywy zadecy-
dowaé o stworzeniu krajowej rezerwy wykonania dla celu
Konwergencja lub  celu  Konkurencyjno$¢  regionalna
i zatrudnienie, wynoszacej 3 % jego catkowitej alokacji na
kazdy z tych celow.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zadecydowalo
o stworzeniu takiej rezerwy, dokonuje ono oceny wykonania
swoich programéw operacyjnych w ramach kazdego z celéw
nie p6Zniej niz dnia 30 czerwca 2011 r.

3. Nie pdzniej niz dnia 31 grudnia 2011 r., na podstawie
wnioskéw kazdego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
i w Scistej z nim wspdlpracy, Komisja dokonuje alokacji
krajowej rezerwy wykonania.

Artykut 51
Krajowa rezerwa interwencyjna

Pafistwo czlonkowskie moze z wlasnej inicjatywy zarezer-
wowal kwote 1% rocznego wkladu funduszy strukturalnych
na cel Konwergencja i 3 % rocznego wkladu funduszy struktu-
ralnych na cel Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie na
pokrycie nieprzewidzianych kryzyséw lokalnych lub sektoro-

ch powigzanych z restrukturyzacjg gospodarczg i spoleczna
lub skutkami liberalizacji handlu.

Panistwo czlonkowskie moze dokona¢ alokacji rezerwy dla
kazdego celu na konkretny program krajowy lub w obrebie
programéw operacyjnych.

TYTUL V
WKLAD FINANSOWY FUNDUSZY
ROZDZIAL |
Wklad funduszy

Artykut 52
Ksztaltowanie wskaznikéw wkladu

Wkiad funduszy moze by¢ ksztaltowany w $wietle:

a) wagi  konkretnych  probleméw, w  szczegdlnosci
o charakterze gospodarczym, spolecznym lub terytorialnym;

b) znaczenia kazdej osi priorytetowej dla priorytetéw Wspdl-
noty ustanowionych w strategicznych wytycznych Wspdl-
noty dla spdjnosci, a takze dla priorytetéw krajowych
i regionalnych;

¢) ochrony i poprawy jako$ci Srodowiska naturalnego, przede
wszystkim poprzez stosowanie zasady ostroznosci, zasady
dzialania zapobiegawczego oraz zasady ,zanieczyszczajacy
placi”;

d) wskaznika udzialu prywatnych 7Zrédel finansowania,
w szczegblnosci w ramach partnerstw publiczno-prywat-
nych w danych dziedzinach;

e) wlaczenia wspdlpracy miedzyregionalnej, o ktérej mowa
w art. 37 ust. 6 lit. b), do celéw Konwergencja oraz Konku-
rencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie;

f) w ramach celu Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie,
objecia obszaréw o niekorzystnym polozeniu geogra-
ficznym i warunkach przyrodniczych, okreslonych naste-
pujaco:

(i) panstwa czlonkowskie bedace wyspami, kwalifikujace
si¢ do wsparcia z Funduszu Spéjnosci, oraz inne wyspy,
z wyjatkiem wysp, na ktérych znajduje si¢ stolica
panstwa czlonkowskiego lub ktére posiadajg stale
polaczenie z kontynentem;

(i) obszary gérskie w rozumieniu ustawodawstwa krajo-
wego panstwa czlonkowskiego;

(iti) obszary o niskiej (ponizej 50 oséb na kilometr kwadra-
towy) i bardzo niskiej (ponizej 8 oséb na kilometr
kwadratowy) gestosci zaludnienia;

(iv) obszary, ktére dnia 30 kwietnia 2004 r. byly polozone
przy zewnetrznych granicach Wspélnoty, a ktore prze-
staly spelnia¢ ten warunek po tej dacie.

Artykut 53
Wkiad funduszy

1. Wklad funduszy na poziomie programéw operacyjnych
oblicza sie w odniesieniu do:

a) catkowitej kwoty wydatkéw kwalifikowalnych, w tym
wydatkéw publicznych i prywatnych; albo

b) publicznych wydatkéw kwalifikowalnych.

2. Wklad funduszy na poziomie programéw operacyjnych
w ramach celow Konwergencja oraz Konkurencyjno$¢ regio-
nalna i zatrudnienie podlega pulapom  okreslonym
w zalgczniku IIL.
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3. Dla programéw operacyjnych w ramach celu Europejska
wspolpraca terytorialna, w ktérych co najmniej jeden uczestnik
nalezy do panstwa czlonkowskiego, ktérego sredni PKB na
mieszkanica w okresie 2001-2003 wynosit ponizej 85 % $red-
niej UE-25 w tym samym okresie, wkiad EFRR nie przekracza
85 % kwalifikowalnych wydatkéw. Dla wszystkich innych
programéw operacyjnych wklad EFRR nie przekracza 75 %
kwalifikowalnych wydatkéw publicznych wspélfinansowanych
z EFRR.

4. Wkiad funduszy na poziomie osi priorytetowej nie
podlega putapom okreslonym w ust. 3 i w zalagczniku IIL Jest
on jednak wustalony w sposob zapewniajacy zgodnosé
z maksymalng kwota wkladu funduszy oraz maksymalnym
wskaznikiem wkladu poszczegélnych funduszy ustalonych na
poziomie programu operacyjnego.

5. Dla programéw operacyjnych  wspoélfinansowanych
wspoélnie przez:

a) EFRR i Fundusz Spéjnosci; lub

b) dodatkowe alokacje na regiony najbardziej oddalone przewi-
dziane w zalgczniku II, EFRR lub Fundusz Spéjnosci,

decyzja o przyjeciu program operacyjny ustala maksymalny
wskaznik wkladu i maksymalna kwote wkladu oddzielnie dla
kazdego funduszu i kazdej alokacji.

6. Decyzja Komisji o przyjeciu programu operacyjnego
ustala maksymalny wskaznik wkladu i maksymalng kwote
wkladu funduszu w kazdy program operacyjny i w kazda o$
priorytetowa. Decyzja okresla odrebnie $rodki dla regionéw
otrzymujgcych wsparcie przejsciowe.

Artykut 54
Pozostale przepisy

1.  Wklad funduszy dla kazdej osi priorytetowej nie jest
nizszy niz 20 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych.

2. Dzialania pomocy technicznej realizowane z inicjatywy
lub w imieniu Komisji moga by¢ finansowane w 100 %.

3. Podczas okresu kwalifikowalnosci, o ktorym mowa w art.
56 ust. 1:

a) of priorytetowa moze w danym momencie otrzymywac
pomoc wylacznie z jednego funduszu oraz w ramach
jednego celu;

b) operacja moze w danym momencie otrzymywaé pomoc
funduszu wylacznie w ramach jednego programu operacyj-
nego;

¢) operacja nie moze otrzymywaé pomocy funduszu, ktéra jest
wyzsza niz calkowita kwota alokowanych wydatkoéw
publicznych.

4. W odniesieniu do pomocy publicznej dla przedsigbiorstw
w rozumieniu art. 87 Traktatu pomoc publiczna przyznana

w ramach programéw operacyjnych podlega pulapom okres-
lonym dla pomocy publicznej.

5. Wydatki wspélfinansowane z funduszy nie otrzymuja
pomocy z innego wspélnotowego instrumentu finansowego.

ROZDZIAL I

Projekty generujqce dochdd

Artykut 55
Projekty generujace dochdd

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia projekt generujacy
dochdd oznacza jakakolwiek operacje obejmujacg inwestycje
w infrastrukture, korzystanie z ktorej podlega oplatom pono-
szonym bezposSrednio przez korzystajacych lub jakakolwiek
operacj¢ pociagajaca za sobg sprzedaz gruntu lub budynkéw
lub dzierzawe gruntu lub najem budynkéw, lub jakiekolwiek
inne odplatne $wiadczenie ustug.

2. Kwalifikowalne wydatki na projekty generujgce dochéd
nie przekraczajg biezacej wartosci kosztu inwestycji pomniej-
szonej o biezacg warto$¢ dochodu netto z inwestycji w danym
okresie odniesienia dla:

a) inwestycji w infrastrukture; lub

b) innych projektéw, w przypadku gdy mozliwe jest obiek-
tywne oszacowanie dochodu z wyprzedzeniem.

W przypadku gdy nie wszystkiekoszty inwestycji sa kwalifiko-
walne do wspoétfinansowania, dochdd netto zostaje przyporzad-
kowany pro rata do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych
czesci kosztu inwestycji.

Przy obliczeniach instytucja zarzadzajaca uwzglednia okres
odniesienia wlasciwy dla danej kategorii inwestycji, kategori¢
projektu, zwykle oczekiwang rentowno$¢ dla danej kategorii
inwestycji, zastosowanie zasady ,zanieczyszczajacy placi” oraz,
w  stosownych  przypadkach, zasade  sprawiedliwosci
w powigzaniu ze wzgledng zamozno$cig danego panstwa
cztonkowskiego.

3. W przypadku gdy nie ma mozliwosci obiektywnego osza-
cowania dochodu z wyprzedzeniem, dochéd wygenerowany
w okresie pigciu lat od zakoniczenia operagji jest odliczany od
wydatkéw zadeklarowanych Komisji. Odliczenia dokonuje
instytucja certyfikujgca nie pdéZniej niz w dniu czg¢Sciowego lub
konicowego zamkniecia programu operacyjnego. Wniosek
o platnos¢ salda koncowego koryguje si¢ odpowiednio.

4. W przypadku gdy, nie pdézniej niz trzy lata po
zamknigciu programu operacyjnego, stwierdza si¢, ze operacja
wygenerowala dochdd, ktéry nie zostal uwzgledniony zgodnie
z ust. 2 i 3, dochdd taki zwraca si¢ do budzetu ogélnego Unii
Europejskiej proporcjonalnie do wkladu funduszy.
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5. Bez wuszczerbku dla ich zobowiazan wynikajacych
z art. 70 ust. 1, panstwa czlonkowskie moga przyjmowac do
odnos$nych kwot proporcjonalne procedury monitorowania
dochodu generowanego przez operacje, ktorych calkowity
koszt wynosi mniej niz 200 000 EUR.

6.  Niniejszego artykulu nie stosuje si¢ do projektéw podle-
gajacych  zasadom  dotyczacym  pomocy  publicznej
w rozumieniu art. 87 Traktatu.

ROZDZIAL 111

Kwalifikowalno$é wydatkéw

Artykut 56
Kwalifikowalno$¢ wydatkow

1. Wydatki, w tym wydatki na duze projekty, sa kwalifiko-
walne do wsparcia z funduszy, jezeli zostaly faktycznie ponie-
sione pomiedzy datg przedlozenia Komisji programoéw opera-
cyjnych lub od dnia 1 stycznia 2007 r., w zaleznosci od tego,
ktéry z tych terminéw jest wczesniejszy, a dniem 31 grudnia
2015 r. Operacje nie mogly zostal zakonczone przed
poczatkowa data kwalifikowalnosci.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, w przypadku wkladu
niepieni¢znego, koszty amortyzacji i koszty ogélne moga by¢
traktowane jako wydatki poniesione przez beneficjentéw
w procesie realizacji operacji, na nastgpujacych warunkach:

a) zasady kwalifikowalnosci ustanowione w ust. 4 przewidujg
kwalifikowalno$¢ takich wydatkow;

b) kwota wydatkéw jest potwierdzona dokumentami ksiego-
wymi o warto$ci dowodowej rownowaznej fakturom;

o) w przypadku wkladéw niepieni¢znych, wspotfinansowanie
z funduszy nie przekracza calkowitej kwoty kwalifikowal-
nych wydatkéw z wylaczeniem wartosci takich wkladéw.

3. Wydatki sg kwalifikowalne do wkladu funduszy
wylacznie wtedy, gdy zostaly poniesione w zwigzku
z operacjami podjetymi na mocy decyzji instytucji
zarzgdzajacej odno$nego programu operacyjnego lub na jej
odpowiedzialno$¢, zgodnie z kryteriami ustalonymi przez
komitet monitorujacy.

Nowe wydatki, dodane w chwili przegladu programu operacyj-
nego, o ktérej mowa w art. 33, kwalifikuja si¢ od daty
przedlozenia Komisji wniosku o przeglad programu operacyj-
nego.

4. Zasady kwalifikowalnosci wydatkéw ustanawia si¢ na
poziomie krajowym, z zastrzezeniem wyjatkow przewidzia-
nych w rozporzadzeniach szczegélnych dotyczacych poszcze-
g6lnych funduszy. Obejmuja one cato§¢ wydatkéw zadeklaro-
wanych w ramach programu operacyjnego.

5. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla wydatkéw,
o ktérych mowa w art. 45.

ROZDZIAL IV

Trwalo$¢ operacji

Artykut 57
Trwalo$¢ operacji

1. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca zapew-
niajg, Ze operacja zachowuje wklad funduszy, wylacznie jezeli
operacja ta, w terminie pigciu lat od zakonficzenia operacji lub
trzech lat od zakonczenia operacji w panstwach czlonkow-
skich, ktére skorzystaly z mozliwosci skrécenia tego terminu
w celu utrzymania inwestycji lub miejsc pracy stworzonych
przez MSP, nie zostanie poddana zasadniczym modyfikacjom:

a) majacym wplyw na jej charakter lub warunki jej realizacji
lub powodujacym uzyskanie nieuzasadnionej korzysci przez
przedsigbiorstwo lub podmiot publiczny; oraz

b) wynikajacym ze zmiany charakteru wlasnosci elementu
infrastruktury albo z zaprzestania dzialalnosci produkeyjne;j.

2. Panstwo czlonkowskie i instytucja zarzadzajaca informujg
Komisj¢ o wszelkich zmianach, o ktérych mowa w ust. 1,

w rocznym sprawozdaniu z realizacji, o ktérym mowa
w art. 66. Komisja informuje pozostale panstwa cztonkowskie.

3. Kwoty nienaleznie wyplacone podlegaja procedurze
odzyskiwania zgodnie z art. 98-102.

4. Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniaja, ze przedsie-
biorstwa, ktdre s lub zostaly objete procedura odzyskiwania
zgodnie z ust. 3 w nastepstwie przeniesienia dzialalnosci
produkcyjnej w obrebie pafistwa cztonkowskiego lub do innego
panstwa cztonkowskiego, nie korzystaja z wkladu funduszy.

TYTUL VI
ZARZADZANIE, MONITOROWANIE I KONTROLA

ROZDZIAL I

Systemy zarzgdzania i kontroli

Artykut 58
Ogolne zasady systemoéw zarzadzania i kontroli

Ustanowione przez panstwa czlonkowskie systemy zarzadzania
i kontroli programéw operacyjnych zapewniaja:

a) okreslenie funkcji podmiotéw zwigzanych z zarzadzaniem
i kontrola oraz przydzialu funkcji w obrebie kazdego
podmiotu;
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b) zgodno$¢ z zasadg rozdzielenia funkcji pomiedzy tymi
podmiotami i w ich obrebie;

¢) procedury dla zapewnienia zasadnosci i prawidlowosci
wydatkéw zadeklarowanych w ramach programu operacyj-
nego;

d) wiarygodne, skomputeryzowane systemy rachunkowosci
i ksiggowosci, monitorowania i sprawozdawczosci finan-
Sowej;

¢) system sprawozdawczo$ci i monitorowania, w przypadku
gdy podmiot odpowiedzialny powierza wykonanie zadan
innemu podmiotowi;

f) ustalenia dotyczgce audytu funkcjonowania systemow;

g) systemy i procedury w celu zapewnienia stosowania
whasciwej Sciezki audytu;

h) procedury sprawozdawczo$ci i monitorowania nieprawidto-
wosci oraz odzyskiwania kwot nienaleznie wyplaconych.

Artykut 59
Wyznaczanie instytucji

1. Dla kazdego programu operacyjnego pafstwo czltonkow-
skie wyznacza:

a) instytucje zarzadzajaca: krajowy, regionalny lub lokalny
organ wladzy publicznej lub podmiot publiczny lub
prywatny, wyznaczone przez pafstwo czlonkowskie do
zarzadzania programem operacyjnym;

b) instytucje certyfikujaca: krajowy, regionalny lub lokalny
organ wiadzy publicznej lub podmiot publiczny, wyzna-
czone przez panstwo czlonkowskie do poswiadczenia dekla-
racji wydatkéw i wnioskéw o platno$é przed ich przesta-
niem Komisji;

¢) instytucje audytowq: krajowy, regionalny lub lokalny organ
wladzy publicznej lub podmiot publiczny, funkcjonalnie
niezalezne od instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfi-
kujacej, wyznaczone przez panstwo czlonkowskie dla
kazdego programu operacyjnego i odpowiedzialne za wery-
fikacje skutecznego dzialania systemu zarzadzania i kontroli.

Jedna instytucja moze zostaé wyznaczona dla wigcej niz
jednego programu operacyjnego.

2. Panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ jedng lub kilka
instytucji posredniczacych w celu wykonania czgsci lub catosci
zadan instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej, za
ktére instytucja zarzadzajaca lub instytucja certyfikujaca
ponosza odpowiedzialnos¢.

3. Panstwo czlonkowskie ustanawia zasady regulujace jego
relagje z instytucjami, o ktérych mowa w ust. 1, a takze ich
relacje z Komisja.

Bez uszczerbku dla niniejszego rozporzadzenia, panstwo czlon-
kowskie okresla wzajemne relacje instytucji, o ktérych mowa

w ust. 1, ktore wykonuja swoje zadania w pelnej zgodnosci
z systemem instytucjonalnym, prawnym i finansowym danego
panstwa czlonkowskiego.

4. 7 zastrzezeniem art. 58 lit. b), niektore lub wszystkie
instytucje, o ktérych mowa w ust. 1, moga stanowi¢ cz¢$¢ tego
samego podmiotu.

5. Szczegblowe zasady dotyczace zarzadzania programami
operacyjnymi i ich kontrolag w ramach celu Europejska wspél-
praca terytorialna ustanawia rozporzadzenie (WE) nr 1080/
2006.

6. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze dla art. 60, 61
i 62 zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 60

Funkgje instytucji zarzadzajacej

Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie programami
operacyjnymi i ich realizacje zgodnie z zasada nalezytego
zarzadzania finansami, a w szczegdlnosci za:

a) zapewnienie, Ze operacje s3 wybierane do finansowania
zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do programu
operacyjnego oraz ze spelniajg one majgce zastosowanie
zasady wspodlnotowe i krajowe przez caly okres ich reali-
zacji;

b) weryfikacje, ze wspélfinansowane towary i ustugi sa dostar-
czone oraz ze wydatki zadeklarowane przez beneficjentéw
na operacje zostaly rzeczywiscie poniesione i s3 zgodne
z zasadami wspélnotowymi i krajowymi; weryfikacje na
miejscu poszczegdlnych operacji mogg by¢ dokonywane na
podstawie badania préby zgodnie ze szczegélowymi zasa-
dami, ktére zostang przyjete przez Komisj¢ zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3;

¢) zapewnienie istnienia informatycznego systemu rejestracji
i przechowywania zapisow ksiegowych dla kazdej operacji
w ramach programu operacyjnego oraz zapewnienie, Zze
dane na temat realizacji, niezbedne do celéw zarzadzania
finansowego, monitorowania, weryfikacji, audytu i oceny sa
gromadzone;

d) zapewnienie utrzymywania przez beneficjentéw i inne
podmioty uczestniczagce w realizacji operacji odrgbnego
systemu ksiggowego albo odpowiedniego kodu ksiggowego
dla wszystkich transakcji zwigzanych z operacja, bez
uszczerbku dla krajowych zasad ksiggowych;

) zapewnienie, Ze oceny programéw operacyjnych, o ktérych
mowa w art. 48 ust. 3, sa przeprowadzane zgodnie z art.
47;

f) ustanawianie procedur dla zapewnienia, ze wszystkie doku-
menty dotyczace wydatkéw i audytéw, wymagane do
zapewnienia wiasciwej $ciezki audytu, s3 przechowywane
zgodnie z wymogami art. 90;
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g) zapewnianie otrzymywania przez instytucje certyfikujaca a) zapewnienie prowadzenia audytow w celu weryfikacji

wszystkich  niezbednych  informacji o  procedurach
i weryfikacjach prowadzonych w odniesieniu do wydatkéw
na potrzeby poswiadczania;

kierowanie pracg komitetu monitorujacego i dostarczanie
mu dokumentacji wymaganej w celu umozliwienia monito-
rowania jakoSciowego realizacji programu operacyjnego
w $wietle jego szczegdlowych celéw;

opracowywanie i przedkladanie Komisji  rocznych
i koncowych sprawozdan z realizacji, po ich uprzednim
zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy;

zapewnianie przestrzegania wymogow w zakresie informacji
i promocji ustanowionych w art. 69;

dostarczanie Komisji informacji umozliwiajacych jej doko-
nanie oceny duzych projektow.

Artykut 61

Funkgcje instytucji certyfikujacej

Instytucja certyfikujaca programu operacyjnego odpowiada
w szczegdlnosci za:

a)

b)

1.

opracowanie i przedlozenie Komisji poswiadczonych dekla-
racji wydatkow 1 wnioskéw o platnosé;

poswiadczenie, ze:

(i) deklaracja wydatkéw jest dokladna, wynika wiarygod-
nych systeméw ksiegowych i jest oparta na weryfiko-
walnej dokumentagji uzupelniajacej;

(ii) zadeklarowane wydatki s3 zgodne z majacymi zastoso-
wanie zasadami wspdlnotowymi i krajowymi oraz
zostaly poniesione w zwiazku z operacjami wybranymi
do finansowania zgodnie z kryteriami majacymi zasto-
sowanie do programu i spelniaja zasady wspélnotowe
i krajowe;

zapewnienie, do celéw poswiadczenia, Ze otrzymala od
instytucji zarzadzajacej odpowiednie informacje na temat
procedur i weryfikacji prowadzonych w  zwigzku
z wydatkami zawartymi w deklaracjach wydatkéw;

uwzglednienie, do celéw poswiadczenia, wynikow wszyst-
kich audytéw przeprowadzanych przez instytucje audytowa
lub na jej odpowiedzialnos¢;

utrzymywanie w formie elektronicznej zapiséw ksiegowych
dotyczacych wydatkéw zadeklarowanych Komisji;

prowadzenie ewidencji kwot podlegajacych procedurze
odzyskiwania i kwot wycofanych po anulowaniu calosci lub
cze$ci wkladu dla operacji. Kwoty odzyskane sa zwracane
do budzetu ogdlnego Unii Europejskiej przed zamknigciem
programu operacyjnego poprzez potracenie ich z nastepnej
deklaracji wydatkéw.

Artykut 62
Funkgcje instytucji audytowe;j

Instytucja audytowa programu operacyjnego odpowiada

w szczegdlnosci za:

skutecznego funkcjonowania systemu zarzadzania i kontroli
programu operacyjnego;

zapewnienie prowadzenia audytéw operacji na podstawie
stosownej proby w celu weryfikacji zadeklarowanych
wydatkow;

przedstawianie Komisji, w terminie dziewigciu miesiecy od
zatwierdzenia programu operacyjnego, strategii audytu obej-
mujgcej podmioty, ktére beda przeprowadzaé audyty,
o ktérych mowa w lit. a) i b), metodologie, ktdra zostanie
zastosowana, metody doboru prébek danych dla potrzeb
audytu operacji oraz indykatywny rozplanowanie audytéow
w celu zapewnienia przeprowadzenia audytu gléwnych
podmiotéw oraz rownomiernego rozkladu audytéw w calym
okresie programowania.

W przypadku gdy wspdlny system stosuje si¢ do kilku
programéw operacyjnych, mozna przedstawi¢ jedng stra-
tegie audytu;

do dnia 31 grudnia kazdego roku w latach 2008-2015:

(i) przedlozenie Komisji rocznego sprawozdania audyto-
wego, przedstawiajagcego wyniki audytéw przeprowa-
dzonych w okresie poprzednich 12 miesiecy, zakoni-
czonym dnia 30 czerwca danego roku, zgodnie ze stra-
tegia audytu dla programu operacyjnego oraz infor-
mujgcego o wszelkich brakach wykrytych w systemach
zarzgdzania i kontroli programu. Pierwsze sprawo-
zdanie, ktore nalezy ztozy¢ do dnia 31 grudnia 2008 r.,
obejmuje okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia
30 czerwca 2008 r. Informacje dotyczace audytow
przeprowadzonych po dniu 1 lipca 2015 r. zostaja
wlaczone do koncowego sprawozdania audytowego,
stanowiacego  uzupelnienie deklaracji zamknigcia,
o ktérej mowa w lit. e);

(i) wydawanie opinii, na podstawie kontroli i audytow
przeprowadzonych na jej odpowiedzialno$é, w kwestii
tego, czy system zarzadzania i kontroli funkcjonuje
skutecznie, tak aby dawad racjonalne zapewnienie, ze
deklaracje wydatkow przedstawione Komisji s prawi-
dlowe, oraz aby dawaé tym samym racjonalne zapew-
nienie, Ze transakcje bedace ich podstawa s3 zgodne
z prawem i prawidlowe;

(ili) przedkladanie, w stosownych przypadkach zgodnie
z art. 88, deklaracji czgSciowego zamknigcia zawie-
rajacej ocen¢ zgodnosci z prawem i prawidlowosci
danych wydatkéw.

Jezeli do kilku programéw operacyjnych stosuje si¢ wspolny
system, informacje, o ktérych mowa w pkt (i), moga zostal
zebrane w jednym sprawozdaniu, a opinie i deklaracje
wydane zgodnie z pkt (i) i (iii) moga obejmowaé wszystkie
stosowne programy operacyjne;

przedlozenie Komisji, nie péZniej niz dnia 31 marca 2017
r., deklaracji zamknigcia, zawierajacej ocen¢ zasadnosci
wniosku o wyplate salda koncowego oraz zgodnosci
z prawem i prawidlowosci transakcji bedacych podstawa
wydatkéw objetych koncowa deklaracja wydatkéw, do
ktorej dolacza si¢ konicowe sprawozdanie audytowe.



L 210/56

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

31.7.2006

2. Instytucja audytowa zapewnia, Ze czynnosci audytowe
uwzgledniaja uznane w skali migdzynarodowej standardy
audytu.

3. W przypadku gdy audyty i kontrole, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. a) i b), sa przeprowadzane przez podmiot inny niz
instytucja audytowa, instytucja audytowa zapewnia takim
podmiotom niezbgdna niezaleznos¢ funkcjonalna.

4. Komisja przedstawia uwagi odno$nie do strategii audytu,
przedstawionej na podstawie ust. 1 lit. ¢) nie pdzniej niz
w terminie trzech miesigcy od jej otrzymania. W przypadku
braku uwag w tym terminie strategi¢ uznaje si¢ za przyjeta.

ROZDZIAL I

Monitorowanie

Artykut 63
Komitet monitorujacy

1. Panstwo czlonkowskie ustanawia, w porozumieniu
z instytucjg zarzadzajacg, komitet monitorujacy dla kazdego
programu operacyjnego w terminie trzech miesigcy od daty
powiadomienia panstwa czlonkowskiego o decyzji zatwier-
dzajacej program operacyjny. Mozliwe jest ustanowienie
jednego komitetu monitorujacego dla kilku programéw opera-
cyjnych.

2. Kazdy komitet monitorujacy sporzadza swoj regulamin
wewnetrzny w  ramach  instytucjonalnego,  prawnego
i finansowego porzadku danego panstwa czlonkowskiego oraz
przyjmuje go w porozumieniu z instytucja zarzadzajaca w celu
wykonywania swoich zadan zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem.

Artykut 64

Sktad

1. Komitetowi monitorujagcemu przewodniczy przedstawiciel
panstwa cztonkowskiego lub instytucji zarzadzajacej.

O jego skladzie decyduje  panstwo  czlonkowskie
W porozumieniu z instytucja zarzadzajaca.

2. Z inicjatywy wlasnej lub na wniosek komitetu monito-
rujgcego przedstawiciel Komisji uczestniczy w pracach komi-
tetu monitorujacego z glosem doradczym. Przedstawiciel EBI
i EFI moze uczestniczy¢ z glosem doradczym w pracach
zwigzanych z tymi programami operacyjnymi, w finansowanie
ktérych EBI lub EFI wnosza wklad.

Artykut 65
Zadania
Komitet monitorujacy upewnia si¢ co do skutecznosci i jakosci

realizacji programu operacyjnego, zgodnie z nastepujacymi
przepisami:

a) analizuje i zatwierdza kryteria wyboru finansowanych
operacji w terminie szeSciu miesigcy od zatwierdzenia
programu operacyjnego i zatwierdza wszelkie zmiany tych
kryteriéw zgodnie z potrzebami programowania;

b) dokonuje okresowego przegladu postepéw na drodze do
osiggniecia konkretnych celéw programu operacyjnego na
podstawie dokumentéw przedkladanych przez instytucje
zarzadzajaca;

¢) analizuje wyniki wdrazania, w szczegdlnosci osiaggnigcie
celow okreslonych dla kazdej osi priorytetowej oraz oceny,
o ktérej mowa w art. 48 ust. 3;

d) analizuje i zatwierdza roczne i koficowe sprawozdania
z realizacji, o ktérych mowa w art. 67;

e) jest informowany o tresci rocznego sprawozdania audyto-
wego lub jego czesci odnoszacej si¢ do danego programu
operacyjnego i o wszelkich istotnych uwagach, jakie
Komisja moze przedstawi¢ po przeanalizowaniu tego
sprawozdania lub odnoszacych si¢ do tej czeSci sprawo-
zdania;

f) moze wystegpowaé do instytucji zarzadzajacej z wnioskiem
o przeprowadzanie wszelkiego rodzaju przegladéow lub
analizy programu operacyjnego mogacych prawdopodobnie
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celéw funduszy, o ktérych
mowa w art. 3, lub do usprawnienia jego zarzadzania
programem, w tym zarzadzania finansowego;

g) analizuje i zatwierdza wszelkie wnioski o zmiane tresci
decyzji Komisji w sprawie wkladu funduszy.

Artykut 66
Ustalenia w zakresie monitorowania

1. Instytucja zarzadzajaca i komitet monitorujacy zapew-
niajg jako$¢ realizacji programu operacyjnego.

2. Instytucja zarzadzajaca i komitet monitorujacy prowadzg
monitorowanie poprzez odniesienie do wskaznikéw finanso-
wych i wskaznikéw, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. ¢),
okreslonych w programie operacyjnym.

W przypadku gdy pozwala na to charakter pomocy, dane
statystyczne przedstawia si¢ w podziale na ple¢ i w podziale na
wielko$¢ przedsigbiorstw korzystajacych z pomocy.

3. Wymiana danych miedzy Komisja a panstwami czlon-
kowskimi do tego celu odbywa si¢ droga elektroniczng,
zgodnie z przepisami wykonawczymi do niniejszego rozporzg-
dzenia, przyjetymi przez Komisje zgodnie z procedurg, o ktérej
mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 67

Roczne i koficowe sprawozdania z realizacji

1. Po raz pierwszy w roku 2008, a nastgpnie do dnia
30 czerwca kazdego roku, instytucja zarzadzajgca przesyla
Komisji sprawozdanie roczne, a do dnia 31 marca 2017 r.
konicowe sprawozdanie z realizacji programu operacyjnego.
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2. Sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1, zawierajg naste-
pujace informacje, pozwalajace uzyskal jasny obraz procesu
realizacji programu operacyjnego:

a) postep osiggniety w realizacji programu operacyjnego i osi
priorytetowych w odniesieniu do ich konkretnych, weryfi-
kowalnych celéw, z podaniem danych ilosciowych wszedzie
tam, gdzie jest to mozliwe, i z wykorzystaniem wskaznikow,
o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. ¢), na poziomie osi
priorytetowej;

b) informacje o wykonaniu finansowym programu operacyj-
nego, z wyszczeg6lnieniem dla kazdej osi priorytetowej:

(i) wydatkéw poniesionych przez beneficjentéw, zawar-
tych we wnioskach o platno$¢ przestanych instytucji
zarzadzajacej i odnosnego wkladu publicznego;

(ii) catkowitej kwoty platnosci otrzymanych od Komisji
i danych ilosciowych dotyczacych wskaznikéw finanso-
wych, o ktérych mowa w art. 66 ust. 2; i

(iti) wydatkéw poniesionych przez podmiot odpowiedzialny
za dokonywanie platnosci na rzecz beneficjentow,

w stosownych przypadkach, informacje o wykonaniu finan-
sowym na obszarach otrzymujgcych wsparcie przejsciowe
przedstawia si¢ oddzielnie dla kazdego programu operacyj-
nego;

¢) wylacznie do celéw informacyjnych, indykatywny podziat
alokacji funduszy wedtug kategorii, zgodnie z przepisami
wykonawczymi  przyjetymi  przez  Komisje  zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3;

d) kroki podjete przez instytucj¢ zarzadzajaca lub komitet
monitorujagcy w celu zapewnienia jakosci i skutecznosci
realizacji, w szczegdlnosci:

(i) dzialania w zakresie monitorowania i oceny, w tym
sposoby gromadzenia danych;

(i) zestawienie wszelkich istotnych probleméw napotka-
nych w trakcie realizacji programu operacyjnego oraz
wszelkich podjetych $rodkéw, w tym, w stosownych
przypadkach, w odpowiedzi na uwagi zgloszone na
mocy art. 68 ust. 2;

(iliy wykorzystanie pomocy technicznej;

e) Srodki podjete w zakresie przekazywania informacji
0 programie operacyjnym i jego promocji;

f) informacje o znaczacych problemach  zwigzanych
z przestrzeganiem prawa wspolnotowego napotkanych
podczas realizacji programu operacyjnego oraz podjete
srodki zaradcze;

g) w stosownych przypadkach, postep i finansowanie duzych
projektow;

h) wykorzystanie pomocy uwolnionej w wyniku anulowania,
o ktérym mowa w art. 98 ust. 2, na rzecz instytucji

zarzadzajacej lub innego organu wladzy publicznej w okresie
wdrazania programu operacyjnego;

i) informacje na temat przypadkéw wykrycia zasadniczych
modyfikacji na podstawie art. 57.

Zakres informacji przekazywanych Komisji jest proporcjonalny
do catkowitej kwoty wydatkéw w ramach danego programu
operacyjnego. W stosownych przypadkach informacje takie
moga by¢ przekazywane w formie skroconej.

Informacje, o ktérych mowa w lit. d), g), h) oraz i), nie sg
wlaczane, jezeli nie zaszly zadne zasadnicze modyfikacje
w stosunku do poprzedniego sprawozdania.

3. Sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za
spelniajgce  warunek dopuszczalno$ci w  przypadku  gdy
zawieraja wszystkie odpowiednie informacje wymienione w ust.
2. Komisja informuje panstwo cztonkowskie o dopuszczalnosci
sprawozdania rocznego w terminie 10 dni roboczych od daty
jego otrzymania.

4. Komisja informuje pafistwo czlonkowskie o swojej opinii
w sprawie treSci dopuszczalnego rocznego sprawozdania
z realizacji przedlozonego przez instytucj¢ zarzadzajacy
w terminie dwoch miesigcy od daty otrzymania. W przypadku
sprawozdania koficowego dotyczacego programu operacyjnego
termin ten wynosi maksymalnie pie¢ miesiecy od daty otrzy-
mania dopuszczalnego sprawozdania. W przypadku braku
odpowiedzi ze strony Komisji w przewidzianym terminie
sprawozdanie uznaje si¢ za przyjete.

Artykut 68

Analiza roczna programéw

1. Kazdego roku, po przedlozeniu rocznego sprawozdania
z realizacji, o ktéorym mowa w art. 67, Komisja i instytucja
zarzadzajaca dokonujg analizy postgpu osiagni¢tego w realizacji
programu operacyjnego, najwazniejszych wynikéw osiagnie-
tych w poprzednim roku, wykonania finansowego oraz innych
czynnikéw pod katem usprawnienia realizacji.

Analizie moga rowniez zostal poddane wszelkie aspekty
dzialania systemu zarzadzania i kontroli wymienione
w ostatnim rocznym sprawozdaniu audytowym, o ktoérym
mowa w art. 62 ust. 1 lit. d) pkt i).

2. Po dokonaniu analizy, o ktérej mowa w ust. 1, Komisja
moze przekazaé panstwu czlonkowskiemu i instytucji
zarzadzajacej uwagi, o ktdrych ich adresaci informuja komitet
monitorujacy. Panstwo czlonkowskie informuje Komisje
o dzialaniach podjetych w odpowiedzi na te uwagi.

3. Kiedy dostepne s3 oceny ex post pomocy udzielonej
w okresie programowania 2000-2006 w stosownych przypad-
kach, ogdlne wyniki moga zosta¢ poddane analizie podczas
nastepnej analizy rocznej.
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ROZDZIAL 1l

Informacja i promocja

Artykut 69
Informacja i promocja

1. Panstwo czlonkowskie i instytucja  zarzadzajaca
programem operacyjnym dostarczajag informacji na temat
operacji i wspolfinansowanych programéw oraz zapewniajg
ich promocje. Informacje takie kieruje si¢ do obywateli Unii
Europejskiej i beneficjentéw w celu podkreslenia roli Wspdl-
noty i zapewnienia przejrzystosci pomocy funduszy.

Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze do niniejszego
artykutu zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

2. Instytucja zarzadzajaca programem operacyjnym jest
odpowiedzialna za promocje zgodnie z przepisami wykona-
wezymi do niniejszego rozporzadzenia, przyjetymi przez
Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

ROZDZIAL IV

Obowigzki paristw czlonkowskich i Komisji

Sekcja 1
Obowigzki pafistw czlonkowskich
Artykut 70
Zarzadzanie i kontrola

1. Panstwa czlonkowskie sa odpowiedzialne za zarzadzanie
programami operacyjnymi i ich kontrole, w szczegdlnosci za
pomoca nastepujacych dzialan:

a) zapewnienia, Ze systemy zarzgdzania i kontroli programéw
operacyjnych sa ustanowione zgodnie z art. 58-62 i ze
funkcjonuja skutecznie;

b) zapobiegania, wykrywania i korygowania nieprawidlowosci
oraz odzyskiwania kwot nienaleznie wyplaconych wraz
z odsetkami z tytulu zaleglych platnosci w stosownych
przypadkach. Panstwa czlonkowskie zglaszaja te nieprawi-
dlowosci  Komisji i informuja Komisj¢ na biezgco
o przebiegu postgpowan administracyjnych i prawnych.

2. W przypadku braku mozliwosci odzyskania kwot niena-
leznie wyplaconych beneficjentowi panstwo czlonkowskie
odpowiada za zwrot utraconych kwot do budzetu ogdlnego
Unii Europejskiej, jesli zostanie stwierdzone, ze straty powstaly
z jego winy lub w wyniku niedbalstwa z jego strony.

3. Przepisy wykonawcze do ust. 1 i 2 s3 przyjmowane przez
Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 71

Tworzenie systeméw zarzgdzania i kontroli

1. Przed zlozeniem pierwszego wniosku o platnosé
okresows lub nie pdzniej niz w terminie dwunastu miesigcy od
zatwierdzenia kazdego programu operacyjnego panstwa czlon-
kowskie przedkladajg Komisji opis systeméw, obejmujgcy
w szczeg6lnosci organizacje i procedury:

a) instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej oraz insty-
tucji posredniczacych;

b) instytucji audytowej i wszelkich innych podmiotéw prze-
prowadzajacych audyty na jej odpowiedzialno$¢.

2. Do opisu, o ktorym mowa w ust. 1, dolacza si¢ sprawo-
zdanie zawierajgce wyniki oceny utworzenia systeméw i opini¢
na temat ich zgodnodci z art. 58-62. Jezeli opinia zawiera
zastrzezenia, sprawozdanie wskazuje wage niedociagnigé
i, w przypadku gdy nie dotyczg one catosci programu, dang o§
lub osie priorytetowe. Pafistwo czlonkowskie informuje
Komisje o S$rodkach naprawczych, jakie zamierza podjaé,
i harmonogramie ich wdrozenia, a nastgpnie potwierdza, ze
$rodki zostaly wdrozone, a odnosne zastrzezenia wycofane.

Sprawozdanie, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, uznaje
si¢ za przyjete i dokonuje si¢ pierwszej platnosci okresowej
w nastepujacych okolicznosciach:

a) w terminie dwoch miesigcy od daty otrzymania sprawo-
zdania, jezeli opinia, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
nie zawiera zastrzezen i w braku uwag ze strony Komisji;

b) jezeli opinia zawiera zastrzezenia, po przedstawieniu
Komisji potwierdzenia, ze $rodki naprawcze dotyczace klu-
czowych  elementéw  systemOw  zostaly  wdrozone,
i wycofaniu odno$nych zastrzezeri, oraz w braku uwag ze
strony Komisji w terminie dwoch miesigcy od daty potwier-
dzenia.

W przypadku gdy zastrzezenia dotycza wylacznie jednej osi
priorytetowej, pierwszej platnosci okresowej dokonuje sig
w odniesieniu do pozostalych osi priorytetowych programu
operacyjnego, co do ktérych nie ma zadnych zastrzezen.

3. Sprawozdanie i opinia, o ktérych mowa w ust. 2, sg
sporzadzane przez instytucje audytowa lub przez podmiot
publiczny lub prywatny funkcjonalnie niezalezny od instytucji
zarzadzajgcej 1 instytucji certyfikujgcej, ktére wykonuja swoje
zadania z uwzglednieniem uznanych w skali miedzynarodowej
standardow audytu.

4. W przypadku gdy do kilku programéw operacyjnych
stosuje si¢ wspdlny system, opis wspdlnego systemu moze
zostaé zgloszony zgodnie z ust. 1 wraz z jednym sprawozda-
niem i opinig zgodnie z ust. 2.

5. Przepisy wykonawcze do ust. 1-4 sa przyjmowane przez
Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.
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Sekcja 2
Obowigzki Komisji
Artykut 72
Obowigzki Komisji

1. Komisja upewnia si¢, zgodnie z procedurg ustanowiong
w art. 71, ze panstwa czlonkowskie utworzyly systemy
zarzadzania i kontroli zgodne z art. 58—-62 oraz, na podstawie
rocznych sprawozdan audytowych i rocznej opinii instytucji
audytowej oraz jej wlasnych audytéw, ze systemy te funk-
¢jonuja skutecznie w okresach wdrazania programéw operacyj-
nych.

2. Bez uszczerbku dla audytéw przeprowadzonych przez
panstwa czlonkowskie, urzednicy Komisji lub jej upowaznieni
przedstawiciele moga przeprowadzal, w celu weryfikacji
skutecznego dzialania systeméw zarzadzania i kontroli, audyty
na miejscu, ktére mogg obejmowac audyty operacji ujetych
w  programach  operacyjnych, za  powiadomieniem
z wyprzedzeniem co najmniej dziesigciu dni roboczych,
z wyjatkiem pilnych przypadkéw. W audytach takich moga
uczestniczy¢é  urzednicy lub  upowaznieni przedstawiciele
panstwa czlonkowskiego. Przepisy wykonawcze do niniejszego
rozporzadzenia dotyczace wykorzystania danych zebranych
podczas audytéw s3 przyjmowane przez Komisj¢ zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

Urzednicy Komisji lub jej upowaznieni przedstawiciele,
nalezycie umocowani do przeprowadzania audytéw na miejscu,
majg dostep do ksiag i wszelkich innych dokumentéw, w tym
dokumentéw i metadanych sporzadzonych lub otrzymanych
i zapisanych na nosnikach elektronicznych, dotyczacych
wydatkéw finansowanych przez fundusze.

Powyzsze uprawnienia audytowe nie naruszajg stosowania
przepisdbw prawa krajowego, ktére zastrzegaja niektore
dzialania dla podmiotéw specjalnie wyznaczonych na mocy
ustawodawstwa  krajowego. Upowaznieni przedstawiciele
Komisji nie uczestnicza, migdzy innymi, w rewizjach domo-
wych ani w formalnych przestuchaniach oséb w ramach usta-
wodawstwa krajowego danego paristwa czlonkowskiego. Majg
oni jednak dostep do uzyskanych w ten sposéb informacji.

3. Komisja moze zazada¢ od danego panstwa czlonkow-
skiego przeprowadzenia audytu na miejscu w celu weryfikacji
skutecznodci  funkcjonowania systeméw lub prawidtowosci
jednej lub wigkszej liczby transakcji. Urzednicy Komisji lub jej
upowaznieni przedstawiciele mogg bra¢ udzial w takich audy-
tach.

Artykut 73

Wspélpraca z instytucjami audytowymi panstw czlon-
kowskich

1.  Komisja wspllpracuje z instytucjami audytowymi
programéw operacyjnych w celu koordynowania ich odnos-
nych planéw i metodologii audytéw oraz dokonuje
niezwlocznej wymiany wynikow przeprowadzonych audytow

systemow zarzadzania i kontroli w celu mozliwie najlepszego
wykorzystania zasoboéw i uniknigcia nieuzasadnionego powie-
lania prac.

W celu ulatwienia tej wspolpracy w przypadkach, gdy pafstwo
czfonkowskie wyznacza kilka instytucji audytowych, pafstwo
czfonkowskie moze wyznaczy¢ podmiot koordynujacy.

Komisja i instytucje audytowe oraz podmiot koordynujacy,
jezeli zostal wyznaczony, odbywaja regularne spotkania, a co
najmniej raz w roku, chyba ze uzgodniono inaczej, w celu
wspdlnej analizy rocznego sprawozdania audytowego i opinii,
przedstawianych na podstawie art. 62, oraz wymiany pogladéw
w innych kwestiach dotyczacych usprawniania zarzadzania
programami operacyjnymi i ich kontroli.

2. Ustalajac wlasng strategie audytu, Komisja identyfikuje te
programy operacyjne, w przypadku ktérych opinia na temat
zgodnosci systeméw wydana na mocy art. 71 ust. 2 nie
zawiera zastrzezen lub zastrzezenia takie zostaly wycofane
w nastepstwie Srodkéw naprawczych, w przypadku gdy stra-
tegia audytu przyjeta przez instytucje audytowa jest zadowa-
lajaca i gdy uzyskano, na podstawie wynikéw audytéw prze-
prowadzonych przez Komisje i panstwo czlonkowskie, racjo-
nalne zapewnienie dotyczace skutecznego funkcjonowania
systemé6w zarzgdzania i kontroli.

3. W odniesieniu do tych programéw Komisja moze stwier-
dzi¢, ze moze polegal gtéwnie na opinii, o ktérej mowa
w art. 62 ust. 1 lit. d) pkt (i), odnosnie do skutecznego funk-
cjonowania systeméw oraz ze bedzie przeprowadzal wlasne
audyty na miejscu tylko w przypadku istnienia dowodow suge-
rujgcych braki w systemie wplywajace na wydatki poswiad-
czone Komisji w roku, dla ktérego przedstawiono, na
podstawie art. 62 ust. 1 lit. d) pkt (i), opini¢ niezawierajaca
zastrzezen w odniesieniu do takich brakéw.

W przypadku gdy Komisja dojdzie do takiego wniosku, odpo-
wiednio informuje o tym dane panstwo czlonkowskie.
W przypadku istnienia dowodéw sugerujacych braki Komisja
moze zazada¢ od panstwa czlonkowskiego przeprowadzenia
audytéw zgodnie z art. 72 ust. 3 lub moze przeprowadzié
wlasne audyty zgodnie z art. 72 ust. 2.

Sekcja 3

Zasada proporcjonalnosci w kontroli programéw
operacyjnych

Artykut 74
Zasada proporcjonalnosci w zakresie kontroli

1. Dla programéw operacyjnych, dla ktérych catkowita
kwota kwalifikowalnych wydatkéow publicznych nie przekracza
750 mln EUR i dla ktérych poziom wspoélfinansowania przez
Wspélnote nie przekracza 40 % catkowitej kwoty wydatkow
publicznych:

a) od instytucji audytowej nie wymaga si¢ przedstawienia
Komisji strategii audytu na podstawie art. 62 ust. 1 lit. c);
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b) w przypadku gdy opinia na temat zgodnosci systeméw,
wydana na mocy art. 71 ust. 2, nie zawiera zastrzezen lub
zastrzezenia takie zostaly wycofane po w nastgpstwie
srodkéw naprawczych, Komisja moze stwierdzi¢, ze moze
polegaé gléwnie na opinii, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1
lit. d) pkt (i), odnosnie do skutecznego funkcjonowania
systeméw oraz ze bedzie przeprowadzaé wlasne audyty na
miejscu tylko w przypadku istnienia dowodow sugerujacych
braki w systemie wplywajace na wydatki poswiadczone
Komisji w roku, za ktéry przedstawiono na podstawie art.
62 ust. 1 lit. d) pkt (i) opini¢ niezawierajaca zastrzezen
dotyczacych takich brakéw.

W przypadku gdy Komisja dojdzie do takiego wniosku,
odpowiednio informuje o tym dane pafistwo czlonkowskie.
W przypadku istnienia dowodéw sugerujagcych braki
Komisja moze zazgdal od panstwa czlonkowskiego prze-
prowadzenia audytéw zgodnie z art. 72 ust. 3 lub moze
przeprowadzi¢ wlasne audyty zgodnie z art. 72 ust. 2.

2. Dla programéw operacyjnych, o ktérych mowa w ust. 1,
panstwo cztonkowskie moze ponadto skorzysta¢ z mozliwosci
ustanowienia zgodnie z zasadami krajowymi podmiotéw
i procedur do celéw wykonywania:

a) funkcji instytucji zarzadzajacej w zwiazku z weryfikacja
dostarczenia wspolfinansowanych towardw i ustug oraz
wydatkéw zadeklarowanych na podstawie art. 60 lit. b);

b) funkgji instytucji certyfikujacej na mocy art. 61; i

¢) funkgji instytucji audytowej na mocy art. 62.

W przypadku gdy panistwo cztonkowskie korzysta z tej mozli-

wosci, nie musi ono wyznaczal instytucji certyfikujacej ani

instytucji audytowej na podstawie art. 59 ust. 1 lit. b) i c).

Artykul 71 stosuje sie mutatis mutandis.

Przyjmujac przepisy wykonawcze do art. 60, 61 i 62, Komisja
okresla, ktére przepisy nie majg zastosowania do programéw
operacyjnych, dla ktérych zainteresowane panstwo cztonkow-
skie skorzystalo z mozliwosci, o ktérej mowa w niniejszym
ustepie.

TYTUL VII
ZARZADZANIE FINANSOWE
ROZDZIAL I

Zarzgdzanie finansowe

Sekcja 1
Zobowigzania budzetowe
Artykut 75
Zobowigzania budzetowe

1.  Zobowiazania budzetowe Wspdlnoty w  zwiazku
z programami operacyjnymi (zwane dalej ,zobowigzaniami
budzetowymi”) s3 realizowane corocznie dla kazdego funduszu
i dla kazdego celu, w okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. Pierwsze zobowigzanie budzetowe

zostaje podjete przed przyjeciem przez Komisje decyzji
o zatwierdzeniu programu operacyjnego. Kazde nast¢pne zobo-
wigzanie jest podejmowane przez Komisje, co do zasady, do
dnia 30 kwietnia kazdego roku, na podstawie decyzji
o przyznaniu wkladu funduszy, o ktérej mowa w art. 32.

2. W przypadku gdy nie zostaly dokonane zadne platnosci,
panstwo czlonkowskie moze zwrdcic¢ si¢ z wnioskiem, najpoz-
niej do dnia 30 wrze$nia roku n, o przesuniecie wszelkich
zobowigzan w zwigzku z programami operacyjnymi w czesci
zwigzanej z krajowg rezerwa interwencyjng, o ktérej mowa
w art. 51, na inne programy operacyjne. Panstwo cztonkowskie
okresla w swoim wniosku programy operacyjne korzystajace
z takiego przesunigcia.

Sekcja 2
Wspélne zasady dotyczace platnosci
Artykut 76
Wspdélne zasady dotyczace platnosci

1. Komisja dokonuje platnosci wkladu funduszy zgodnie ze
Srodkami budzetowymi. Kazda platno$¢ ksieguje sie na koncie
najwczesniej otwartego zobowigzania budzetowego odpowied-
niego funduszu.

2. Platnosci dokonuje si¢ w formie platnosci zaliczkowe;j,
platnosci okresowych oraz platnosci salda koncowego.
Platnosci dokonuje si¢ na rzecz instytucji wyznaczonej przez
panstwo czlonkowskie.

3. Nie p6zniej niz do dnia 30 kwietnia kazdego roku
panstwa czlonkowskie przesylajg Komisji tymczasowg prog-
noz¢ dotyczgcg ich prawdopodobnych wnioskéw o platnosé na
biezacy rok budzetowy i kolejny rok budzetowy.

4. Wszelka wymiana informacji dotyczacych transakcji
finansowych pomigdzy Komisja a instytucjami oraz podmio-
tami wyznaczonymi przez panstwa czlonkowskie odbywa si¢
drogg elektroniczng, zgodnie z przepisami wykonawczymi do
niniejszego rozporzadzenia przyjetymi przez Komisje zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3. W przypadkach
dzialania sily wyzszej, a w szczegdlnosci nieprawidlowego
funkcjonowania wspdlnego systemu komputerowego lub braku
trwalego polaczenia, pafistwa czlonkowskie mogg przekazad
deklaracje wydatkéw oraz wnioski o platnos¢ w formie
wydruku.

Artykut 77

Wspdlne zasady obliczania platnosci okresowych oraz
wyplaty salda koficowego

Platnosci okresowe oraz platnosci salda koncowego obliczane
sa przy zastosowaniu poziomu wspolfinansowania, okreslo-
nego w decyzji dotyczacej danego programu operacyjnego dla
kazdej osi priorytetowej, do kwalifikowalnych wydatkéw wska-
zanych w ramach tej osi priorytetowej w kazdej deklaracji
wydatkéw poswiadczonej przez instytucje certyfikujaca.
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Wkiad Wspdlnoty realizowany poprzez platnosci okresowe
oraz platnosci salda koncowego nie jest jednak wyzszy niz
wkiad publiczny i maksymalna kwota pomocy funduszy dla
kazdej osi priorytetowej ustanowione w decyzji Komisji
o zatwierdzeniu programu operacyjnego.

Artykut 78
Deklaracja wydatkow

1. Wszystkie deklaracje wydatkow zawieraja, dla kazdej osi
priorytetowej, calkowita kwote kwalifikowalnych wydatkéw,
zgodnie z art. 56, oplaconych przez beneficjentow w trakcie
realizacji operacji oraz odpowiadajacy im wklad publiczny
wyplacony, lub nalezny do wyplaty, na rzecz beneficjentéw
zgodnie z warunkami regulujgcymi stosowanie wkladu publicz-
nego. Wydatki oplacone przez beneficjentéw sa uzasadnione
oplaconymi  fakturami lub  dokumentami ksiegowymi
o réwnorzednej wartosci dowodowe;j.

Jednak, wylacznie w odniesieniu do programéw pomocy
w rozumieniu art. 87 Traktatu, w uzupelieniu warunkow
okreslonych w poprzednim akapicie, wklad publiczny odpo-
wiadajacy  wydatkom  wyszczegblnionym w  deklaracji
wydatkéw musial zosta¢ uprzednio wyplacony beneficjentom
przez podmiot przyznajacy pomoc.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, w odniesieniu do
pomocy publicznej w rozumieniu art. 87 Traktatu, deklaracja
wydatkéw moze obejmowaé zaliczki wyplacone beneficjentom
przez podmiot przyznajagcy pomoc na nastepujacych warun-
kach kumulatywnych:

a) zaliczki podlegaja gwarancji bankowej lub finansowego
instrumentu publicznego o réwnowaznym skutku,

b) zaliczki nie przekraczaja 35 % calkowitej kwoty pomocy,
ktéra ma zostaé przyznana beneficjentowi na dany projekt,

¢) zaliczki pokrywane sg przez wydatki optacone przez benefi-
cjentéw podczas realizacji projektu i s3 uzasadnione oplaco-
nymi  fakturami  lub  dokumentami  ksiggowymi
o réwnorzednej wartoSci dowodowej nie péZniej niz trzy
lata po roku dokonania platnosci zaliczki lub w dniu
31 grudnia 2015 r., w zaleznosci od tego, ktory z tych
terminéw jest wczeSniejszy; w przeciwnym przypadku
nastepna deklaracja wydatkéw zostaje odpowiednio skory-
gowana.

3. Deklaracje wydatkéw okreslaja, dla kazdego programu
operacyjnego, elementy, o ktérych mowa w ust. 1, odnoszace
si¢ do regionéw otrzymujacych wsparcie przej$ciowe.

4. W przypadku duzych projektéw okreslonych w art. 39
deklaracja wydatkéw moze obejmowal wylacznie wydatki
zwigzane z duzymi projektami uprzednio przyjetymi przez
Komisje.

5. W przypadku gdy wklad funduszy jest obliczany
w odniesieniu do wydatkéw publicznych okre$lonych w art. 53

ust. 1, zadne informacje dotyczace wydatkéw innych niz
wydatki publiczne nie wplywaja na nalezng kwote obliczana na
podstawie wniosku o platnos¢.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, odnosnie do instru-
mentéw inzynierii finansowej okreslonych w art. 44, deklaracja
wydatkéw zawiera catkowite wydatki oplacone na utworzenie
takich funduszy lub funduszy powierniczych lub na wniesienie
do nich wkladu.

Jednakze podczas czeSciowego lub catkowitego zamknigcia
programu operacyjnego wydatki kwalifikowalne okresla sie
jako sume:

a) wszelkich platnosci dokonanych z funduszy na rozwdj
obszaréw miejskich do celéw inwestycji w partnerstwa
publiczno-prywatne lub inne projekty objete zintegro-
wanym planem rozwoju obszaréw miejskich; lub

b) wszelkich platnosci na inwestycje w przedsigbiorstwa doko-
nanych z kazdego z powyzszych funduszy; lub

¢) wszelkich udzielonych gwarancji, w tym kwot przeznaczo-
nych na gwarancje przez fundusze gwarancyjne; i

d) kwalifikowalnych kosztéw zarzadzania.

Poziom wspoélfinansowania stosuje si¢ do kwalifikowalnych
wydatkéw oplaconych przez beneficjenta.

Stosowna deklaracja wydatkow jest odpowiednio korygowana.

7. Odsetki uzyskane z tytulu platnosci z programéw opera-
cyjnych do funduszy okreSlone w art. 44 wykorzystywane sg
na finansowanie projektéw z zakresu rozwoju obszaréw miej-
skich w przypadku funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miej-
skich lub na instrumenty inzynierii finansowej dla matych
i $rednich przedsigbiorstw w pozostalych przypadkach.

Zasoby zwrdcone na rzecz operacji z inwestycji dokonanych
z funduszy, okreslonych w art. 44, lub pozostale po uwzgled-
nieniu wszystkich gwarancji zostaja powtdrnie wykorzystane
przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego na rzecz
projektéw z zakresu rozwoju obszaréw miejskich lub na rzecz
malych i $rednich przedsigbiorstw.

Artykut 79
Kumulacja platnosci zaliczkowej i platnosci okresowych

1. Skumulowana suma dokonanych: platnosci zaliczkowej
i platnosci okresowych nie przekracza 95 % wkladu funduszy
W program operacyjny.

2. Po osiggnigciu tego pulapu instytucja certyfikujaca nadal
przekazuje Komisji wszelkie deklaracje wydatkéw poswiad-
czone na dzien 31 grudnia roku n, jak réwniez kwoty odzys-
kane w trakcie roku na rzecz kazdego z funduszy, nie pdzniej
niz do korca lutego roku n+1.
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Artykut 80
Niepodzielno$¢ platnosci na rzecz beneficjentéw

Panstwa czlonkowskie upewniajg si¢, Ze instytucje odpowie-
dzialne za dokonywanie platnosci zapewniaja, aby beneficjenci
otrzymali pelng kwote wkladu ze S$rodkéw publicznych
mozliwie najszybciej i w calosci. Nie potraca si¢ ani nie wstrzy-
muje zadnych kwot, ani tez nie naklada si¢ zadnych oplat
szczeg6lnych lub innych oplat o réwnowaznym skutku, ktére
powodowalyby zmniejszenie kwot wyplacanych beneficjentom.

Artykut 81
Stosowanie euro

1.  Kwoty okreSlone w programach operacyjnych przedsta-
wianych przez panstwa cztonkowskie, poswiadczone deklaracje
wydatkéw, wnioski o platno$¢ oraz wydatki wymieniane
w rocznym i koficowym sprawozdaniu z realizacji s3 denomi-
nowane w euro.

2. Decyzje Komisji dotyczgce programéw operacyjnych oraz
zobowigzania Komisji i platnosci przez nig dokonywane sg
denominowane i dokonywane w euro.

3. Panstwa czlonkowskie, ktére nie stosujg euro jako
swojego Srodka platniczego, w dacie wniosku o platnos¢ przeli-
czaja na euro kwoty wydatkéw poniesionych w walucie
krajowej. Kwota ta jest przeliczana na euro z wykorzystaniem
miesigcznego obrachunkowego kursu wymiany stosowanego
przez Komisje w miesigcu, w ktérym wydatki zostaly zaksiego-
wane przez instytucje certyfikujaca danego programu operacyj-
nego. Kurs ten jest publikowany co miesigc przez Komisje
w mediach elektronicznych.

4. Kiedy dane panstwo czlonkowskie przyjmuje euro jako
swoj $rodek platniczy, procedura przeliczania okre§lona w ust.
3 stosuje si¢ nadal do wszystkich wydatkéw zaksiggowanych
przez instytucje certyfikujaca przed datg wejscia w Zycie stalego
kursu wymiany waluty krajowej na euro.

Sekcja 3
Platno§¢ zaliczkowa
Artykut 82
Platnos¢

1. Po podjeciu przez Komisje decyzji zatwierdzajacej wklad
funduszy w kazdy program operacyjny Komisja dokonuje
wyplaty jednorazowej platnosci zaliczkowej na  okres
2007-2013 na rzecz podmiotu wyznaczonego przez panstwo
cztonkowskie.

Platno$¢ zaliczkowa jest realizowana w rdéznych ratach
W nastepujacy sposéb:

a) dla panstw czlonkowskich Unii Europejskiej wchodzacych
w jej sklad przed dniem 1 maja 2004 r, 2% wkladu

funduszy strukturalnych w program operacyjny w 2007
r. i 3 % wkladu funduszy strukturalnych w program opera-
cyjny w 2008 r;

b) dla panstw cztonkowskich, ktére przystapily do Unii Euro-
pejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie, 2 % wkladu
funduszy strukturalnych w program operacyjny w 2007 r.,
3 % wkiadu funduszy strukturalnych w program operacyjny
w 2008 r. i 2 % wkladu funduszy strukturalnych w program
operacyjny w 2009 r.;

c) jezeli program operacyjny jest objety celem Europejska
wspolpraca terytorialna i co najmniej jednym z uczestnikéw
jest panistwo cztonkowskie, ktore przystapito do Unii Euro-
pejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie, 2 % wkladu
EFRR w program operacyjny w 2007 r., 3 % wkladu EFRR
w program operacyjny w 2008 r. i 2% wkladu EFRR
w program operacyjny w 2009 r;

d) dla panstw czlonkowskich Unii Europejskiej wchodzgcych
w jej sklad przed dniem 1 maja 2004 r., 2% wkladu
Funduszu Spéjnoéci w program operacyjny w 2007 r., 3 %
wkladu Funduszu Spéjnosci w program operacyjny w 2008
r. i 2,5% wkladu Funduszu Spéjnosci w program opera-
cyjny w 2009 r.;

e) dla panstw czlonkowskich, ktére przystapily do Unii Euro-
pejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie, 2,5%
wkladu Funduszu Spéjnosci w program operacyjny w 2007
r., 4 % wkladu Funduszu SpdjnoSci w program operacyjny
w 2008 r. i 4% wkladu Funduszu Spdjnosci w program
operacyjny w 2009 r.

2. Catkowita kwota wyplacona w ramach platnosci zalicz-
kowej jest zwracana Komisji przez podmiot wyznaczony przez
panstwo czlonkowskie, jezeli w terminie dwudziestu czterech
miesiecy od daty wyplacenia przez Komisje pierwszej raty
kwoty platnosci zaliczkowej nie zostanie wyslany zaden
wniosek o platno§¢ w ramach programu operacyjnego.

Zwrot taki nie wplywa na calkowita kwote wkladu funduszy
W program operacyjny.

Artykut 83

Odsetki

Wszelkie odsetki uzyskane z tytulu platnosci zaliczkowej ksig-
guje si¢ na koncie danego programu operacyjnego, uznajac je
za zasoby danego pafstwa czlonkowskiego w formie krajo-
wego wkladu publicznego, i deklaruje Komisji w chwili kofico-
wego zamkniecia programu operacyjnego.

Artykut 84

Wyksiggowanie

Kwota wyplacona w ramach platnoici zaliczkowej zostaje
w pelni wyksiggowana z ksiag Komisji przy zamknigciu
programu operacyjnego zgodnie z art. 89.
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Sekcja 4
Platno$ci okresowe
Artykut 85
Platnos$ci okresowe

Platnosci okresowych dokonuje si¢ dla kazdego programu
operacyjnego. Pierwszej platnosci okresowej dokonuje sig
zgodnie z art. 71 ust. 2.

Artykut 86
Warunki dopuszczalno$ci wnioskéw o platnosé

1. Kazda platno$¢ okresowa dokonywana przez Komisje
uzalezniona jest od spelnienia nastepujacych warunkéw:

a) Komisji przestano wniosek o platno$¢ oraz deklaracje
wydatkéw zgodnie z art. 78;

b) w calym okresie dla kazdej osi priorytetowej Komisja nie
wyplacita kwoty wyzszej niz maksymalna kwota pomocy
funduszy okreslona w decyzji Komisji o przyjeciu programu
operacyjnego;

¢) instytucja zarzadzajaca przestala Komisji najbardziej aktu-
alne sprawozdanie roczne z realizacji zgodnie z art. 67 ust.
1i3;

d) nie zostala wydana uzasadniona opinia Komisji na mocy
art. 226 Traktatu w sprawie naruszenia odnoszacego si¢ do
jednej lub kilku operacji, dla ktérych zadeklarowano
wydatki w odno$nym wniosku o platnosé.

2. Jezeli jeden lub wigcej sposrdd warunkéw, o ktorych
mowa w ust. 1, nie zostal spelniony, panstwo czlonkowskie
i instytucja certyfikujaca sa informowane o tym fakcie przez
Komisj¢ w terminie jednego miesiaca w celu umozliwienia
podjecia krokéw niezbednych do zaradzenia tej sytuacji.

Artykut 87

Data przedstawienia wniosku o platno$é i terminy
platnosci

1. Instytucja certyfikujgca upewnia si¢, ze wnioski
o platnosci okresowe dla kazdego programu operacyjnego sg
zgrupowane facznie i przesylane Komisji, w miare mozliwosci,
trzy razy w ciagu roku. Aby Komisja mogla dokonaé platnosci
w biezacym roku, wniosek o platno$¢ sklada si¢ nie pézniej niz
dnia 31 pazdziernika.

2. Z zastrzezeniem dostgpnosci $rodkéw, oraz niezawie-
szenia platnosci zgodnie z art. 92, Komisja dokonuje platnosci
okresowej nie pdzniej niz dwa miesigce od daty zarejestrowania
przez Komisj¢ wniosku o platno$¢ spelniajacego warunki,
o ktérych mowa w art. 86.

L 210/63
Sekcja 5

Zamkniecie programu i platnos$é salda konco-
wego
Artykut 88

Zamkniecie cz¢Sciowe

1. Czgsciowego zamknigcia programéw  operacyjnych
mozna dokona¢ w terminach okreslanych przez panstwo
czlonkowskie.

Czg$ciowe zamknigcie odnosi si¢ do operacji zakoniczonych
w okresie do dnia 31 grudnia poprzedniego roku. Do celow
niniejszego rozporzadzenia, operacje uznaje si¢ za zakonczong
w przypadku, gdy dzialania podjete w jej ramach zostaly
faktycznie przeprowadzone i w odniesieniu do ktdrej wszystkie
wydatki beneficjentéw oraz odno$nego wkladu publicznego
zostaly oplacone.

2. Czgsciowe zamkniecie dokonywane jest pod warunkiem
przestania Komisji przez panstwo czlonkowskie do dnia 31
grudnia danego roku:

a) deklaracji wydatkéw dotyczacej operacji, o ktorych mowa
w ust. 1;

b) deklaracji czgSciowego zamkniecia zgodnie z art. 62 ust. 1
lit. d) pke (iii).

3. Wszelkie korekty finansowe dokonane zgodnie z art. 98
i 99 w odniesieniu do operacji podlegajacych czg¢Sciowemu
zamknigciu maja charakter korekt finansowych netto.

Artykut 89
Warunki platno$ci salda koficowego

1. Komisja dokonuje platnosci salda koncowego pod warun-
kiem:

a) otrzymania od panstwa czlonkowskiego do dnia 31 marca
2017 r. wniosku o platno§é, zawierajacego nastepujace
dokumenty:

(i) wniosek o platnosci salda koncowego i deklaracje
wydatkéw zgodnie z art. 78;

(i) koncowe sprawozdanie z realizacji programu operacyj-
nego, w tym informacje okreslone w art. 67;

(i) deklaracj¢ zamknigcia, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1
lit. e); i

b) nie wydania przez Komisj¢ uzasadnionej opinii na mocy art.
226 Traktatu w sprawie naruszenia odnoszacego si¢ do
jednej lub kilku operacji, dla ktérych zadeklarowano
wydatki w odno$nym wniosku o platnosé.

2. Nieprzestanie Komisji ktéregokolwiek z dokumentéw,
o ktérych mowa w ust. 1, skutkuje automatycznie anulowa-
niem salda koncowego zgodnie z art. 93.

3. Komisja informuje panstwo cztonkowskie o swojej opinii
na temat tre$ci deklaracji zamkniecia, o ktérej mowa w ust. 1
lit. a) pkt (ili), w terminie 5 miesiecy od daty jej otrzymania.
Deklaracje zamknigcia uznaje si¢ za przyjeta w braku uwag ze
strony Komisji we wspomnianym terminie pieciu miesiecy.
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4. Z zastrzezeniem dostgpnosci $rodkéw, Komisja dokonuje
wyplaty salda koficowego w terminie nieprzekraczajacym czter-
dziestu pigciu dni od pdZniejszej z nastepujacych dat:

a) daty przyjecia przez nig sprawozdania koficowego zgodnie
z art. 67 ust. 4; i

b) daty przyjecia przez nig deklaracji zamknigcia, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. a) pkt (iii) niniejszego artykulu.

5.  Bez uszczerbku dla ust. 6, saldo zobowigzan budzeto-
wych ulega anulowaniu po uplywie dwunastu miesigcy od
dokonania platno$ci. Zamknigcie programu operacyjnego
nastepuje w dacie wczesniejszego sposrdd nastepujacych trzech
wydarzen:

a) platnosci salda koncowego okreslonego przez Komisje na
podstawie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1;

b) przestania noty debetowej na kwoty nienaleznie wyptacone
panstwu czltonkowskiemu przez Komisj¢ w odniesieniu do
danego programu operacyjnego;

¢) anulowania salda koficowego zobowigzania budzetowego.

Komisja informuje panstwo czlonkowskie o dacie zamkniecia
programu operacyjnego w nieprzekraczalnym terminie dwéch
miesiecy.

6.  Niezaleznie od wynikéw jakichkolwiek audytéw przepro-
wadzanych przez Komisje lub Europejski Trybunal Obrachun-
kowy, saldo koficowe programu operacyjnego wyplacone przez
Komisj¢ moze zostaé skorygowane w ciggu dziewigciu miesigcy
od daty jego wyplaty lub, w przypadku gdy zachodzi koniecz-
no$¢ zwrotu ujemnego salda przez panstwo czlonkowskie,
w ciggu dziewieciu miesiecy od daty wystawienia noty debe-
towej. Taka korekta salda nie ma wplywu na dat¢ zamknigcia
programu operacyjnego, o ktérej mowa w ust. 5.

Artykut 90
Dostepnosé dokumentow

1. Bez uszczerbku dla zasad regulujacych pomoc publiczng
na mocy art. 87 Traktatu, instytucja zarzadzajaca zapewnia, ze
wszystkie dokumenty uzupelniajagce dotyczace wydatkow
i audytéw danego programu operacyjnego sa przechowywane
do wgladu Komisji i Trybunatowi Obrachunkowemu przez:

a) okres trzech lat od zamknigcia programu operacyjnego
okreslonego w art. 89 ust. 3,

b) okres trzech lat nastepujacych po roku, w ktérym dokonano
czgSciowego zamknigcia, w  przypadku dokumentéw
dotyczacych wydatkéw i audytéw dotyczacych operacji,
o ktérych mowa w ust. 2.

Bieg tych terminéw zawiesza si¢ w przypadku toczacego si¢
postepowania prawnego albo na nalezycie umotywowany
wniosek Komisji.

2. Instytucja zarzadzajagca udostgpnia Komisji, na jej
wniosek, wykaz zakonczonych operacji, ktére podlegaly czes-
ciowemu zamknigciu na podstawie art. 88.

3. Dokumenty przechowuje si¢ w formie oryginaléw albo
kopii poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem na
powszechnie uznawanych nosnikach danych.

Sekcja 6

Wstrzymanie biegu terminu platnosci

i zawieszenie platnosci
Artykut 91
Wstrzymanie biegu terminu platnosci

1. Bieg terminu platno$ci moze zosta¢ wstrzymany przez
delegowanego intendenta w rozumieniu rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 1605/2002 na okres nieprzekraczajacy szeSciu
miesiecy, jezeli:

a) w sprawozdaniu krajowego lub wspdlnotowego podmiotu
przeprowadzajacego audyt znajdujg si¢ dowody sugerujace
znaczgce wady funkcjonowania systeméw  zarzadzania
i kontroli;

b) delegowany intendent musi przeprowadzi¢ dodatkowa
weryfikacje po dowiedzeniu si¢ przez niego o informacjach
sugerujacych mu, ze wydatek ujety w poswiadczonej dekla-
racji wydatkow zwigzany jest z powazna nieprawidlowoscia,
ktéra nie zostala naprawiona.

2. Panstwo czlonkowskie i instytucja certyfikujgca sa
niezwlocznie informowane o przyczynach wstrzymania.
Wstrzymanie ustaje po podjeciu przez panstwo czlonkowskie
niezbednych $rodkéw.

Artykut 92
Zawieszenie platnosci

1. Komisja moze zawiesi¢ calo$¢ lub cze$¢ platnosci okre-
sowych na poziomie osi priorytetowych lub programéw,
w przypadku gdy:

a) w systemie zarzadzania i kontroli programu istnieje
powazna wada majaca wplyw na rzetelno$¢ procedury
poswiadczania platnosci, a w odniesieniu do ktérej nie
podjeto Srodkéw naprawczych; lub

b) wydatek ujety w poswiadczonej deklaracji wydatkow
zwigzany jest z powazng nieprawidlowoscia, ktéra nie
zostala poprawiona; lub

¢) zachodzi powazne naruszenie przez panstwo czlonkowskie
zobowigzan wynikajacych z art. 70 ust. 11 2.

2. Komisja moze podja¢ decyzje o zawieszeniu calosci lub
czesci platnosci okresowych po umozliwieniu panstwu czlon-
kowskiemu przedstawienia uwag w terminie dwéch miesigcy.

3. Komisja znosi zawieszenie caloSci lub czg$ci platnosci
okresowych w przypadku, gdy panstwo czlonkowskie podjelo
niezbedne $rodki umozliwiajace zniesienie zawieszenia.
W przypadku niepodjecia przez panstwo cztonkowskie wyma-
ganych $rodkéw Komisja moze przyjaé decyzje o anulowaniu
catosci lub czgdci wkladu Wspdlnoty w program operacyjny
zgodnie z art. 99.
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Sekcja 7

Automatyczne anulowanie zobowigzan
Artykut 93
Zasady

1. Komisja automatycznie anuluje kazda cz¢$¢ zobowigzania
budzetowego w ramach programu operacyjnego, ktéra nie
zostala wykorzystana na platnos$¢ zaliczkowa lub platnosci
okresowe, lub tez w odniesieniu do ktérej nie przestano
wniosku o platno§é, zgodnie z art. 86, do dnia 31 grudnia
drugiego roku nastgpujacego po roku podjecia zobowigzania
budzetowego w ramach programu, z wyjatkiem okreslonym
w ust. 2.

2. Dla panstw czlonkowskich, ktérych PKB w latach
2001-2003 pozostawal ponizej 85 % S$redniego PKB UE-25
w tym samym okresie, zgodnie z wykazem w zalaczniku II,
ostateczny termin, o ktérym mowa w ust. 1, oznacza dzien 31
grudnia trzeciego roku nastgpujacego po roku podjecia rocz-
nego zobowigzania budzetowego na lata 2007-2010 w ramach
ich programéw operacyjnych.

Ten termin ostateczny stosuje si¢ réwniez do rocznego zobo-
wigzania budzetowego na lata 2007-2010 na program opera-
cyjny objety celem Europejska wspdlpraca terytorialna, jezeli
przynajmniej jednym z jego uczestnikéw jest panstwo czlon-
kowskie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym.

3. Ta czg$¢ zobowigzan, ktéra pozostaje w dalszym ciagu
otwarta na dzien 31 grudnia 2015 r., ulega automatycznemu
anulowaniu, jezeli Komisja nie otrzymata dopuszczalnego
wniosku o platno$¢ z tytutu tych zobowigzan do dnia 31 marca
2017 r.

4. Jezeli niniejsze rozporzadzenie wejdzie w zycie po dniu
1 stycznia 2007 r., okres, z ktérego uplywem moze nastapic
pierwsze automatyczne anulowanie zobowigzan, o ktérym
mowa w ust. 1, ulega przedluzeniu — w odniesieniu do pierw-
szego zobowiazania — o liczb¢ miesigcy, jakie uplynely od dnia
1 stycznia 2007 r. do daty pierwszego zobowigzania budzeto-
wego.

Artykut 94

Okres wstrzymania platno$ci dotyczacych duzych
projektéw i programéw pomocy

Gdy Komisja podejmuje decyzje o zatwierdzeniu duzych
projektow lub programéw pomocy, kwoty potencjalnie objete
automatycznym anulowaniem zmniejsza si¢ o odno$ne roczne
kwoty przeznaczone na takie duze projekty lub programy
pomocy.

Dla tych rocznych kwot date poczatkowa obliczania ostatecz-
nych terminéw automatycznego anulowania, o ktorych mowa
w art. 93, stanowi data kolejnej decyzji koniecznej do zatwier-
dzenia takich duzych projektéw lub programéw pomocy.

Artykut 95

Okres wstrzymania na czas trwania postgpowan praw-
nych i odwolan administracyjnych

Kwote, ktérej moze dotyczy¢ automatyczne anulowanie zobo-
wigzaf, pomniejsza si¢ o kwoty, ktérych instytucja certyfi-
kujaca nie byla w stanie zadeklarowa¢ Komisji z powodu
operacji zawieszonych w wyniku postgpowania prawnego lub
odwolania administracyjnego o skutku zawieszajacym, pod
warunkiem Ze panstwo czlonkowskie przesle Komisji infor-
macje o przyczynach do dnia 31 grudnia drugiego lub trze-
ciego roku nastepujacego po roku zobowigzania budzetowego
zgodnie z art. 93.

W stosunku do zobowiazan nadal otwartych na dzien
31 grudnia 2015 r. bieg terminu, o ktérym mowa w art. 93
ust. 2, ulega wstrzymaniu na tych samych warunkach jak
w stosunku do kwoty dotyczacej odnosnych operacji.

O wspomniane Wwyzej zmniejszenie mozna  Wystapic
z wnioskiem jeden raz, jezeli zawieszenie trwalo do jednego
roku, lub wigkszg ilo$¢ razy odpowiadajaca liczbie lat, jakie
uplynely miedzy decyzja prawng lub administracyjng zawie-
szajaca realizacj¢ operacji a data ostatecznej decyzji prawnej
lub administracyjnej.

Artykut 96
Wryjatki od automatycznego anulowania zobowigzan

Przy obliczaniu kwot zobowigzan podlegajacych automatycz-
nemu anulowaniu nie uwzglednia sig:

a) tej czeSci zobowigzania budzetowego, dla ktdrej zlozono
wniosek o platnosé, ale ktérej zwrot zostal wstrzymany lub
zawieszony przez Komisje dnia 31 grudnia drugiego lub
trzeciego roku nastepujacego po roku zobowiazania budze-
towego zgodnie z art. 93 oraz zgodnie z art. 91 i 92. Po
rozwigzaniu problemu skutkujacego wstrzymaniem lub
zawieszeniem zasade automatycznego anulowania stosuje
si¢ do tej odno$nej cze$ci zobowiazania budzetowego;

b) tej czeSci zobowigzania budzetowego, dla ktérej zlozono
wniosek o platnosé, ale ktérej zwrot zostal ograniczony,
w szczegOlnosci z uwagi na brak zasobéw budzetowych;

) tej czgSci zobowiazania budzetowego, dla ktérej nie bylo
mozliwosci zlozenia dopuszczalnego wniosku o platnosé
z powodu dzialania sity wyzszej majacej powazny wplyw
na realizacje programu operacyjnego. Wiadze krajowe
powolujace si¢ na dzialanie sily wyzszej wykazuja jej bezpo-
Srednie skutki dla realizacji calosci lub czgsci programu
operacyjnego.

Artykut 97
Procedura

1.  Komisja informuje pafstwo czlonkowskie i odnosne
wiadze w odpowiednim terminie o kazdorazowym wystapieniu
ryzyka zastosowania procedury automatycznego anulowania
zobowigzan na podstawie art. 93. Komisja informuje pafistwo
czlonkowskie i odnosne wiladze o kwocie automatycznego
anulowania wynikajacego z posiadanych przez nig informacji.
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2. Panstwo czlonkowskie dysponuje okresem dwdch
miesigcy, liczac od daty otrzymania tej informacji, na
wyrazenie zgody na kwote lub zgloszenie uwag. Komisja doko-
nuje automatycznego anulowania nie pézZniej niz dziewigé
miesigcy po uplywie ostatecznego terminu, o ktérym mowa
w art. 93.

3. Wklad funduszu w program operacyjny ulega zmniej-
szeniu, na dany rok, o automatycznie anulowang kwote.
Panistwo cztonkowskie opracowuje, w terminie dwéch miesigcy
od daty anulowania, zmieniony plan finansowy odzwiercie-
dlajacy podzial zmniejszonej kwoty pomocy pomiedzy jedng
lub kilka osi priorytetowych programu operacyjnego.
W przypadku nieopracowania takiego planu Komisja dokonuje
proporcjonalnego zmniejszenia kwot alokowanych na kazdg 0§
priorytetowq.

ROZDZIAL 1T

Korekty finansowe

Sekcja 1

Korekta finansowa dokonywana przez pafistwa
czlonkowskie

Artykut 98

Korekty finansowe dokonywane przez pafistwa czlon-
kowskie

1. Panstwa czlonkowskie w pierwszej kolejnosci ponoszg
odpowiedzialno$¢ za §ledzenie nieprawidtowosci, dzialajac na
podstawie dowodéw S$wiadczacych o wszelkich wigkszych
zmianach majacych wplyw na charakter lub warunki realizacji
lub kontroli operagji, lub programéw operacyjnych oraz doko-
nujac wymaganych korekt finansowych.

2. Pafstwo czlonkowskie dokonuje korekt finansowych
wymaganych w zwiazku z pojedynczymi lub systemowymi
nieprawidlowosciami stwierdzonymi w operacjach lub progra-
mach operacyjnych. Korekty dokonywane przez pafistwo
cztonkowskie polegajg na anulowaniu catosci lub czgsci wkladu
publicznego w ramach programu operacyjnego. Pafistwo czlon-
kowskie bierze pod uwage charakter i wage nieprawidtowosci
oraz straty finansowe poniesione przez fundusze.

Uwolnione w ten sposéb zasoby funduszy moga by¢ ponownie
wykorzystane przez panstwo cztonkowskie do dnia 31 grudnia
2015 r. na dany program operacyjny zgodnie z przepisami,
o ktérych mowa w ust. 3.

3. Wklad anulowany zgodnie z ust. 2 nie moze by¢
ponownie wykorzystany na operacj¢ lub operacje, ktére byly
poddane korekcie, ani tez, w przypadku gdy korekta finansowa
dotyczy nieprawidlowosci systemowej, na istniejace operacje
w ramach calo$ci lub czedci osi priorytetowej, w obrebie ktorej
wystgpita nieprawidlowo$¢ systemowa.

4. W przypadku nieprawidlowosci systemowej panstwo
czlonkowskie rozszerza zakres swego dochodzenia w celu
objecia nim wszystkich operacji, ktérych nieprawidlowosci te
moga dotyczy¢.

Sekcja 2
Korekty finansowe dokonywane przez Komisj¢
Artykut 99
Kryteria dokonywania korekt

1. Komisja moze dokonywa¢ korekt finansowych w drodze
anulowania catosci lub czgsci wkladu wspélnotowego na rzecz
programu operacyjnego, jezeli w wyniku niezbednego badania
stwierdzi, ze:

a) w systemie zarzadzania i kontroli programu istnieje
powazna wada stanowigca zagrozenie dla juz wyplaconego
wkladu Wspélnoty na rzecz programu;

b) wydatek ujety w poswiadczonej deklaracji wydatkéw jest
nieprawidlowy i nie zostal skorygowany przez pafstwo
cztonkowskie przed wszczeciem procedury korekty na
mocy niniejszego ustepu;

) panstwo czlonkowskie nie przestrzega obowiazkéw wyni-
kajacych z art. 98 przed wszczeciem procedury korekty na
mocy niniejszego ustepu.

2. Ustalajac, czy za podstawe korekty finansowej przyjaé
warto$¢ ryczaltowg czy ekstrapolowana, Komisja opiera si¢ na
stwierdzonych, indywidualnych przypadkach nieprawidtowosci,
biorac pod uwage systemowy charakter danej nieprawidlo-
woSci.

3. Podejmujac decyzj¢ odnosnie kwoty korekty, Komisja
uwzglednia charakter i wage nieprawidlowosci oraz zakres
i skutki finansowe wad stwierdzonych w danym programie
operacyjnym.

4. W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na
faktach stwierdzonych przez audytoréw spoza jej stuzb,
wycigga wilasne wnioski dotyczace konsekwencji finansowych
po przeanalizowaniu $rodkéw podjetych przez dane panstwo
czlonkowskie na podstawie art. 98 ust. 2, sprawozdan
przedlozonych na podstawie art. 70 ust. 1 lit. b) oraz wszelkich
odpowiedzi udzielonych przez panstwo cztonkowskie.

5. Jezeli panstwo czlonkowskie nie przestrzega obowiazkéw,
o ktérych mowa w art. 15 ust. 4, Komisja moze, odpowiednio
do stopnia nieprzestrzegania tych obowigzkéw, dokonad
korekty finansowej poprzez anulowanie calosci lub czesci
wkladu funduszy strukturalnych przeznaczonego dla danego
panstwa czlonkowskiego.

Wskaznik majacy zastosowanie do korekty finansowej, o ktorej
mowa w niniejszym ustepie, okreslany jest w przepisach
wykonawczych do niniejszego rozporzadzenia, przyjetych
przez Komisje zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 103
ust. 3.

Artykut 100

Procedura

1. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu korekty finansowej
Komisja wszczyna procedure, informujac panstwo cztonkow-
skie o swych tymczasowych wnioskach i wzywajac panstwo
cztonkowskie do zgloszenia uwag w terminie dwdch miesigcy.
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W przypadku gdy Komisja zaproponuje korekte finansowa na
podstawie ekstrapolacji lub ryczaltu, panstwo czlonkowskie
otrzymuje mozliwos¢ wykazania, poprzez analiz¢ odnosnych
dokumentéw, ze rzeczywisty zakres nieprawidlowosci byt
mniejszy niz w ocenie Komisji. W porozumieniu z Komisja
panstwo czlonkowskie moze ograniczy¢ zakres takiej analizy
do stosownej czesci odno$nych dokumentow lub ich probki.
Z wryjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw, termin
przeznaczony na taka analiz¢ nie przekracza kolejnego okresu
dwoéch miesiecy po dwumiesigcznym okresie, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym.

2. Komisja uwzglednia wszelkie dowody przedstawione
przez pafstwo czlonkowskie w terminach, o ktérych mowa
w ust. 1.

3. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie nie akceptuje
tymczasowych wnioskéw Komisji, pafistwo czlonkowskie jest
wzywane do wzigcia udzialu w przestuchaniu przez Komisje,
podczas ktérego obie strony, na zasadzie wspolpracy opartej
na partnerstwie, podejmuja wysitki w celu osiagnigcia porozu-
mienia dotyczacego poczynionych uwag i wynikajacych z nich
wnioskow.

4. W przypadku osiggniecia porozumienia pafstwo czlon-
kowskie moze powtdrnie wykorzysta¢ dane fundusze wspdlno-
towe zgodnie z art. 98 ust. 2 akapit drugi.

5. W przypadku braku porozumienia Komisja podejmuje
decyzj¢ w sprawie korekty finansowej w terminie szeSciu
miesiecy od daty przestuchania, uwzgledniajac wszystkie infor-
macje i uwagi przedlozone w trakcie trwania procedury. Jesli
przestuchanie nie ma miejsca, szeSciomiesigczny okres rozpo-
czyna bieg dwa miesigce po dacie zaproszenia wyslanego przez
Komisje.

Artykut 101
Obowigzki pafistw cztonkowskich

Korekta finansowa dokonana przez Komisj¢ nie narusza
obowiazku panistwa czlonkowskiego przeprowadzania proce-
dury odzyskiwania $rodkéw na podstawie art. 98 ust. 2 niniej-
szego rozporzadzenia oraz windykacji pomocy publicznej na
podstawie art. 87 Traktatu i art. 14 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajacego zasady
szczegOtowe stosowania art. 88 Traktatu WE ().

Artykut 102
Zwrot $rodkéw

1. Zwrotu wszelkich $rodkéw naleznych budzetowi ogdl-
nemu Unii Europejskiej dokonuje si¢ przed terminem platnosci
wymienionym w zleceniu windykacji sporzadzonym zgodnie
z art. 72 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002. Termin

() DZ.U. L 83 z 27.3.1999, str. 1. Rozporzadzenie zmienione Aktem
przystapienia z 2003 r. Uwaga edytorska: tytul rozporzadzenia
(WE) nr 659/1999 zostal dostosowany w celu uwzglednienia
zmiany numeragji artykuléw Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejska zgodnie z art. 12 Traktatu z Amsterdamu; pierwotne
odniesienie dotyczylo art. 93 Traktatu.

platnosci przypada na ostatni dzien drugiego miesigca po dacie
wydania nakazu.

2. Wszelkie opdznienia w dokonywaniu zwrotu Srodkéw
powoduja naliczanie odsetek z tytulu zaleglych platnosci,
poczawszy od terminu platnosci do dnia faktycznego doko-
nania platnosci. Stopa takich odsetek wynosi péltora punktu
procentowego powyzej stopy stosowanej przez Europejski
Bank Centralny w jego gléwnych operacjach refinansowych
w pierwszym dniu roboczym miesigca, w ktorym przypada
termin platnosci.

TYTUL VIII
KOMITETY

ROZDZIAL 1

Komitet koordynujgcy fundusze

Artykut 103
Procedura komitetu

1. Komisja jest wspierana przez komitet koordynujacy
fundusze (zwany dalej ,komitetem koordynujgcym fundusze”).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 317 decyzji 1999/468/WE.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie
art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE,
wynosi trzy miesigce.

4. Komitet koordynujacy fundusze sporzadza swoéj regu-
lamin wewnetrzny.

5. EBI i EFI wyznaczaja po jednym swoim przedstawicielu
bez prawa glosu.

ROZDZIAL I

Komitet ustanowiony na podstawie art. 147 traktatu

Artykut 104
Komitet ustanowiony na podstawie art. 147 Traktatu

1.  Komisja jest wspierana przez komitet ustanowiony na
podstawie art. 147 Traktatu (zwany dalej ,komitetem”). W sklad
komitetu wchodzi jeden przedstawiciel rzadu, jeden przedstawi-
ciel organizacji pracownikéw i jeden przedstawiciel organizacji
pracodawcow z kazdego panistwa czlonkowskiego. Czlonek
Komisji odpowiedzialny za przewodniczenie komitetowi moze
delegowac ten obowiazek na wysokiego urzednika Komisji.
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2. Kazde panstwo czlonkowskie mianuje przedstawiciela
i zastgpce kazdego przedstawiciela we wszystkich kategoriach,
o ktérych mowa w ust. 1. Pod nieobecno$¢ jednego cztonka
jego zastgpca jest automatycznie uprawniony do uczestnictwa
w pracach komitetu.

3. Czlonkéw i ich zastgpcéw mianuje Rada, dzialajgc na
wniosek Komisji, na okres trzech lat. Moga oni zosta¢ miano-
wani ponownie. Rada podejmuje starania dla zapewnienia spra-
wiedliwej reprezentacji poszczegélnych kategorii w skladzie
komitetu. W sprawach tych pozycji porzadku obrad, ktére ich
dotycza, EBI i EFI moga wyznaczal przedstawiciela bez prawa
glosu.

4, Komitet:

a) wydaje opinie¢ na temat przepiséw wykonawczych do niniej-
szego rozporzgdzenia;

b) wydaje opinie na temat projektéw decyzji Komisji odnosza-
cych si¢ do programowania w przypadku wsparcia z EFS;

¢) jest konsultowany, kiedy zajmuje si¢ kategoriami Srodkéw
pomocy technicznej, o ktérych mowa w art. 45,
w przypadku wsparcia z EFS, oraz innymi istotnymi kwes-
tiami, ktére majg wplyw na wdrazanie strategii zatrudnienia,
szkolenia i integracji spolecznej na poziomie UE, istotnymi
w kontekscie EFS.

5. Komisja moze konsultowa¢ si¢ z komitetem w kwestiach
innych niz te, o ktérych mowa w ust. 4.

6. Dla ich przyjecia, opinie komitetu wymagaja
bezwzglednej wigkszosci waznie oddanych gloséw. Komisja
informuje komitet o sposobie, w jaki uwzglednila ona jego
opinie.

TYTUL IX
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 105
Przepisy przejSciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacje
lub modyfikacje, facznie z catkowitym lub czg¢sciowym anulo-
waniem, pomocy wspolfinansowanej z funduszy strukturalnych
lub projektu wspélfinansowanego z Funduszu Spéjnosci
zatwierdzonych przez Komisj¢ na podstawie rozporzadzen
(EWG) nr 2052/88 ('), (EWG) nr 4253/88 (3, (WE) nr 1164/
94 () i (WE) nr 1260/1999 lub wszelkich innych przepisow
prawa majgcych zastosowanie do tej pomocy na dzien
31 grudnia 2006 r., ktére w zwigzku z tym beda mialy zasto-
sowanie po tym terminie do tej pomocy lub danych projektéw
az do momentu ich zamkniecia.

2. Przy podejmowaniu decyzji w sprawie programéw opera-
cyjnych Komisja uwzglednia wszelka pomoc wspétfinansowang

(') Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2052/88 z dnia 24 czerwca 1988
r. w sprawie zadan l{mduszy strukturalnych i ich skutecznosci oraz
w sprawie koordynacji dziatan funduszy miedzy soba i z operacjami
Europejskiego Banku Inwestycyjnego 1 innymi istniejacymi instru-
mentami finansowymi (Dz.U. L 185 z 15.7.1998, str. 9). Rozporzg-
dzenie uchylone rozporzadzeniem (WE) nr 1260/1999.
Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4253/88 z dnia 19 grudnia 1988 r.
ustanawiajace przepisy wykonawcze do rozporzadzenia (EWG)
nr 2052/88 w odniesieniu do koordynacji dziatan r6znych funduszy
strukturalnych mi¢dzy nimi oraz z operacjami Europejskiego Banku
Inwestycyjnego i innymi istniejgcymi instrumentami finansowymi
(Dz.U. L 374 z 31.12.1988, str. 1). Rozporzadzenie uchylone
rozporzadzeniem (WE) nr 1260/1999.
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1164/94 z dnia 16 maja 1994 r.
ustanawiajace Fundusz Spéjnoséci (Dz.U. L 130 z 25.5.1994, str. 1).
Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem przystapienia z 2003 r.

—
S
==

—
S
-

z funduszy strukturalnych lub wszelkie projekty wspoétfinanso-
wane z Funduszu Spéjnosci zatwierdzone przez Radg lub przez
Komisje przed wejsciem w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
a majace skutki finansowe w okresie objetym tymi programami
operacyjnymi.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 31 ust. 2, art. 32 ust. 4
iart. 37 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, czgsciowe
kwoty przeznaczone na pomoc wspétfinansowana z EFRR lub
EFS zatwierdzone przez Komisj¢ miedzy dniem 1 stycznia
2000 r. a dniem 31 grudnia 2006 r., dla ktérych poswiadczone
deklaracje faktycznie poniesionych wydatkéw, sprawozdanie
koncowe z realizacji i zestawienie, o ktérym mowa w art. 38
ust. 1 lit. f) tego rozporzadzenia, nie zostaly przestane Komisji
w terminie 15 miesigcy po ostatecznej dacie kwalifikowalnosci
wydatkéw okreSlonej w decyzji przyznajacej wklad funduszy,
sa automatycznie anulowane przez Komisj¢ nie pdzniej niz 6
miesigcy po tym terminie ostatecznym, skutkujac zwrotem
nienaleznie wyptaconych kwot.

Kwoty dotyczace operacji lub programéw zawieszonych ze
wzgledu na postgpowania prawne lub odwolania administra-
cyjne o skutku zawieszajacym nie sa uwzgledniane przy obli-
czaniu kwoty podlegajacej automatycznemu anulowaniu.

Artykut 106

Klauzula przegladowa

Rada dokonuje przegladu niniejszego rozporzadzenia najpoz-
niej do dnia 31 grudnia 2013 r., zgodnie z procedura ustano-
wiong w art. 161 Traktatu.

Artykut 107
Uchylenie

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 105 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1260/1999 z dniem 1 stycznia 2007 r.

Odestania do uchylonego rozporzgdzenia s3 rozumiane jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 108
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Przepisy ustanowione w art. 1-16, 25-28, 32-40, 47-49, 52—
54, 56, 58-62, 69-74, 103-105 oraz 108 stosuje si¢ od dnia
wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia wylacznie dla
programéw na lata 2007-2013. Pozostale przepisy stosuje si¢
od dnia 1 stycznia 2007 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
E. HEINALUOMA
Przewodniczgey
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ZAEACZNIK [
Roczny podzial $rodkéw na zobowigzania w latach 2007-2013
(o ktérych mowa w art. 18)
(w euro, ceny z 2004)
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

42 863 000 000

43318 000 000

43 862 000 000

43 860 000 000

44073 000 000

44723 000 000

45342 000 000
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ZALACZNIK II

Ramy finansowe

Kryteria i metodologia, o ktérych mowa w art. 18

Metoda alokacji srodkow dla regionéw kwalifikowalnych w ramach celu Konwergengja, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1

1. Alokacja dla kazdego pafistwa czlonkowskiego stanowi sume alokacji na jego poszczegdlne kwalifikowalne regiony,
ktére obliczane s3 na podstawiec wzglednej zamozno$ci regionu i kraju oraz stopy bezrobocia, zgodnie
z nastgpujgcymi krokami:

a) okreslenie kwoty bezwzglednej (w euro) otrzymanej przez pomnozenie wielkosci ludnosci danego regionu przez
réznice migdzy PKB na mieszkafica dla tego regionu mierzonym parytetem sily nabywczej a $rednim PKB na
mieszkanca dla UE-25;

b) przypisanie powyzszej kwocie bezwzglednej wskaznika procentowego w celu okreslenia puli Srodkéw finanso-
wych dla tego regionu; ten wskaznik procentowy jest zrdznicowany, aby odzwierciedlié wzgledna zamozno$é
panstwa czlonkowskiego, w ktérym potozony jest dany region, w stosunku do $redniej UE-25, tj.:

— dla regionéw w panstwach czlonkowskich, ktérych poziom DNB na mieszkafica znajduje si¢ ponizej 82 %
Sredniej wspdlnotowej: 4,25 %,

— dla regionéw w panstwach czlonkowskich, ktérych poziom DNB na mieszkafica waha si¢ miedzy 82 % a 99 %
Sredniej wspdlnotowej: 3,36 %,

— dla regionéw w panstwach czlonkowskich, ktérych poziom DNB na mieszkanca znajduje sic powyzej 99 %
Sredniej wspolnotowej: 2,67 %;

¢) do kwoty otrzymanej w lit. b) dodaje si¢, jezeli ma to zastosowanie, kwote wynikajaca z alokacji premii
w wysokosci 700 EUR na kazdego bezrobotnego, w odniesieniu do liczby bezrobotnych w tym regionie przewyz-
szajacej liczbe osdb, ktdre bylyby bezrobotne przy zastosowaniu $redniej stopy bezrobocia wszystkich regionow
konwergencji UE.

Metoda alokacji $rodkéw dla panstw cztonkowskich kwalifikowalnych do Funduszu Spéjnosci, o ktérym mowa w art. 5
ust. 2

2. Catkowitg teoretyczna pule Srodkéw finansowych dla Funduszu Spéjnosci otrzymuje si¢ przez pomnozenie Sredniej
kwoty pomocy w wysokosci 44,7 EUR na mieszkanica przez wielko$¢ kwalifikowalnej ludnosci. Alokacja a priori
takiej teoretycznej puli Srodkéw finansowych na kazde kwalifikowalne panstwo cztonkowskie odpowiada wielkosci
procentowej opartej na wielkosci jego ludnosci, obszarze powierzchni i poziomie zamoznoséci kraju, a obliczanej
w nastepujacy sposéb:

a) obliczenie S$redniej arytmetycznej udzialu wielkosci ludnosci i powierzchni tego panstwa czlonkowskiego
w calkowitej wielkosci ludnosci i ogdlnej powierzchni wszystkich kwalifikowalnych panstw czlonkowskich; jezeli
jednak udzial panstwa czlonkowskiego w catkowitej wielkosci ludnosci przewyzsza jego udzial w calkowitej
powierzchni pigciokrotnie lub bardziej, odzwierciedlajac niezwykle duza gestos¢ zaludnienia, w tym kroku bedzie
wykorzystywa¢ si¢ tylko udziat catkowitej wielkosci ludnosci;

=

skorygowanie uzyskanych w ten sposob wskaznikéw procentowych o wspdlczynnik stanowiacy jedna trzecia
wartosci procentowej, o jaka DNB na mieszkarica tego paristwa czlonkowskiego, mierzony parytetem sily naby-
wezej, jest wickszy lub mniejszy od Sredniego DNB na mieszkanca wszystkich kwalifikowalnych paristw czlon-
kowskich (Srednia wyrazona jest jako 100 %).

3. W celu odzwierciedlenia znaczacych potrzeb w zakresie infrastruktury zwigzanej z transportem i $rodowiskiem
w panstwach czlonkowskich, ktore przystapily do Unii Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie, udziat
Funduszu Spdjnosci zostanie ustalony na poziomie jednej trzeciej ich calkowitej alokacji $rodkéw finansowych
(fundusze strukturalne plus Fundusz Spéjnosci) Srednio w calym okresie. Dla pozostalych panstw czltonkowskich
wielko$¢ ich puli $rodkéw finansowych bedzie bezposrednim wynikiem zastosowania metody alokacji opisanej
w ust. 2.

Metoda alokacji Srodkéw dla panstw cztonkowskich i regionéw kwalifikowalnych do celu Konkurencyjnos¢ regionalna
i zatrudnienie, o ktérym mowa w art. 6

4. Udzial kazdego panistwa czlonkowskiego réwny jest sumie udzialéw jego kwalifikowalnych regionéw, ktére obli-
czane sg na podstawie nastepujacych kryteriéw, z zastosowaniem wskazanej wagi: catkowita wielko§¢ ludnosci (waga
0,5), liczba bezrobotnych w regionach poziomu NUTS 3 o stopie bezrobocia przekraczajacej $rednia grupy (waga
0,2), liczba miejsc pracy koniecznych do osiggniecia poziomu zatrudnienia réwnego 70 % (waga 0,15) i liczba
zatrudnionych o niskim poziomie wyksztalcenia (waga 0,10) i niska gesto$¢ zaludnienia (waga 0,05). Udzialy te sg
nastepnie korygowane zgodnie ze wzgledng zamoznoscig regionu (dla kazdego regionu zwigkszenie lub zmniejszenie
jego catkowitego udziatlu o + 5 %/-5 % w zalezno$ci od tego, czy jego PKB na mieszkarica znajduje si¢ ponizej, czy
powyzej $redniego PKB na mieszkanca dla calej grupy). Udzial kazdego panstwa czlonkowskiego nie bedzie jednak
mniejszy niz trzy czwarte jego udziatu lacznego finansowania w 2006 roku w ramach celow 2 i 3.
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Metoda alokacji srodkéw dla celu Europejska wspolpraca terytorialna, o ktorym mowa w art. 7

5. Alokacja zasob6éw dla panstw czlonkowskich bedacych beneficjentami (wraz z wkladem EFRR do Europejskiego
Instrumentu Sgsiedztwa i Partnerstwa oraz Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2)
okreslona jest naste¢pujaco:

a)

b)

dla komponentu wspdlpracy transgranicznej, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1, na podstawie wielkosci ludnosci
w regionach poziomu NUTS 3 w ladowych i morskich obszarach przygranicznych, jako udzial catkowitej wiel-
koci ludnosci wszystkich kwalifikowalnych regionéw;

dla komponentu transnarodowego, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2, na podstawie catkowitej wielkosci ludnosci
panstwa czlonkowskiego, jako udzial w catkowitej wiclkosci ludnosci wszystkich odnoénych panstw cztonkow-
skich.

Metoda alokagji $rodkéw dla panstw czlonkowskich i regionéw kwalifikowalnych do otrzymania wsparcia przejscio-

wego, o ktérym mowa w art. 8

6. Alokacje Srodkéw w ramach wsparcia przejsciowego, o ktérym mowa w art. 8, bedzie wynikiem zastosowania naste-
pujacych parametréw:

a)

=

O
~

dla regionoéw okreslonych w art. 8 ust. 1, 80 % ich poszczegdlnych pozioméw intensywnosci pomocy na miesz-
kanica z roku 2006 w roku 2007, a nastepnie obnizka liniowa az do osiggniecia Sredniego krajowego poziomu
intensywnos$ci pomocy na mieszkarica dla celu Konkurencyjnos$¢ regionalna i zatrudnienie w roku 2013. Do
otrzymanej w ten sposéb alokacji §srodkéw dodaje sig, jezeli ma to zastosowanie, kwote wynikajaca z alokacji
premii w wysokosci 600 EUR na kazdego bezrobotnego, w odniesieniu do liczby bezrobotnych w tym regionie
przewyzszajacej liczbe oséb, ktére bylyby bezrobotne przy zastosowaniu $redniej stopy bezrobocia wszystkich
region6w konwergencji UE;

dla regionéw okreslonych w art. 8 ust. 2, 75 % ich poszczegdlnych pozioméw intensywnosci pomocy na miesz-
kaica z roku 2006 w roku 2007, a nastepnie obnizka liniowa az do osiggniecia Sredniego krajowego poziomu
intensywnos$ci pomocy na mieszkarica dla celu Konkurencyjnos$¢ regionalna i zatrudnienie w roku 2011. Do
otrzymanej w ten sposob alokacji $srodkéw dodaje sig, jezeli ma to zastosowanie, kwote wynikajaca z alokacji
premii w wysokosci 600 EUR na kazdego bezrobotnego, w odniesieniu do liczby bezrobotnych w tym regionie
przewyzszajacej liczbe oséb, ktore bylyby bezrobotne przy zastosowaniu $redniej stopy bezrobocia wszystkich
region6w konwergengji UE;

dla panstw czlonkowskich okreslonych w art. 8 ust. 3 alokacja $rodkéw bedzie mie¢ charakter degresywny
w okresie 7 lat, w zwigzku z czym w 2007 roku stosowna kwota wyniesie 1,2 mld EUR, w roku 2006 — 850 mln
EUR, w roku 2009 — 500 mln EUR, w roku 2010 — 250 mln EUR, w roku 2011 — 200 mln EUR, w roku
2012 — 150 mln EUR, a w roku 2013 — 100 mln EUR.

Maksymalny poziom przesuni¢¢ z funduszy wspierajacych sp6jnosé

7. W celu przyczynienia si¢ do osiggniecia celéw odpowiedniej koncentracji Srodkéw przeznaczonych na spéjnosé
w najmniej rozwinigtych regionach i panistwach czlonkowskich oraz zmniejszania dysproporcji w poziomach $red-
niej intensywnosci pomocy na mieszkarica, wynikajacych ze stosowania ograniczen, maksymalny pulap przesunigcia
z funduszy do kazdego poszczegdlnego panstwa cztonkowskiego na mocy niniejszego rozporzadzenia bedzie naste-

pujacy:
— dla panstw czlonkowskich, ktérych Sredni DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001-2003 jest nizszy niz 40 %

$redniej UE-25: 3,7893 % ich PKB,

— dla panstw czlonkowskich, ktérych $redni DNB na mieszkafica (PSN) w latach 2001-2003 jest rowny lub

wyzszy niz 40 % i nizszy niz 50 % $redniej UE-25: 3,7135 % ich PKB,

— dla panstw czlonkowskich, ktérych $redni DNB na mieszkanica (PSN) w latach 2001-2003 jest réwny lub

wyzszy niz 50 % i nizszy niz 55 % Sredniej UE-25: 3,6188 % ich PKB,

— dla panstw czlonkowskich, ktérych $redni DNB na mieszkarica (PSN) w latach 2001-2003 jest réwny lub

wyzszy niz 55 % i nizszy niz 60 % Sredniej UE-25: 3,5240 % ich PKB,

— dla panstw czlonkowskich, ktérych $redni DNB na mieszkanica (PSN) w latach 2001-2003 jest rowny lub

wyzszy niz 60 % i nizszy niz 65 % $redniej UE-25: 3,4293 % ich PKB,

— dla panstw czlonkowskich, ktérych $redni DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001-2003 jest réwny lub

wyzszy niz 65 % i nizszy niz 70 % $redniej UE-25: 3,3346 % ich PKB,

— dla panstw czlonkowskich, ktérych $redni DNB na mieszkarica (PSN) w latach 2001-2003 jest réwny lub

wyzszy niz 70 % i nizszy niz 75 % $redniej UE-25: 3,2398 % ich PKB,

— powyzej tego poziomu, maksymalny poziom przesunigé jest zmniejszany o 0,09 punktu procentowego PKB za

kazde kolejne 5 punktéw procentowych DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001-2003 w poréwnaniu ze
$rednig UE-25.
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Pulapy, o ktérych mowa w ust. 7 powyzej, obejmuja wklad EFRR w finansowanie komponentu transgranicznego
Europejskiego Instrumentu Sgsiedztwa i Partnerstwa oraz Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej oraz wklad
EFRROW pochodzacy z Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji, oraz wklad EFR.

Sporzadzane przez Komisj¢ obliczenia PKB beda oparte na danych statystycznych opublikowanych w kwietniu
2005 r. Poszczegolne krajowe stopy wzrostu PKB na lata 2007-2013, prognozowane przez Komisje w kwietniu
2005 r., beda stosowane oddzielnie do kazdego panstwa czlonkowskiego.

Jesli w 2010 r. zostanie stwierdzone, ze skumulowany PKB ktoregokolwick pafstwa czlonkowskiego za lata
2007-2009 odbiega o wiecej niz +5 % od skumulowanego PKB oszacowanego zgodnie z ust. 9 powyzej, w tym
réwniez w konsekwengji zmian kursu wymiany, kwoty alokowane na ten okres danemu panstwu czlonkowskiemu
zgodnie z ust. 7 zostang odpowiednio skorygowane. Calo$ciowy wynik netto tych korekt, dodatni czy ujemny, nie
moze przekroczy¢ 3 mld EUR. W kazdym przypadku, jezeli wynik netto jest dodatni, catkowite zasoby dodatkowe
beda ograniczane do poziomu niewykorzystanych Srodkéw w stosunku do pulapéw dla kategorii 1B okreslonych
na lata 2007-2010 w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie dyscypliny bidze-
towej i nalezytego zarzadzania finansami. Ostateczne korekty zostang rozlozone na réwne cz¢ici na lata 2011—
2013.

W celu odzwierciedlenia wartosci polskiego zlotego (PLN) w okresie odniesienia wynik zastosowania maksymalnego
poziomu przesunigcia, okreslonego w ust. 7, mnozy si¢ dla Polski przez wspétczynnik wynoszacy 1,04 dla okresu
do momentu przegladu, o ktérym mowa ust. 10 (2007-2009).

Przepisy dodatkowe

Jezeli regiony objete mechanizmem phasing-out okreslone w art. 8 ust. 1 stanowig w danym pafistwie cztonkowskim
co najmniej jedna trzecig catkowitej wielkosci ludnosci regionéw w pelni kwalifikowalnych do pomocy w ramach
celu 1 w roku 2006, wielkos¢ pomocy w roku 2007 bedzie wynosi¢ 80 % ich poszczegdlnych pozioméw intensyw-
no$ci pomocy na mieszkanca z roku 2006, 75 % w roku 2008, 70 % w roku 2009, 65 % w roku 2010, 60 %
w roku 2011, 55 % w roku 2012 i 50 % w roku 2013.

W odniesieniu do ustalen przejsciowych, o ktérych mowa w ust. 6 lit. a) i b), punkt wyjscia w 2007 r. dla regionéw,
ktére nie kwalifikowaly si¢ do pomocy w ramach celu 1 w okresie 2000-2006 lub ktére zaczely si¢ kwalifikowaé
w roku 2004, bedzie wynosil 90 % ich teoretycznego poziomu intensywnosci pomocy na mieszkanca z roku 2006
obliczonego na podstawie berlifiskiej metody alokagji Srodkéw z 1999 r., przy czym ich regionalny poziom PKB na
mieszkanica zostanie okre$lony na 75 % $redniego PKB UE-15.

Niezaleznie od przepiséw ust. 7, polskie regiony NUTS 2, tj. wojewddztwa lubelskie, podkarpackie,
warmifisko-mazurskie, podlaskie i Swigtokrzyskie, ktérych PKB na mieszkarica tego regionu (PSN) zajmuje pigé
ostatnich miejsc w UE-25, bedg korzysta¢ z finansowania EFRR dodatkowo w stosunku do finansowania, do ktérego
kwalifikuja sie z innych powodow. Kwota tego dodatkowego finansowania wyniesie 107 EUR na mieszkafica
w okresie

2007-2013 w ramach celu Konwergencja. Jakakolwiek korekta w gére kwot alokowanych Polsce zgodnie z ust. 10
nie bedzie uwzgledniaé dodatkowego finansowania.

Niezaleznie od przepisdw ust. 7, regionowi poziomu NUTS 2 Kozép-Magyarorszdg beda alokowane dodatkowe
srodki finansowe w kwocie 140 mln EUR w latach 2007-2013. Do tego regionu zastosowanie majg te same prze-
pisy co do regionéw, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1.

Niezaleznie od przepiséw ust. 7, regionowi poziomu NUTS 2 Praga bedg alokowane dodatkowe Srodki finansowe
w kwocie 200 mln EUR w latach 2007-2013 w ramach celu Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie.

W latach 2007-2013 Cypr skorzysta z ustaleni przejSciowych majacych zastosowanie do regionéw okreslonych
w ust. 6 lit. b), a poczatek ich obowigzywania na rok 2007 ustala si¢ zgodnie z ust. 13.

Regiony NUTS 2 Iti-Suomi i Madera, zachowujac status regionow objetych mechanizmem phasing-in, beda
korzystaly z przejsciowych ustalert finansowych okreslonych w ust. 6 lit. a).

Region poziomu NUTS 2 Wyspy Kanaryjskie bedzie korzystal z dodatkowych $rodkéw finansowych w kwocie
100 mln EUR w latach 2007-2013 w ramach wsparcia przejSciowego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2.

Regiony najbardziej oddalone, okreslone w art. 299 Traktatu, oraz regiony NUTS II spelniajace kryteria okreslone
w art. 2 Protokotu nr 6 do Aktu przystapienia Austrii, Finlandii i Szwecji, biorac pod uwage ich szczegélne ograni-
czenia, bedg korzystaly z dodatkowego finansowania EFRR. To dofinansowanie wyniesie 35 EUR na mieszkanca
rocznie i bedzie uzupelnieniem wszelkiego finansowania, do ktérego regiony te kwalifikuja si¢ z innych powodéw.

Jezeli chodzi o alokacje w ramach komponentu transgranicznego celu Europejska wspotpraca terytorialna, o ktérym
mowa w art. 7 ust. 1, intensywno$¢ pomocy dla regionéw potozonych wzdluz dawnych zewnetrznych granic
ladowych miedzy UE-15 a UE-12, a takze migdzy UE-25 a UE-2, bedzie o 50 % wyzsza niz dla innych regionéw,
ktorych to dotyczy.
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. W uznaniu szczegélnych wysitkéw na rzecz procesu pokojowego w Irlandii Pélnocnej, na program PEACE
w okresie 2007-2013 alokowanych bedzie tacznie 200 mln EUR. Program PEACE bedzie realizowany jako program
wspllpracy transgranicznej w rozumieniu art. 3 ust. 2 lit. ¢) i bedzie obejmowaé zwlaszcza dzialania nakierowane
na promowanie spojnosci pomiedzy grupami spotecznymi, w celu promowania stabilnosci spolecznej i gospodarczej
w objetych nim regionach. Kwalifikowalny obszar bedzie obejmowa¢ cala Irlandi¢ Pélnocng oraz przygraniczne
hrabstwa Irlandii. Program ten bedzie realizowany w ramach celu Europejska wspélpraca terytorialna, przy pelnym
przestrzeganiu zasady dodatkowosci interwencji funduszy strukturalnych.

Regionom Szwecji objetym celem Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie beda alokowane dodatkowe $rodki
finansowe z EFRR w wysokosci 150 mln EUR.

Niezaleznie od przepiséw ust. 7, Estonii, Lotwie i Litwie, ktore stanowig pojedyncze regiony NUTS 2, beda aloko-
wane dodatkowe $rodki finansowe w wysokosci 35 EUR na mieszkarica na lata 2007-2013.

Regionom Austrii objetym celem Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie i potozonym przy dawnych granicach
zewnetrznych Unii Europejskiej beda alokowane dodatkowe $rodki finansowe z EFRR w wysokosci 150 mln EUR.
Bawarii podobnie beda alokowane dodatkowe $rodki finansowe w wysokosci 75 mln EUR w ramach celu Konku-
rencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie.

Hiszpania bedzie korzysta¢ z dodatkowych $rodkéw w wysokosci 2,0 mld EUR z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w celu intensyfikacji badan naukowych, rozwoju i innowacji przez przedsigbiorstwa i na ich rzecz
zgodnie z art. 4 ust 1 i art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006. Indykatywny podzial bedzie ksztaltowaé
si¢ nastepujaco: 70 % dla regionéw objetych celem Konwergencja, o ktorym mowa w art. 5, oraz 5 % dla regionéw
kwalifikujacych si¢ do wsparcia przejsciowego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, 10 % dla regionéw objetych celem
Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie, o ktérym mowa w art. 6, i 15 % dla regionéw kwalifikujacych si¢ do
wsparcia przejsciowego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2.

Ceucie i Melilli bedg alokowane dodatkowe $rodki finansowe z EFRR w wysokosci 50 mln EUR na lata 2007-2013
w ramach wsparcia przejsciowego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1.

Wlochom zostana alokowane dodatkowe $rodki finansowe w wysokosci 1,4 mld EUR w ramach funduszy struktu-
ralnych, alokowane nastgpujaco: 828 mln EUR dla regionéw kwalifikujacych si¢ w ramach celu Konwergencja,
o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, kwota 111 mln EUR dla regionu kwalifikujacego si¢ do wsparcia przejsciowego,
o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, kwota 251 mln EUR dla regionu kwalifikujacego si¢ do wsparcia przejsciowego,
o ktérym mowa w art. 8 ust. 2, oraz 210 mln EUR dla regionéw kwalifikujacych si¢ w ramach celu Konkurencyj-
no$¢ regionalna i zatrudnienie, o ktorym mowa w art. 6.

Francja otrzyma dodatkowa alokacje w kwocie 100 mln EUR na lata 2007-2013 w ramach celu Konkurencyjnosé
regionalna i zatrudnienie w uznaniu szczegélnych warunkéw na Korsyce (30 mln EUR) i we francuskim regionie
Hainaut (70 mln EUR).

Wschodnim krajom zwigzkowym Niemiec, ktére kwalifikuja si¢ do wsparcia w ramach celu Konwergencja,
o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, bedg alokowane dodatkowe srodki w wysokosci 167 mln EUR. Wschodnim krajom
zwigzkowym Niemiec, ktdre kwalifikujg si¢ do wsparcia przejsciowego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, beda aloko-
wane dodatkowe $rodki w wysokosci 58 mln EUR.

Niezaleznie od przepiséw ust. 7, dodatkowe $rodki finansowe w ramach EFRR w wysokosci 300 mln EUR zostaja
alokowane na cel Europejska wspolpraca terytorialna w nastgpujgcy sposob: 200 min EUR na wspolprace transna-
rodowg w rozumieniu art. 7 ust. 2 oraz 100 mln EUR na wspélprace miedzyregionalng w rozumieniu art. 7 ust. 3.



31.7.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 210/75
ZAEACZNIK III
Pulapy majjce zastosowanie do poziomu wspélfinansowania
(o ktérych mowa w art. 53)
EFRR i EFS Fundusz Spéjnosci
Kryteria Pafistwa czlonkowskie Wielkos¢ procentowa kwalifi- | Wielkos¢ procentowa kwalifi-

kowalnych wydatkéw

kowalnych wydatkéw

(1) Pafistwa czonkowskie, | Republika Czeska, | 85 % dla celéw Konwer- 85 %
ktérych §redni PKB na | Estonia, Grecja, Cypr, | gencja i Konkurencyjno$é
mieszkanca w latach | Lotwa, Litwa, Wegry, | regionalna i zatrudnienie
2001-2003 wynidst ponizej | Malta, Polska, Portugalia,
85 % $redniej UE-25 w tym | Slowenia, Slowacja
samym okresie
(2) Panstwa czlonkowskie inne | Hiszpania 80% dla celu Konwer- 85 %

niz w pkt (1) kwalifikujace
si¢ do systemu przejscio-
wego Funduszu Spéjnosci
na dzief 1 stycznia 2007 r.

gencja oraz  regiondw
objetych  mechanizmem
phasing-in w ramach celu
Konkurencyjno$¢  regio-
nalna i zatrudnienie

50 % dla celu Konkuren-
cyjnosé regionalna
i zatrudnienie w regionach
nieobjetych mecha-
nizmem phasing-in

Pafistwa cztonkowskie inne
niz okreslone w pkt (1) i (2)

W
=

Belgia, Dania, Republika
Federalna Niemiec,
Francja, Irlandia, Wtochy,
Luksemburg, Niderlandy,

Austria, Finlandia,
Szwecja 1 Zjednoczone
Krélestwo

75% dla celu Konwer-

gengja

(4) Panstwa czltonkowskie inne
niz okre$lone w pkt (1) i (2)

Belgia, Dania, Republika
Federalna Niemiec,
Francja, Irlandia, Wtochy,
Luksemburg, Niderlandy,

50 % dla celu Konkuren-
cyjnosé regionalna
i zatrudnienie

Austria, Finlandia,
Szwecja 1 Zjednoczone
Krélestwo
(5) Regiony najbardziej odda- | Hiszpania, Francja | 50 % —
lone, o ktérych mowa w art. | i Portugalia
299 ust. 2 Traktatu, korzys-
tajace  z  dodatkowych
srodkéw dla tych regiondw
przewidzianych w ust. 20
zatacznika 11
(6) Regiony najbardziej odda- | Hiszpania, Francja | 85 % dla celéw Konwer- —

lone, o ktérych mowa w art.
299 ust. 2 Traktatu

i Portugalia

gencja 1 Konkurencyjno$é
regionalna i zatrudnienie
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ZALACZNIK IV
Kategorie wydatk6w

(0 ktérych mowa w art. 9 ust. 3)

Cele: Konwergencja i Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie

Cel: Konwergencja i regiony, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2, bez uszczerbku dla decyzji podjetej
zgodnie z art. 5 ust. 3 akapit ostatni rozporzadzenia nr (WE) nr 1080/2006

Kod Kwestie priorytetowe
Badania i rozw6j technologiczny, innowacje i przedsigbiorczosé

01 Dzialania w zakresie badan i rozwoju technologicznego prowadzone w o$rodkach badawczych

02 Infrastruktura zwigzana z badaniami i rozwojem technologicznym (w tym instalacje, oprzyrzadowanie
i szybkie sieci komputerowe laczace osrodki badawcze) oraz o$rodki kompetencji w zakresie konkretnych
technologii

03 Transfer technologii i udoskonalenie sieci wspolpracy miedzy malymi i $rednimi przedsigbiorstwami
(MSP), pomiedzy MSP a innymi podmiotami gospodarczymi i uczelniami, wszelkiego rodzaju instytucjami
szkolnictwa policealnego, organami regionalnymi, o$rodkami badawczymi oraz ,biegunami nauki
i technologii” (parkami naukowymi i technologicznymi, technopoliami itp.)

04 Pomoc na rzecz badan i rozwoju technologicznego, w szczegdlnosci dla MSP (w tym dostep do ustug
zwigzanych z badaniami i rozwojem technologicznym w osrodkach badawczych)

05 Zaawansowane ustugi wsparcia dla przedsigbiorstw i grup przedsigbiorstw

06 Pomoc udzielana MSP na cele promocji produktéw i proceséw produkcyjnych przyjaznych dla srodko-
wiska (wprowadzenie skutecznego systemu zarzadzania Srodowiskiem, przyjecie i wykorzystanie techno-
logii zapobiegania zanieczyszczeniom, wlaczenie czystych technologii do dzialalnosci produkcyjnej przed-
siebiorstw)

07 Inwestowanie w przedsigbiorstwa bezposrednio zwigzane z dziedzing badan i innowacji (innowacyjne
technologie, tworzenie nowych przedsigbiorstw przez uczelnie, istniejace o§rodki badari i rozwoju techno-
logicznego i przedsigbiorstwa itp.)

08 Inne inwestycje w przedsigbiorstwa

09 Inne dziatania majace na celu pobudzanie bada, innowacji i przedsiebiorczosci w MSP

Spoleczenstwo informacyjne

10 Infrastruktura telekomunikacyjna (w tym sieci szerokopasmowe)

11 Technologie informacyjne i telekomunikacyjne (dostgp, bezpieczeristwo, interoperacyjno$¢, zapobieganie
zagrozeniom, badania, innowacje, tresci cyfrowe itp.)

12 Technologie informacyjne i komunikacyjne (TEN-ICT)

13 Ustugi i aplikacje dla obywateli (e-zdrowie, e-rzad, e-ksztalcenie, e-integracja itp.)

14 Ushugi i aplikacje dla MSP (e-handel, edukacja i szkolenia, tworzenie sieci itp.)

15 Inne dzialania majace na celu poprawe dostepu MSP do ICT i ich wydajne wykorzystanie
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Transport

16 Koleje

17 Koleje (sieci TEN-T)

20 Autostrady

21 Autostrady (sieci TEN-T)

26 Transport multimodalny

27 Transport multimodalny (sieci TEN-T)

28 Inteligentne systemy transportu

29 Porty lotnicze

30 Porty

32 Srédladowe drogi wodne (sieci TEN-T)

Energia

34 Energia elektryczna (sieci TEN-E)

36 Gaz ziemny (sieci TEN-E)

38 Produkty ropopochodne (sieci TEN-E)

39 Energia odnawialna: wiatrowa

40 Energia odnawialna: stoneczna

41 Energia odnawialna: z biomasy

42 Energia odnawialna: hydroelektryczna, geotermiczna i pozostate

43 Efektywno$¢ energetyczna, produkeja skojarzona (kogeneracja), zarzadzanie energia

Ochrona $rodowiska i zapobieganie zagrozeniom
52 Promocja czystej komunikacji miejskiej
Zwiekszanie zdolnosci adaptacyjnych pracownikéw, firm, przedsiebiorstw i przedsiebiorcow

62 Rozwdj systemow i strategii uczenia si¢ przez cale zycie w firmach; szkolenia i ustugi dla pracownikéw
zwigkszajace ich zdolno$ci adaptacji do zmian; promowanie przedsigbiorczosci i innowacji

63 Opracowywanie i rozpowszechnianie innowacyjnych i bardziej produktywnych sposobéw organizowania
pracy

64 | Rozwdj szczegblnych ustug w zakresie zatrudniania, szkolenia i wsparcia w zwiazku z restrukturyzacjq
sektorow i firm, rozwdj systemow majacych na celu przewidywanie zmian gospodarczych i przyszlych
wymogow pod katem miejsc pracy i kwalifikacji

Poprawa dostepu do zatrudnienia i rOwnowaga

65 Modernizacja i wzmacnianie instytucji rynku pracy

66 Wdrazanie aktywnych i zapobiegawczych $rodkéw na rynku pracy

67 Dzialania promujgce aktywno$¢ w starszym wieku i wydluzajace okres aktywnosci zawodowej

68 Wsparcie dla samozatrudnienia i uruchamiania dzialalno$ci gospodarczej

69 Srodki majace na celu poprawe dostepu do miejsc pracy i zwiekszenie trwalego udziatu kobiet w procesie
zatrudniania oraz rozwoju ich kariery celem zmniejszenia segregacji zawodowej ze wzgledu na pleé, jak
réwniez Srodki ulatwiajace pogodzenie zycia zawodowego z prywatnym, takie jak ulatwianie dostepu do
opieki nad dzie¢mi i osobami bedgcymi na utrzymaniu pracownika

70 Konkretne dzialania majace na celu zwigkszanie zatrudnienia migrantéw i wzmacnianie tym samym ich
integracji spolecznej
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Poprawa integracji spolecznej 0s6b mniej uprzywilejowanych

71

Drogi do integracji i powrotu do pracy dla oséb w niekorzystnej sytuacji; zwalczanie dyskryminacji
w dostepie do rynku pracy i rozwoju kariery zawodowej oraz promowanie akceptacji dla réznorodnosci
W miejscu pracy

Poprawa jakosci kapitatu ludzkiego

72

Opracowywanie, wprowadzenie i realizacja reform systemow edukacji i szkolett w celu rozwijania zdol-
nosci zatrudnienia, lepszego dopasowania ksztalcenia i szkolei poczatkowych i zawodowych do potrzeb
rynku pracy, podnoszenie kwalifikacji personelu szkoleniowego w celu rozwijania innowacyjnosci
i gospodarki opartej na wiedzy

73

Srodki zmierzajace do zwigkszenia udziatu w ksztakceniu i szkoleniach przez cale zycie, w tym poprzez
dzialania majace na celu zmniejszenie liczby osob wczesnie porzucajacych nauke, zmniejszenie rdznic
w programach ksztalcenia dla obojga plci, zwigkszenie dostgpu do ksztalcenia i szkolen oraz poprawe ich
jakosci, na poziomie poczatkowym, zawodowym i wyzszym

74

Rozwdj potencjatu ludzkiego w dziedzinie badan i innowacji, przede wszystkim poprzez studia podyplo-
mowe i szkolenia badaczy oraz dzialania stuzace nawigzywaniu kontaktéw miedzy uczelniami, osrodkami
badawczymi i przedsi¢biorstwami.




